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ROK' VII.

CHRZESCIJANSKI

-pjOZE NARODZENIE i nastepujace
JO po nim Swieta przypominajg nam
fakt, ktory raz sie dokonat przed set-
kami lat. Ale przypominajg nam takze
drugi fakt, ktéry ciagle w nas sie¢ do-
konuje i trwa. Pierwszy, historyczny,
jest na zewnatrz nas, budzi w nas u-
czucia lub sktania do rozwazan, do dy-
skusji, do rozumowania. Drugi tkwi w
nas, okresla nasze duchowe zycie, wy-
chowuje nas i formuje, wartoSciuje
nasze sady i nasze czyny. Pierwszy
fakt bowiem, to narodziny Boga w
ludzkim ciele; fakt przedziwny, cudow-
ny, peten tajemnic i jedyny. Drugi za$
fakt, to dziatanie tego wcielonego Bo-
ga W nas przez system wartosci, kto-
re przyniost.

Wiemy, ile zapatu wiozyli pierwsi
chrzescijanie w zbadanie pierwszego
faktu, w szukanie natury Stowa, ktére
»Cialem sie stato“. Zdumiewajg ludzi
czasem dyskusje i walki filozoficzno
teologiczne na ten temat. Jak to
pytaja — bylo mozliwe, ze nie tylko
teologowie i nawet nie tylko filozofo-
wie, ale i prosci ludzie staczali z sobg
w Antiochii, Aleksandrii, w Efezie, Je-
rozolimie, boje o to, czy Jezus Chry-
stus, Syn Bozy, byt homousios
(tej samej natury, co Ojciec), czy tez
tylko homoiusios (podobnej na-
tury)? Albo, skoro byt Bogiem, to czy
dlatego Nim by, ze w czasie ,,stat sie”
(po grecku: gegenemenos)
Bogiem, czy tez dlatego, ze przed cza-
sem. w wiecznosci ,zostal zrodzony*
(po grecku: gegennemenos)
przez Ojca? Stynne spory o jedno ,,i“
i o0 jedno ,,n“... Ale chrzeScijanin nie
bedzie sie dziwit tym sporom: wie, o
jak wielkie rzeczy tu szto. | jest za
nie wdzieczny pierwszym soborom i
synodom, ich filozofom i ich teologom.
Dzieki nim wie, na czym polega natu-
ra Boga-Czlowieka i jak rozumiec¢ teks-
ty Pisma $w. w tej sprawie. Wie, kim
byt Chrystus.

Spory te nalezg juz do przesziosci.
Dogmatyka chrystologiczna jest zamk-
nieta. Otwarte natomiast w pewnym
znaczeniu s problemy tyczace sie
drugiego faktu: tresci chrzescijan-
stwa i jego wartosci. To znaczy: o
tyle sa otwarte, ze wymagaja ciagtej
interpretacji, a to w zwigzku z rozsze-
rzaniem sie i pogtebianiem poznania

ludzkiego, z rozwojem filozofii i nauk
Scistych, z ewolucja stosunkéw spo-
fecznych.

A wiec jakie wartosci przyniosto

chrzesdcijanstwo?
przyniosto?

Dwa lub trzy lata temu przy-
padfa wielka rocznica pewnego wy-
darzenia, ktore w historii chrzescijan-
stwa stanowi etap niezmiernie wazny,
a nawet w pewnym sensie decyduja-
cy dla jego rozwoju. Jest to tysiac
dziewiecsetna rocznica tzw. apostol-
skiego soboru jerozolimskiego, ktory
sie odbyt w r. 50 lub 51 naszej ery.

Wiadomos$¢ o tym soborze mamy w
Dziejach Apostolskich (XV, 1-30) i w
liscie $w. Pawla do Galatow (II, 1-10).
Sobor ten byt zwotany dla rozstrzyg-
niecia sporu o to, czy nawracajagcym
sie na chrzescijanstwo poganom nalezy
nakazywaé przestrzeganie przepisow
prawa Mojzeszowego (w szczegdlnosci
obrzezania), czy tez nie. Szio wiec o
to, czy chrzescijanstwo ma by¢ ogra-
niczone do narodu zydowskiego, wiec
czy ma by¢ tylko jeszcze jedna sektg
zydowska — czy tez ma mie¢ charak-
ter religii uniwersalnej, ponadnarodo-
wej, ogolnoludzkiej? Tak sie bowiem
zarysowaty wowczas dwa stanowiska:
w Jerozolimie i w Antiochii.

Sw. Pawet, ktéry juz wtedy dziatat
wéréd pogan, podkre$lat prawde, ze
Syn Bozy przyszedt na Swiat dla zba-
wienia wszystkich ludzi; dlatego sam,
cho¢ Zyd, zwrocit sie do pogan. Inne
stanowisko zajmowali chrzesScijanie
nalezacy do narodu zydowskiego, w
szczego6lnosci  nawro6ceni  faryzeusze,
wptywowi w gminie jerozolimskiej; ci
chcieli chrzesdcijanstwo ograniczy¢ do
Zydow, a jesli godzili sie na dopuszcze-
nie o”gan, to jednak zadali od nich

Naprzod: komu je

przyjecia prawa Mojzeszowego. ,,Jesli
sie nie poddacie obrzezaniu, nie moze-
cie by¢ zbawieni“ (Dzieje Apost., XV.
1), — jak jerozolimscy chrzescijanie

mm

Rembrandt

pochodzacy z Zydéw postawili sprawe
chrzescijanom z pogan w Antiochii,
Starcie dwoch sprzecznych pogladéw.

| sprawa nie byta tatwa do rozstrzyg-
niecia. Pawel przypominat stowa
Chrystusowe do Apostotow: ,ldac na
caly Swiat, nauczajcie wszystkie naro-
dy“. Przeciwnicy za$ — Jego przykiad
w zachowywaniu prawa Mojzeszowego.
Pierwsi mieli za sobg autorytet Pawia,
niezmordowanego nauczyciela pogan
Drudzy — Jakuba, biskupa Jerozolimy,
krewnego samego Chrystusa. Miody
Kosciot  znalazt sie wobec dylematu:
religia narodowa, czy Kosciot po-
wszechny?

W takich warunkach odbyt sie 6w
sobor jerozolimski. Brali w nim udziat
apostotowie Piotr, Jan, Jakub, nadto
Pawet z Barnabg i moze z Tytusem.
Z jego przebiegu znamy tylko tres¢
przeméwienn Pawla, Piotra i Jakuba.
Znamy wreszcie decyzje soboru, ,,list*
wystany do Antiochii.

Mowa Piotra byla uderzeniem w po-
zycje ,,zydujagcych® (jak pisat Wujek);
byla odepchnieciem mysli o chrzesci-

janstwie jako o narodowym Kaosciele.
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Po nim przemawiali Barnaba i Pawel,
kreslac dzieje swego owocnego apostot-
stwa ws$rdd pogan. Wrazenie tych
moéw byto tak wielkie, ze Jakub ustgpit
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SYSTEM WARTOSCI

ze swego pierwotnego stanowiska, za- tez duchu sobor zredagowat rezolucje wydawaniu ,sadéw wartosciujgcych®.

dowalajgc sie tylko natozeniem na
chrzedcijan, ktorzy sie rekrutowali z
pogan, czterech obowigzkow. W tym

PRZEBUDZENIE

A loiec to tak? Tak, tak. Wszystko, co nas otacza —zna-
czy. Znaczy i siega w gtab, jak zab, biata skatka, wrosta krwa-
wo dtugimi korzeniami w dzigsto, jak okret w dziewieciu
dziesiatych zanurzony w oceanie.

Dos¢ przetrze¢ oczy, by ujrzec, ze wszystko, co nas osa-
cza, jest powierzchnia, znakiem, opakowaniem.

Widzisz te drzewa na widnokregu, strzeliste i rzeczywi-
ste? Przeciggna¢ po nich palcem, a try$nie ptomien albo
buchnie woda! Paznokciem jak diamentem zdrapac szybe
nieba, podnies¢ kamien, roztupaé¢ ktode drzewa, przetrzec
mgte przezroczystg, zetrze¢ pyt niewidzialny i — dotrzec,
znalez¢, znaleZcC sie w swoim zywiole!

Przed bez mata dwoma tysigcami lat z zywiotu wychy-
neto niemowle, ktére Swiat podpalito i do ktorego po wode
zywa przychodzg spragnieni, w te noc ze snu wyrwani, za-
spani, niedocuceni, i zasypiajg ciezko — znuzeni i przeraze-
ni, az sie po wielu nocach iniewielu przedwczesnych rankach
zrywajg ze snu doczesnego na zywot wieczny. Tak. Tak. Tak

niech sie stanie.

Michat Sambor

przestang Antiochii,
Znakomity historyk chrze$cijanskiej
starozytno$ci. Duchesne, nazywa ten

HOLD PASTERZY

wynik soboru apostolskiego ,,nowg
konstytucjag Kosciota“. Pierwsza byla
Chrystusowa ewangelia. Drugg — 6w
Llist do Antiochii. W kazdym razie
trzeba powiedzie¢ — sobdr jerozolimski
wytyczyt i ustalit droge pochodu Ko-
Sciota w przysztosci. A—mowiac pozyty-
wnie — pchnat go ostatecznie na droge
Chrystusowego uniwersalizmu. Od tego
czasu nigdy juz nie pojawi sie w Ko-
Sciele watpliwos¢ ,,zydujacych* chrze-
Scijan z Jerozolimy. Na zawsze stato
sie jasne, ze wielkie wartosci, ktdre
Syn Bozy przyniést na Swiat, sg wias-
noscig wszystkich i dla wszystkich lu-
dzi sg przeznaczone. Odtad w Kosciele
nie bedzie narodow ani klas spotecz-
nych, uprzywilejowanych lub pokrzyw-
dzonych. Nie ma w nim ,roznicy mie-
dzy Zydem a Grekiem, bo jeden jest
Pan wszystkich“ — powie $w. Pawet
(Rom. X, 12). Wartosci chrzescijan-
stwa sg dla wszystkich ludzi. Lecz na
czym one polegajg?

Pojawit sie w ostatnich kilkudziesie-
ciu latach w filozofii kierunek usitu-
jacy uporzadkowac te sfere naszego
zycia umystowego, ktéra polega na

Nazywa sie go ,aksjologig“ (od grec-
kiego a k s i 0 s — stuszny, oczywisty).
Do wybitniejszych jego przedstawicieli
nalezag: Max Scheler, Heidegger, Ni-
colai Hartmann... Dzieki nim lepiej
sobie zdajemy sprawe ze sposobu po-
wstawania tych sadéw, ze struktury
naszego wartosciowania. Ale wiasci-
wej wiedzy o naturze wartosci oni nam
nie dali. Da¢ zreszta nie mogli. Czyz
pojedynczy rozum ludzki, rozum opar-
ty o autorytet jednostki i doswiadcze-
nie jednostki, moze przekona¢ wszyst-
kich ludzi o niemylnosci prawdziwosci
tego systemu wartosci, ktdry ona sama
ustalita? Czy jest autorytet ludzki tak
wielki, ze wobec niego musiatyby ska-
pitulowa¢ wszystkie mniejsze autoryte-
ty ludzkie, wszystkie uczucia i zapedy
jednostkowe i zbiorowe, ktore kieru-
ja poczynaniami jednostek i spofe-
czenstw? Czy udato sie komus, lub czy
moze sie uda¢ komu$ ujarzmié uczu-
cia i wole, popedy i Swiadome da-
zenia ludzkie, i pokierowa¢ nimi?

To, czego nie zdota cztowiek, czyni
Chrystus. Jego rola w tej dziedzinie
polega na tym, ze zhierarchizowat to
wszystko, co sie nazywa wartoscig, ze
te wartosci uporzadkowat i miejsce im
wiasciwe w tej hierachii  wyznaczyt.

Zauwazono juz wielokrotnie, Zze w
objawieniu Chrystusowym sg afirmo-
wane wszystkie wartosci ludzkie. |
duch, i materia, i dusza, i ciato, i ro-
dzina, i klasa, i ojczyzna, i panstwo, i
nardd, i ludzkos¢, i produkcja, i han-
del... Sa, ale sg ustawione na miej-
scach wiasciwych, sg zhierarchizowane.

Zuwazono takze, ze wartosci na-
czelne w objawieniu chrzescijanskim
przewazajag w razie konfliktu z warto-
§ciami nizszego stopnia, ze dlatego
cztowiek jest obowigzany do poswie-
cenia swego zycia w obronie zagrozo-
nego panstwa, a dziecko winno zrezy-
gnowa¢ ze swych upodoban, gdy tego
zada rozumny rozkaz ojca.

Mozna do trzech sprowadzi¢ naczel-
ne waitosci chrzescijanstwa: Bog, du-
sza, osoba ludzka.

Bdg, jako Stworca, Prawodawca,
przyszty Sedzia — jest wartoscig naj-
wyzszg, celem ostatecznym.

Dusza jako byt samoistny, bedacy
podtozem naszego duchowego zycia,
ma prymat w stosunku do ciata i ma-
terii.

Osoba ludzka, jako byt isniejgcy
przez siebie i dla siebie (tj. dla celu
sobie tylko wiasciwego), jako jednost-
ka rozumna — stanowi miare rzeczy.
Dia niej istnieje rodzina, panstwo, na-
I6d i zycie gospodarcze. Przez nig bo-
gaci sie zycie spoteczne w fadzie i po-
koju.

A wiec — teocentryzm, spiritualizm
i peisonalizm.

Wspbtczesni aksjologowie lubig od-
wotywac sie do Kanta jako pierwszego
aksjologa. Trudno jednak powiedziec,
by ten wielki filozof nowozytny roz-
wigzat zagadnienie wartosci. Przyta-
cza sie stynne jego zdanie: ,Tak po-
stepuj, by twoje postepowanie mogto
stuzy¢ za regute powszechng". Zasada
jest niewatpliwie szlachetna, ale i nie-
praktyczna, a przede wszystkim nie-
bezpieczna; albowiem nasze wartoscio-
wanie Kant czyni w gruncie rzeczy
funkcja jednostkowego rozumu, subie-
ktywizuje, wydaje na tup swawoli ludz-
kiej wyobrazni, uczu¢, rozupiu.

Chrystus natomiast wskazuje nam
obiektywny system wartosci, wiec sy-
stem, ktory nie my stworzylismy, ktd-
remu winnismy sie poddaé. Warto$¢ w
filozofii tomistycznej jest cechg bytu,
nie tworem naszego umystu lub po-
zadania; nie byloby pozadania, gdyby
nie bylo obiektywnej wartosci w bycie.

Rozwazajac w tych dniach tajemni-
ce narodzin Syna Bozego, wiedzmy, ze
jednym z celéw Jego przyjscia na zie-
mie byto pouczenie nas, na czym po-
lega prawdziwa wartos¢ i jaki jest bez-
pieczny system wartosci.

Ks. Jan Piwowaroeyk

(. Tygodnik Powszechny* 1950 r.)
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CHOR WIEKOW
PRZED DZIECIATKIEM

IZAJASZ:

Maluczki nam sie narodzit i Syn
jest nam dany: na Jego ramionach
wihadza krolewska: a Jego imie Wiel-
kiej Rady Woystannik.

Wstan, oswie¢ sie, Jeruzalem: bo
przyszta $wiatto$¢ twoja, a stawa Pan-
ska wzeszta nad toba.

ZACHARIASZ:

Raduj sie wielce, grodzie Syjonski;
wykrzykuj, Jeruzalem: oto Krol twoj
przychodzi, On $wiety i Zbawiciel.

AUTOR PSALMOW:

Stolica twoja, Boze, na wieki wie-
kéw: berto prawosci — berto krole-
stwa twego.

Lata twoje od wieku do wieku. Tys,
Panie, na poczatku ziemie ugruntowat
i dzietem rgk twoich sg niebiosa. One
poging, ale Ty zostajesz; i wszystkie
Jako szata zwiotczejg, i jako odzienie
odmienisz je, i odmienia sie; ale Ty
ten sam jeste$ i lata twoje nie ustana.

AUTOR TRENOW:

Nawr6¢ nas, Panie, ku sobie, a_na-
wrécimy sig, odnow dni nasze jako
pierwej.

MARYJA:

Wielbi dusza moja Pana i rozrado-
wat sie duch mo6j w Bogu, Zbawicielu
moim.

ANIOLOWIE:

_Chwata na wysokosci Bogu, .a na
ziemi pokdj ludziom dobrej woli.

PASTERZE:

Péjdzmy do Betlejem, a ogladajmy to
Stowo, ktore sie stato, ktére nam Pan
oznajmit.

MEDRCY ZE WSCHODU:

WidzieliSmy gwiazde Jego na wscho-
dzie i przyjechaliSmy pokitoni¢ sie Je-
mu.

SYMEON:

Teraz puszczasz, Panie, stuge twego
w pokoju, wedtug stowa twego, gdyz
oczy moje ogladaty zbawienie twoje,
ktore zgotowateS przed oblicznoscig
wszystkich narodéw: SwiattoS¢ na ob-
jawienie pogan i chwate ludu twego
izraelskiego.

JAN CHRZCICIEL:
Oto Baranek Bozy, oto ktéry gtadzi
grzech $wiata.

PIOTR:

Panie, do kogéz po6jdziemy? Ty masz
stowa zywota wiecznego.
Ty jestes Chrystus,

wego.

Syn Boga zy-

PAWEL :

Gdy przyszta petnosé czasu, zestat
BO6g Syna swego uczynionego z nie-
wiasty, uczynionego pod Zakonem,
aby tych, ktérzy pod Zakonem hyli,
wykupit, zebySmy dostapili przybrania
za syn6w.

JAN:

A Stowo Ciatlem sie stato i mieszka-
o miedzy nami: i ogladali$Smy chwate
Jego, pelnego taski 1 prawdy, chwate
jaKO jednorodzonego od Ojca.

| wiemy, ze Syn Bozy przyszedt i
uzdolnit nas, abysmy poznali prawdzi-
wego Boga i zigczyli sie z prawdziwym
Synem Jego.

ANDRZEJ:
Znalezlismy Mesjasza.

FILIP:
Znalezlismy Tego, o ktérym pisat
Mojzesz w Zakonie i prorocy, Jezusa,
syna Jozefa, z Nazaretu.

NATANAEL:

Rabbi, Ty$ jest Syn Bozy, Ty$ jest
Krél lzraela.

TOMASZ:
Pan moéj i Bog moj!
MARIA MAGDALENA:
Rabboni!

IRENEUSZ:

Z niezmiernej swej mitosci stat sie
tym, czym my mamy sta¢ sie, to jest
tym, czym On sam jest.

ATANAZY:

Dlatego Syn Bozy stat sie Synem
cztowieczym, aby synowie cziowieka,
to jest Adama stali sie synami Boga.
On jest Synem Boga z natury, my za$
przez taske.

AUGUSTYN:

Jest jasne, ze Bog nazwat ludzi bo-
gami, dlatego ze sg dprzebéstwieni
przez Jego taske, a nie dlatego Zze sg
zrodzeni z Jego istoty.

AMBROZY:

Dobroci Nieskonczona, a straszliwy
Majestacie, w mej nedzy uciekam sie
do Ciebie, ktéry jeste$ zrodilem mito-
sierdzia, $piesze do Ciebie, aby zosta¢
uzdrowionym, uciekam sie do twojej
opieki; a nie mogac wytrzymaé suro-
wosci Sedziego, wzdycham do mito-
sierdzia Zbawiciela.

BONAWENTURA:

Ciebie, w ktorego Anieli pragng bez
konca sie wpatrywac, niech zawsze po-
zada serce moje, niech sie Tobg nasy-
ca i niechaj stodycza twojg napeni
sie wnetrze duszy mojej.

(Dokonczenie w tamie 6)

O KAROL Vv, POST, O. S. B.

,OoYN NAM

Kto raz w ciszy wypetnionego po
brzegi kosciota ustyszat podczas wigi-
lijnej jutrzni Bozego Narodzenia stod-
ki i ozywiajacy, Jakby ze sklepienia
padajacy, gtos kantora, opowiadajgce-
go cud nad cudami i przyjScie Mesja-
sza, przez lzajasza zwiastowanego,
nigdy nie zapomni o Wstrzasie wewne-
trznym, jaki wdwczas przezyt.

Mowy nie ma o zachowaniu obojet-
nej postawy niczym wobec oklepanej
piesni, choc dochodzace nas stowa sg
stare, bardzo stare. A jednak do dzi$
dnia proroctwo nie traci nic ze swej
Swiezosci. Stusznie powiedzial Peguy:
»,Wecielenie jest najbardziej przejmu-
jacym zdarzeniem, ktore kiedykolwiek
sie stato. A wiasnie w tym Jest caly
sens! Czlowiek na nowo sobie przypo-
mina niestychang prawde, fakt histo-
ryczny, ktory wstrzasngt wiekami:
»Stowo ciatem sie stato i mieszkato
miedzy nami“. Jakze teﬁa jest ludz-
ka natura! Od dziecinnych lat styszeli-
Smy opowie$¢ o Zwiastowaniu, ale, jak
zawsze, rzeczy codzienne powszednie-

g

Nasze chrzescijanstwo zawiera w
sobie o wiele wiecej, niz potrafimy
znie$¢ i przed tym ogromem jesteSmy
beznadziejnie mali i ciasni. Dogmaty
nie sg dostosowane do naszych miar,
bo stanowczo bylyby $mieszne.

Prorok lzajasz w nieco sybilijskich
zwrotach opowiada fantastyczng epo-
peje Stowa Wocielonego: ,Lud, ktory
chodzit w ciemnosci, ujrzat Swiattos¢
wielka; mieszkajgcym w krainie cie-
nia Smierci  Swiatlos¢ im wzeszia...
albowiem maluczki narodzit sie nam,
syn jest nam dany, stato si¢ panowa-
nie na ramieniu jego, nazwa imie je-
go: Przedziwny, Radny, Bdg, Mocny,
Ojciec przysztego wieku, Ksigze Poko-
ju“. (lzajasz IX, 1, 6 passim.)

Glos kantora robi sie jeszcze stodszy
i bardziej przekonywuﬂqcy: ,Pociesz-
cie sie, pocieszcie sie, ludu moj! Mowi
B6g wasz. Mowcie do serca Jeruzalem,
przyzwijcie je, bo sie skonczyla zlos¢
Jego, odpuszczona jest nieprawos$¢ je-
go“ (ibidem XL 1-2). Nastepuje fra-
pujaca antyteza miedzy ludzka naturg
a stowem Bozym: ,Wszelkie ciato tra-
wa, a wszelka chwata jego jako kwiat
polny. Uschfa trawa i opadt kwiat, lecz
stowo Pana naszego trwa na wieki.”
(ibidem 6-7). Wreszcie lzajasz konczy
emocng zachetg do odwagi i wytrwato-
ci oraz do zerwania ze stanem niewol-
.nika, bo....,,otd pozna lud moj imie
moje w ten dzien i ze to Ja sam, kto-
rym mowit: Otom jest!* (LIl 6).

W tej chwili stuchacze pojmujg ca-
fe bogactwo zawarte w imieniu: Ema-

FELIKS BOHDANOWICZ

CZY [tO

_ Wydaje sig, ze tego rodzaju pytanie
jest  zwrotem czysto retorycznym.
Zwkaszcza w obecnych czasach, a tym
bardziej dla nas, Polakéw, dla ktérych

zto stato sie Chlebem powszednim, kie-
dy — mowigc stowami bohatera po-
wiesci  Janiny Wegrzynskiej-Kpseiat-

kowskiej  (,,Pasja z Cergowej Gory“,
ZYCIE nr 46/334) — ,zbutwielismy w
.szarzyznie, zwyczajni kazdego zfa jako
jedynej prawdziwej niezawodnosci®.

_ Zresztg pesymizm jest dzisiaj goru-
jacym motywem w tworczosci literac-
kiej, ktéra przeciez ma by¢ odzwiercie-
dleniem zycia. Wystarczy przypomnie¢
najwybitniejsze wspotczesne ,,powiesci
katolickie®, aby stwierdzi¢, jak dalece
ich autorzy sg pod sugestig potegi zia
— wida¢ to na perypetiach ich ksigz-
kowych bohateréw. 1 w literaturze pu-
blicystycznej spotykamy réwniez wypo-
wiedzi, w ktorych zto awansuje sie do
rangi absolutu. W jednym z numerow
,Orfa Biatego* w artykule p. t. ,Pod
znakiem Krzyza“, autor, omawiajac
sytuacji obecna, widzi w niej ,,przeja-
wy walki miedzy odwieczng prawda a
odwiecznym ktamstwem, miedzy od-
wiecznym dobrem a odwiecznym ztem*“.

Zagadnienie zfa pasjonuje ludzkosé
od poczatku jej istnienia. Nie ma re-
ligii, ktéra by w ten czy inny sposob
nie probowata rozwigza¢ tego zagad-
nienia. Rowniez i dla filozofil, a raczej
jel najistotniejszej czesci — metafizy-
ki, probujacej dotrze¢ do sedna bytu,
sprawa ta posiada swoj ciezar gatun-
kOV\gl. Nie jest to zagadnienie czysto
akademickie, jak zresztg w ogole wsze-
Ikie kwestie religijne i filozoficzne.
Wiemy jak przesadna wiara w pot%ge
zka, tkwigcego w naturze ludzkiej, do-
Browadzi}a w dziedzinie religijnej do
tednych  konkluzji  protestantyzmu
oraz w tonie Kkatolicyzmu do bardziej
jeszcze niebezpiecznych, potepionyc
jako  herezja  tendencji  janseni-
stycznych. Nic innego, jak brak
wiary w czlowieku sprzyjat po-
wstaniu  wszelkiego rodzaju pradow
totalistycznych. Podobnie jak przesad-
ny optymizm i negowanie istnienia
powaznych brakéw w naturze ludzkiej
doprowadzity do znanych a bardzo
szkodliwych  przerostéw liberalizmu.
Zresztg 1 w zyciu indywidualnym kaz-
dego cztowieka wyrobienie wiasciwego
pogladu na zagadnienie zta moze nie-
raz mie¢ decydujacy wplyw na dalsze
losy. Woystarczy przytoczy¢ przykiad
Sw. Augustyna, ktory zwrocit swe filo-
zoficzne zainteresowania w Kierunku
chrzescijanstwa wiasnie na tle zagad-
nienia zla, poniewaz wyznawane prze-
zen zasady manicheizmu nie dawaly
logicznego rozwiazania te.i kwestii.

Totez warto sie przyjrze¢ temu zaga-
dnieniu, tak jak ono sie przedstawia
w ujeciu metafizyki arystotelesowsko-

ZYC

nuel — ,,B6g z nami“. Owszem, ,wszel-
kie ciato trawa a wszelka chwata jego
jako kwiat polny“. Mamy cate zycie,
by doswiadczy¢ rzeczywistosci naszego
ludzkiego dramatu. Nigdy nie braknie
tych opadlych kwiatow na brzegach
drég. | tak bylo przed Chrystusem i
po Nim, one nie przestaty kwitngé
ani wiedng¢, jednak ,stowo Pana na-
szego trwa na wiekil Otom jest!* | w
szarzyznie dni i lat nieustannos$¢ sto-
wa wybucha i blyszczy jak promien
storical Rozumiemy teraz, ze pasterze
ani sie nie zdziwili ani nie zostali
rozczarowani, kiedy ujrzeli watte nie-
mowlatko w ztobie. Czyz nie styszeli
piesni anielskiej i wielkiej nowiny:
»Wam si%dzié narodzit Zbawiciel, kto-
ry jest Chrystus Pan w miescie Dawi-
dowym. A ten znak dla was: znajdzie-
cie niemowlatko owiniete w pieluszki i
potozone w ztobie*? (Luk.2.13). PdZniej
powiedza o nim: ,skadze mu ta ma-
dro$¢ i moc? Czyz nie jest to syn cie-
§li?  Czyz matki jego nie zwg Maryja,
a braci jego Jakubem i Jozefem, Szy-
monem | Judg“?

Rzeczywiscie, nalezy On do rodziny
skromnego rzemiesinika. Ma, jak kaz-
de dziecie, matke swojg i wiejskim
sposobem opowiadajg 0 jego kuzynach,
0 jego parenteli i koligacjach, a sta-
rzy wspominajg sobie, kto to byt jego
dziad i pradziad.

Ewangelia podata nam calg Ijego
ludzka genealogie. GdybysSmy zyli w
wielkim wieku Ludwika XIV, mogli-
bySmy razem z Bossuetem wychwala¢
zaszczyt dla  Maryi pochodzenia z
ksigzecego rodu Dawida, ale...

Cze?o tam nie ma w tym drzewie
genealogicznym?  Patriarchowie wiel-
cy: Abraham — amicus Dei, ktéremu
obiecane byto, ze bedzie ojcem wielkie-
go narodu i ze jego imie bedzie blo-
gostawione, a nasienie jego rozmnozy
sie jako gwiazdy niebieskie. Jest Ja-
kub, zastuzony stuga Bozy, bo przeciez
ciezko pracowal, zanim dostat swa
Rachelg, a potem jak wiele ktopotow
zaznat od swych licznych synéw! Ale
obok zacnych i Swietych mezéw Bo-
zych byli i tacy, ktdrzy wcale sie nie
odznaczyli $wigtobliwoscia. Nie wszy-
stkie nawet patriarchalne obyczaje
uchodzg dzisiaj! Lecz z krélami bylo
jeszcze gorzej. Cho¢ Dawid ocala nie-
co godnosci krolewskiej, ma on jed-
nak wiele na sumieniu:  porwanie
Betsaiby, mord Uriasza; lecz Dawid
szczerze zatowat i pokutowak: ,,misere-
re mei, Deus — zmituj sie nade mna,
Panie, wedtug wielkiego mitosierdzia
Twego... bom $wiadom jest mej wi-
ny“. (Ps. 50.) Salomon wspaniaty, ale
po kilku latach panowania robi sie

tomistycznej, chociazby w sposéb bar-
dzo pobiezny i powierzchowny.

Kazdy przedmiot, rzecz — w najo-
géblniejszym stowa tego znaczeniu—czy
to bedzie byt aktualny, czy tylko pomy-
Slany, a bedacy obiektem naszego po-
znania, musi wylegitymowac sie przed
naszym umystem, dostarczajagc odpo-
wiedzi na dwa zasadnicze pytania:
czym jest i czy jest? (Przypomnijmy,
ze bytem nazywamy wszystko to, co
jest lub co moze byc).

OdpowiedZ na pierwsze pytanie do-
tyczy istoty rzeczy (jej natury), za$

rugie pytanie — istnienia, egzysten-
cji.

Zwigzek miedzy istota a istnieniem
nie jest konieczny, za$ réznica miedzy
nimi jest realna a nie tylko mysina.
Mozna np. pomysle¢ szereg bytdw mo-
zliwych — nieistniejgcych lub jeszcze
nie  zrealizowanych. N. p., ,rzeke
mlekiem ptynaca” Ilub szklane domy
Zeromskiego. Byle by tylko nie zawie-
raty sprzecznosci w swej istocie, jak
np. w pojeciu ,tréjkat kwadratowy*.
Istnienie tego rodzaju ,,bytu* jest wy-
kluczone ze Wzglgdu na wewnetrzng
sprzeczno$¢ zachodzacg w samej isto-
cie. Nawet Bog nie moze powota¢ do
istnienia bytu sprzecznego, bo wowczas
ulegtaby pogwatceniu kardynalna za-
sada niesprzecznosci, bez ktérej jest
niemozliwe jakiekolwiek rozumowanie.

Tylko w Bogu zwigzek miedzy isto-
tg a istnieniem jest konieczny i nie-
rozerwalny, a rozr6znienie miedzy ni-
mi moze by¢ jedynie myslne, nie za$
realne, gdyz istnienie jest istotg Bo-
ga (,Jam jest, Ktory jest“). Bog jest
nieogarnionym oceanem istnienia i
udziela innym bytom wedtug swej woli
pewnego quantum istnienia.

Jak wiemy z og6lnych zasad nauki o
bycie (metafizyki), kaZdZ byt jest do-
bry (dotyczy to bytu aktualnego, nie
zas mozliwego). Byt i dobro sg pojecia-
mi o rézne] wprawdzie tresci, lecz o
jednakowym zakresie. To znaczy, ze
ilekro¢ wystepuje byt, tylekro¢ i do-
bro. Kazdy byt jako byt jest dobry. |
wszystko, co jest dobre, jest bytem.

Poniewaz zlo jest przeciwieristwem
dobra, za$ miedzy dobrem a bytem pod
wzgledem zakresu postawiliSmy znak
rownosci, wiec zto jest w stosunku ne-
gatywnym do bytu.

Zlo jest brakiem jakiej$ istotnej ce-
chy bytu, naleznej mu z natury, z jego
istoty. Brak wzroku w cziowieku jest
ztem. Jest to zto fizyczne. Brak cnoty
sprawiedliwosci u zwierzat nie jest
ztem, bo cecha ta nie nalezy do natury
istot nierozumnych. Natomiast w czto-
wieku brak ten jest ztem. Jest to zlo
moralne.

Poniewaz zlo jest brgkiem jakich$
cech bytu, naleznych mu z jego istoty,
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ysznym, zuchwatym i zdradza swego
Boga. Po nim, poza paroma wyjatka-
mi, caly szereg rozpustnikdw, batwo-
chwalcéw, takich, ktorzy, jak czesto
powtarzajg ksiegi  kronik, ,czynili
zto$¢ przed oczyma Panskimi®.

W tej genealogii jest kilka postaci
niewiast, niewiast grzechu. Thamar,
ktéra popetnia kazirodztwo za kazi-
rodztwem; Rachel zwykla kurtyzana:
Ruth, mimo catego swego uroku, po-
ganka, Moabith I Betsalba niewiasty
cudzotozace z Dawidem! Potem genea-
logia, po przejSciu do Babilonu,
wzmiankuje o calym szeregu postaci
nieznanego autoramentu. Kim byli ci
ludzie? Owszem, noszg piekne imiona:
Eliacim: B6g zmartwychwstajacy, A
zor: pomocnik, Sadok: sprawiedliwy.
Achim: ten jest moim bratem; lecz
co sie ukrywa pod tymi nazwiskami?
Zawsze to samo ludzkie zycie! Tylko
przy samym koncu zdanie sie rozsze-
rza jak dolne galezie potgznego drze-
wi 1 po raz pierwszy styszymy trzy
Swiete imiona skojarzone: Jozef —
ten, ktdéry daje rosniecie, Maryja —
lub Myriam, przez Boga umitowana i
Jezus — Zbawiciel.

Zaiste, Chrystus byt cziowiekiem w
peinym tego stowa znaczeniu, nalezy
do naszej rasy i ma co$ w sobie z tej
splamionej krwi.  Widocznie niczego
nie chciat sobie oszczedzi¢. ,,Vir dolo-
rum et sciens infirmitatem®. (Is. LIII.
3). ,Nie mamy — powie $w. Pawet —
takiego arcykaptana, ktory by nie mogt
naszym stabosciom wspétczuc, doswiad-
czonego na podobienstwo nas we wszy-
stkim, procz grzechu“. (He. 4. 15).

Giovanni Guardini w swej ksigzce
»Der Herr* pisze, ze z wielkim prawdo-
podobieristwem Jezus w  Nazarecie
nieraz rozwazat calg swa ludzkg ge-
nealogie, wszystkie te imiona i giebo-
ko odczuwat znaczenie tych stow: dzie-
je ludzkie lub syn cziowieczy. | tego,
co zauwazyt u swych przodkéw mogt
rowniez do$wiadczy¢ u swoich wspot-
czesnych. Ewangelia na czwartg nie-
dziele Adwentu wymienia kilka imion
owczesnych panujacych:  Tyberiusza,
Pitata, Heroda, Annasza i Kaifasza.
Zaden z nich nie daje nam jakiejkol-
wiek gwarancji cnotliwego zycia. Wy-
starczy choéby pobieznie poznaé histo-
rie, by zdaC sobie sprawe, do czego
zdolni byli 6wczesni cesarze, guberna-
torzy, ksigzeta i arcykaptani.

Czy czlowiek duzo sie zmienit od
tego czasu? Moze dzisiejsze pokolenia
naprawity krzywdy poprzednich? Bal
Wojna pokazata, kim jest cziowiek i
do czego zdolny jest cztowiek bez Bo-
ga. Wszyscy mamy w pamieci i w
oczach Oswiecim, Dachau. Majdanek.

ISTNIEJE

zachodzi pytanie, czy moze istnie¢ zlo
absolutne (podobnie jak istnieje abso-
lutne Dobro — Bo6g). Oczywiscie, ze
nie. Bo absolutne zio, a wigc zupetny
brak wszystkich cech bytu, czyni zen
niebyt. Czyli zlo absolutne jest nico-
Scig. Taki byt bytby sprzecznoscig w
sobie, podobnie jak np. koto kwadra-
towe: byt, ktdry, nie jest bytem, koto,
ktore nie jest kotem.

Aryman wiec nie moze istnie¢ meta-
fizycznie, bo tkwi w nim sprzecznos$¢
logiczna. A poza tym, czy mozna sobie
wyobrazi¢ istnienie réwnoczesnie Or-
muzda i Arymana — dwdch odrebnych
i wrogich sobie absolutow? Jeden ogra-
niczatby drugiego, a wiec zaden nie
miatby kwalifikacyj na absolut.

Stad tez wyplywa wniosek, ze sza-
tan nie moze bycC istotg absolutnie zig,
gdyz inaczej nie mdgtby istnie¢ i ze
tkwig w nim pewne pierwiastki do-
bra, ktore sktadajg sie na byt i warun-
kuja go.

A teraz drugie pytanie: czy i w ja-
kim stopniu istnieje zto wzgledne?

Oczywiscie, ze i w tym wypadku zlo
samo w sobie, jako brak czego$, nie
istnieje realnie. Brak, na przykiad,
nogi u psa nie jest bytem. Lecz pies o
trzech nogach moze istnie¢, brak na-
leznej mu z natury czwartej nogi czy-
ni go bytem ztym wzglednie. Podobnie
jak brak w cziowieku jakiej$ istotnej
dlan cechy np. poczucia sprawiedliwo-
§ci czyni go czesciowo, relatywnie

ztym.  Ale taki czlowiek, oczywiscie,
moze istnieC.
Reasumujac, mozemy wiec powie-

dzie¢, ze zlo samo w sobie, bedac bra-
kiem, jest niebytem. Zio absolutne w
ogole istnie¢ nie moze ani w samym
sobie ani w czyms, gdyz w istocie jego
tkwi juz sprzecznosc. Natomiast zio
wzgledne, nie istniejagc w sobie jako
takie, moze istnie¢ w jakim$ bycie, a
tym samym w jakim$ dobru, oczywis-
cie wzglednym.

Oto jak zwieZle i jasno formutuje
to zagadnienie sw. Tomasz z Akwinu:

20, przeciwstawiajac sie z swej na-
tury dobru, przeciwstawia sie réwniez i
bytowi. Co za$ przeciwstawia sie by-
towi, nie moze by¢ czym$ realnym;
stad wnosze, ze zlo jako takie jest ni-
czym. Lecz to, co jest zle, jest czyms.
(De malo, g. 1, a 1 Klimke. Historia
filozofii cz. 1.)

Widzimy wiec jak stabe sg podstawy
metafizyczne zfa i jak ogromna jest
w tym wzgledzie przewaga dobra. Fakt
ten  winien stuzy¢ za niewzruszong
podstawe optymizmu i byé Zrodiem
wewnetrznej mocy w walce o lepszy
Swiat, ktorego stworzenie jest wyrazem
najbardziej miarodajnego optymizmu,
bo optymizmu samego Stworcy.

Zto nie jest tworem Boga: nie jest
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eksterminacje  warszawskiego ghetta.
Kto potrafi opisac to, co sie dzieje te-
raz w syberyjskich obozach? Do cze-
go prowadzi che¢ panowania, prag-
nienie pieniedzy i rozkoszy, nienawis¢
i prywata? Bez watpienia mieliSmy bo-
haterow, mamy Swietych. Jednak czio-
wiek nie zmienia cztowieka a jedynie
faska Boza potrafi przeksztatci¢ biot-
nistg wode w najlepsze wino, tak jak
cngis w Kanie Galilejskiej. ,,Wszelkie
ciato trawa a wszelka chwata jego jako
kwiat polny“!

Niemniej jednak cztowiek dwudzie-
stego wieku nie moze lubowaé sie w
pesymizmie, nie mamy prawa znajdo-
wac upodoban w nim. Byloby to znie-
waga wzgledem Emanuela. Ten wielki
okrzyk za$, ktdry z kuli ziemskiej co
rok wznosi sie z nastaniem Bozego
Narodzenia, to okrzyk nadziei i rado-
éci, bo¢ Emanuel, Bog z nami, Stowo
mieszka miedzy nami!

Niech bedzie cztowiekiem, to tym
lepiej, niech dozna naszych ludzkich,
ziemskich stabosci i walk, niech wszy-
stko co ludzkie bedzie mu bliskie, ale
wierzymy i oglaszamy, ze Mesjasz
jest Bogiem, Mocnym, Ksieciem poko-
Ju. Bo Pan Jezus posiada podwojng
genealogie.  Patrzcie! ,Na poczatku
byto Stowo a Stowo byto u Boga i Bo-
giem bylo Stowo“. (Jan, I. 1% Lecz
nikt z nas nie jest zdolny opowiedzie¢
genealogii Stowa Wocielonego: ,,Rodzaj
Jego, kto wypowie.” (lz. LIIl. 8) Cze-
sto Chrystus w Ewangelii podkresla,
ze pochodzi od Ojca, ze Ojciec i On sg
jedno, ze jest Synem upodoban Ojca,
a dlatego ze jest Bogiem, jest i zywo-
tem i Swiattoscig!

Byli i bedg tacy, ktorzy swiattosci
nie przyjmuja. ,Ciemnosci nie ogar-
nety Jej.” (Jan, 1. 6.) Ogarna¢ $wiat-
fosC! Czy to nie owoc tej catej uroczy-
stosci Bozego Narodzenia? Bo jezeli
nie, to po co nasza nadzieja i rados¢
w tym dniu?

Zrozumie¢ musimy, ze i U nas, Sy-
néw Kosciota, panuje réwniez tajem-
nica dwoch odrebnych genealogii, ta-
jemnica podwojnej obecnosci u czto-
wieka: Swiattosci i1 ciemno$ci, ducha i
ciala, mocy i stabosci, syna Bozego i
syna czlowieczego. Ale przyjscie Zba-
wiciela, jego wcielenie sig, jesli one
ttumaczg nasz wrodzony dualizm we-
wnetrzny, to i réwniez zadajg od nas
zwyciestwa Syna Bozego, bo sam On.
powiedziat: ,Ufajcie, .jam zwyciezyt
swiat.* (Jan, 16. 33)

Nic dziwnego wiec, ze syn Kosciota
jest i pozostanie niezwyciezonym op-
tymista.

O. Karol Van Oost O.S-B.

?

ono bytem. Zio moralne (grzech) nie
jest sankcjonowane przez Boga, acz-
kolwiek dopuszczane przezen ze wzgle-
du na wielkie dobro, jakim jest wol-
no$¢ woli. Zawsze w madrosci swej po-
trafi Bog zte skutki grzechu obrdcic
na korzys¢. ,\Wyscie o mnie Zle mysle-
li, ale Bog obrdcit to w dobro* — mo-
wi Jozef do swych braci (Rodz. 50, 20).

Zto nie jest nawet przedmiotem po-
zadania ludzkiego. Nikt nie pragnie
zta jako takiego, z wyjatkiem chyba
wypadku obtednej perwersji i dazenia
do Samounicestwienia. Tylko dobro
moze by¢ przedmiotem  pozadania.
Wiec gdzie jest zrodto zta — braku
dobra? Tkwi ono w naduzywaniu
przez cztowieka wolnej woli, a to przez
wyhor takiegp domniemanego
dobra, ktore nie jest zgodne z norma-
mi etycznymi, z wolg Boga, wskutek
czego cztowiek w swym dziataniu od-
wraca sie od celu, wiasciwego istocie
ludzkiej.

Istnieje przedziwna analogia mie-
dzy dobrem a Swiattoscia, ta S$wiatto-
$cig, ktoéra nie bez gtebokiej racji tak
czesto wystepuje na kartach Ewange-
lii jako przeciwstawienie mrokom nie-
bytu. Istotng cechg Swiatta jest pro-
mieniowanie. Podobny charakter ma
réwniez dobro, ktore znatury swej jest
rozlewne, tworcze i pragnie wszystko
wihaczy¢ w krag swego dziatania.

To, co $w. Jan Ewangelista méwi o
$wiattosci, niewatpliwie mozna odnie$¢
do dobra:

LA Swiatto$¢ w ciemnosciach $wieci,
a ciemnodci jej nie ogarnety.”

,Caly ruch bytbw — to wznoszenie
sie od braku, bedacego wzglednym
ztem, ku najwyzszemu Dobru, bedace-
mu tez peinig Bytu“ (Sertillanges).

I w Kierunku usuwania brakéw ma
dziata¢ dobra wola ludzka. Woéwczas
dopiero spetni sie to pierwsze zyczenie
Swigteczne przestane dla ludnosci od
mieszkacdw niebios:

...a na ziemi pokdj ludziom dobrej

woli“.
Feliks Bohdanowicz
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DZIALALNOSC
ARCYBISKUPA GAWLINY

Biuro Arcybiskupa Jozefa Gawliny.
Opiekuna Uchodzcow Polskich, podaje
wykaz prac, wykonanych w ciggu bie-
zacego roku w interesie  Polski oraz
uchodzcdw, rozrzuconych po Swiecie.

CO ZROBIONO W 1953 R.?

1 Zorganizowano uroczystos¢ 700
lecia kanonizacji $w. Stanistawa w A
syzu. 2) Urzadzono kolonie letnie dla
sierot 1 biednych dzieci we Wioszech,
Niemczech, Danii i Hiszpanii i udzie-
lono ponad dwa tysigce dolaréw bied-
nym rodakom we Wioszech. 3) Utwo-
rzono Centrum Duszpasterstwa dla
DP we Wioszech. 4) Zaptacono 7 ksie-
zom operacje i kuracje oraz Klinike
dla ks. biskupa Dubowskiego. 5) Udzie-
lono 15 ksiezom stypendiéow nauko-
wych. 6) Dano wieksze zapomogi na
Nowicjat Chrystusowcéw, na Kok’
gium Polskie w Rzymie i na Akcje
Katolicka. 7) Wystano za przeszto dwa
tysigce dolaréw ksigzek naukowych do
Kraju. 8) Przeprowadzono akcje pra-
sowg i protestacyéina w_ sprawie Ks.
Prymasa. 9) Wydano ksigzke ks. dra
Lisowskiego o kanonizacji $w. Stani-
stawa i o. J. Warszawskiego: ,La
Chiesa eroica di Polonia“. 10) Ks. Ar-
cybiskup przeprowadzit wizytacje w
Szwecji, w Danii oraz w Turcji I glo-
sit rekolekcje w Belgii i w Niemczech.

Na rok 1954 polecit Sekretariat Sta-
nu Ks. Arcybiskupowi dodatkowo je-
szcze zatozy¢ Centrum Informacji i
Dokumentacji dla spraw koscielnych
w Polsce.

WZAJEMNE NIEZROZUMIENIE.

Utworzony dwa lata temu z siedzibg
w Zurychu Miedzynarodowy Instytut
Prasowy ogtosit Swiezo pierwszy swoj
obszerniejszy raport. Stara sie on dac
odpowiedz na pytanie: jaki obraz wy-
twarza wzajemnie w umystach czytelni-
kéw prasa Stanéw Zjednoczonych, Eu-
ropy Zachodniej i Indii, jesli chodzi
o te wiasnie kraje. Raport dochodzi
do wniosku, ze mimo sprawnego dzia-
fania tysiecy agencji prasowych i ko-
respondentow obraz ten jest zupeknie
znieksztatcony i niewielki ma zwiazek
Z rzeczywistoscia.

Wiecej niz potowa czytelnikéw ga-
zet w W. Brytanii nie wie, ktora z
dwaéch gtéwnych parti  jest obecnie u
wihadzy w Stanach Zjednoczonych, a
wiekszo$¢ czytelnikobw  prasy amery-
kanskiej nie wie, kto jest brytyjskim
ministrem spraw zagranicznych. Go-
rzej, ze znieksztatceniu ulega wzajem-
nie caly obraz tych krajow, znieksztal-
ceniu ~ _  jesh chodzi o Ameryke i
Indie — nawet ,groteskowemu®, Jak
stwierdza raport.

Nasuwa sie refleksja, o ile bardziej
jeszcze groteskowy, a co najmniej oka-
leczony obraz stosunkéw w krajach za
zelazng Kurtyng wytwarza ta sama
prasa Europﬁ/ Zachodniej, Stanéw
Zjednoczonych i Indii. Ale tu gtownym
zrédtem tych znieksztatcen jest poli-
tyka ,,appeasement“ i ,containment*
oraz w ogdle nieche¢ do moéwienia o
rzeczach, ktére mogtyby wywotaé wy-
rzuty sumienia.

NOWA PLYTA MALCUZYNSKIEGO

Ostatnio  ukazata sie w sprzedazy
ptyta z koncertem fortepianowym nr
2 1 sonatg b-moll Liszta w wykonaniu
Matcuzynskiego i orkiestry filharmo-
nicznej pod batutg Waltera SUsskinda.
wydana przez wytwdrnie ,,Columbia“.

CHOR WIEKOW

(Dokonczenie z tamu 1)

TOMASZ Z AKWINU:

~ Uwielbiam Cie pokornie, Bostwo uta-
jone.

) AUTOR
.NASLADOWANIA CHRYSTUSA":

Chocby$ calg Biblie umiat na pa-
mie¢ i wszystkich filozoféow znat zda-
nia: na co ci sie to wszystko przyda
bez mitosci Boga i taski Jego? — Mar-
no$¢ nad marnosciami i wszystko mar-
nos¢, oprocz kochania Boga i stuzenia
Jemu samemu.

TERESA OD DZIECIATKA JEZUS:

Moj Boze, wiem, ze za mitos¢ placi
sie tylko mitoscia.

O mdéj Jezu, kocham Ciebie, kocham
ma Matke Kosciot, pamietam, ze naj-
mniejsze poruszenie czystej mitosci
jest dla niego bardziej przydatne, ani-
zeli wszystkie inne uczynki razem
wziete.

KOSCIOL:

Oto nadszedt Pan panujacy: i kro-
lestwo w reku Jego i potega i panowa-
nie.

Dzien wielce $wiety nam zajasniat:
pojdzcie, narody, oddajcie pokion Pa-
nu: albowiem Swiatlo$¢ wielka zstgpita
dzi$ na ziemie. Alleluja.

BOG OJCIEC:

Ten jest Syn mo6j mity, w ktérym
sobie dobrze upodobatem: Jego stu-
chajcie.

Zestawit
Wiadystaw Facchinetti
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I. M. BOCHENSKI, O. P.

Niniejszy artykut zawiera kilka re-
fleksji na temat ogdlnych metod my-
$lenia; chodzi w nim przede wszystkim
o ich klasyfikacje i, ubocznie, o wyka-
zanie, ze w zasadzie wiecej metod, niz
tu wyliczone, nie ma. Rzecz jest bardzo
niedoskonatym szkicem; niech wolno
mi bedzie liczy¢ na wzglednos$¢ taska-
wego Czytelnika dla formy, dalekiej
od tej, ktérej miatby prawo sig¢ doma-
ga¢ od autora. Je$li mimo Swiadomo-
sci, ze tak jest, niniejsze uwagi ogta-
szam. to dlatego, ze coraz bardziej wi-
dze, jak zycie jest krotkie i jak miat
racje” Pico”della Mirandola, gdy Duns
Szkota bronit przeciw Barbarowi: we
filozofii nie o forme chodzi, ale o tres¢,
a na wypowiedzenie treSci rozmyslan
moze zycia nie starczy¢, gdy sie zbyt-
nio zwraca uwage na forme.

1 Ze stan metodologii ogdlnej jest
zly. Ksigzek na nasz temat nie brak;
ale, niestety, nie wszystko, co w ksigz-
kach stoi jest prawdziwe, f zylasz6za
uzyteczne.. Pr_zeglqtdaja,c stos metodo-
logicznych dziet,” ktore sobie po czesci
(w mojej naiwnosci) kupitem, widze
nawet, ze bardzo wiele sposrdd nich
ma z metodologii tylko tytut: tresé
stanowig jakie$ metne, czesto wprost
skandalicznie metne spekulatje, u-
pstrzone pseudo-naukowymi Wyraze-
niami. Majg one zapewne wprawi¢
czytelnika w kompleks nizszosci i unie-
mozliwi¢ mu stwierdzenie faktu, prze-
ciez tak oczywistego, ze dana ksigzka
nie zawiera 0 metodzie nic sensownego.

tocze przyktady z dziedziny
metodologii historii, ktorg sie ostatnio
nieco zajmowatem. Jeden, to dzielo
prof. E. Rothackera ,,Logik und Syste-
matik der Geisteswissenschaften®
éBo,nn 1948), niestrawny _zbior powie-
zen zaczerpnietych zeSwiata ,,czystej

filozofii* ito, onawiasemmowiac, fa-
talnie zlej, bo 18-wiecznej filozofii,
Drugi, to’z ogromnym nakladem

mrowczej pracy skomponowana ksigz-
ka prof. Fr. Wagnera. ,,Geschichts-
wissenschaft“ (Freiburg in Br. 1951).
Przynosi ona wybrane kwiatki my-
$li “‘metodolegieznef, -a takie, ze ko-
nia z rzedem temu, kto zrozumie z
nich, jak nalezy w historiografii rozu-
mowac. Nie brak oczywiscie uczciwych
podrecznikéw techniki laboratoryjnej,
rachunkowej, historycznej; ale techni-
ka, to jeszcze nie metoda myslenia.
Metodologia myslenia powinna stano-
wi¢ zbidr przepisow, jak nalezy myslec.

2. Ze metodologja do logiki nalezy.
B ogb. RiMezy DRMRHR BN
przepisow? Powiedziatbym, ze do lo-
giki, jako, ze logika, wedtug Swietego
Tomasza, to sztuka kierujaca umystem
ludzkim tak,aby tatwo, porzadnie i bez
bltedébw moégt postepowac. Na nieszcze-
Scie okolo stowa ,logika“ jest réwnie
wielkie zamieszanie, jak okoto wyrazen

sie nam na przyktad jakie$ hist]o_riq 0
X ych C ’
"y BoHBBRYER, &0 Bizdie? ealkiem

oczywiscie zadnego sensu mie¢ nie mo-
ze. Niech wolno wiec bedzie wyjasni¢,
€O mozna ze sensem o tym rzeczowniku
,logika“ powiedzie¢ i jak go uzywac.

Bedzie to zatem nazwa pewnej nau-
Ki, ktorej najbardziej poczesna, osrod
kowa czesaah jest tak zwana Jog.ka
formalna. ozumiem za$ przez ‘ten
ostatni zwrot nauke o takich mniej
wiecej sprzegach, jakie znajduje, na
przyktad, w Pierwszych Analitykach

oslIeiesd, W .Summulaeh- Piotra
fiszpana 1 u prof. Tarskiego. Wyjas-
niam rzecz na przyktadzie. Tryb ,,Bar-
bara“ zwany, ma u Arystotelesa na-
stepujagcg postac: ,jesh kazdemu B
przystuguje C, a kazdemu A przystugu-
je B, to 1 kazdemu A przystuguje C“.
Ten tryb jest typowym prawem logicz-
nym, przykladem zdan, jakie tworzy
i bada logika formalna.

Ale logika na logice formalnej sie
nie konczy i zawiera poza nig jeszcze
dwie inne dyscypliny: najpierw cos,
co nazwatbym | filozofig logiki“, a
mianowicie nauke zajmujacg sie do-
ciekaniem tego, czym jest sama lc-
gika formalna i jak wiasciwie nalezy
Iinterpretowac pewne wyrazenia w niej
wystepujace: takie na przyktad wyra-
zenig jak ,kazde* albo chocby owo
LAY W trybie Barbara. Obok filozofii
logiki istnieje jeszcze trzecia cze$¢ lo-
giki; jest nig wiasnie  metodologia,
Ta ostatnia bada nie same sprzegi w
rodzaju Barbara, ale ich zastosowanie
do konkretnej praktyki naukowego my-
Slenia. Stawia sobie pytanie, jak nale-
zy tych sprzegébw uzywaé, aby osiggac
pozadane rezultaty.

3. Ze istniejg tylko dwa sposoby po-
znania: intuicyjny idyskursywny. Prze-
chodze do samego zagadnienia klasy-
fikacji, i zaraz wygtaszam pewng
prawde tak oczywista, ze mozna by ja
uwazac za truizm, gdyby nie to, ze
bodaj wiekszos¢ filozofow przeczy jej
z uporem godnym lepszej sprawy,
PrawdaGest nastepujgca: wszysL, co
poznajemy, poznajemy albo wprost —
to jest widzac przedmiot - albo po-
Srednio, to jest nie widzac samego
przedmiotu, ale jaki$ inny przedmiot,
Kazde poznanie jest, innymi stowami,
albo. bezposrednie, alho posrednie. Co
to jest poznanie poSrednie? Jest to
rozumowanie. Bo w jaki sposéb mogt-
bym z poznania jednego przedmiotu
A przejs¢ do poznania innego, ktorego
nie widze, B, Jesli nie przez rozumowa-
nie? Ja przynajmniej nie tylko nie
znam innego ~sposobu, ale nawet nie
potrafie sobie wyobrazi¢, jakby taki
inny sposéb mdgt wygladaé. To be-
dzie wiec nasze podstawowe zatozenie,

Niektorzy nowsi mysliciele odpowia-
dajg na to, ze ,egzystencje” poznaje sie
za pomoca... skoku wolnosci. Ja nie
zartuje, styszatem to zdanie wypowia-

0

dane na serio przez ludzi serio, wybit-
nych filozofow. By¢ moze, ze ich wy-
bitno$¢ niejednego przyprawita o za-
wrot glowy: ale ja mam, jako tomista,
glowe twardg na wszelkie autorytety
I musze z przykrosdcig powiedziec, ze to
jest po prostu gtupstwo. Skakac piek-
na rzecz i nawet nieraz pozyteczna.
Mozna n.p. skoczy¢ poprzez ptot, aby
zobaczy¢, co jest z drugiej strony; ale
rzecz w tym, ze, przeskoczywszy, trzeba
przeciez na te rzecz poprzednio zakry-
ta popatrze¢; bo jesli przeskoczywszy
ptot zamkne oczy, to i tak niczego nie
zobacze. Moraf z tej metafory jest
taki: zadne skoki nie zdadzg sie na nic,
jesli nie sg przygotowaniem do jakie-
goé aktu poznawczego; a ten akt musi
y¢ poznaniem bezposrednim, albo po-
Srednim. Sztuka skakania w egzysten-
cje ma z metodologig tyle wspolnego,
cc umiejetno$¢ kopania pitki, to jest
nic.

Mamy wiec juz podstawowy podziat,
DIft ufrwalenia go sobie w pamieci
nazwijmy pierwszy typ poznania —
bezposredni — intuicyjnym, drugi —
posredni — dyskursywnym: wyrazenie
»intuicyjny* ma przy tym zngczyé tyl-
RIS €0 uple UMY ol ot

~cbhfAM iU 'przedmiotu bezposrednio

danego. Metode zak -pozdiffia TRENEGIR
nego nazwe naduzywajac troche
stynnego imienia — ,,fenomenologicz-
ng“. ~Mysle mianowicie, ze Husserl,
ktory temu wyrazeniu nadat nowoczes-
ny sens techniczny, tak je wilasnie n
PCCZAU rozumiak;, komplikaeje: -
TSRl IRYSEN, SRISRaR 2 st
cjalizmu i innymi jeszcze rzeczami.

4. O metodzie fenomenologicznej,
Nie bede tutaj opisywat metody feno-
menologicznej, ani zestawial nawet
najwazniejszych jej regut. Powiem
tylko jedno: ze aby moctakg metode
stosowac, to jest aby mdc miec intuicje
w tym stowa znaczen#M, trzeba miec
przed soba, ,przed oczyma ducha”
przedmiot.Wynika z tego natychmiast
i niezbicie, ze me_ma zadnej tego ro-
dzaju intuicji ani W historii (gdzie
przeciez przedmiot dawno }i# prze-
padt, a dane nam sakfylko. stowa za-
warte w dokumentacM), 8Al W
logii (gdzie mozemy widzie¢ ostatecz-
nie ,,ca’?/ lud“ w Appenzell, ale nijak
ludu polskiego bo za wielki), ani nig-
dzie w ogdle, gdzie przedmiot nie jest
naprawde dany. Moge uprawia¢ feno-
menologiczng analize bdlu zeba, albo

czerwonej plamy,, e lfige/™p%hi idak
ale ta-mf” dzie rzecz nie jest dana, nie
ma innego wyjscia, jak rozumowac.
Ten wniosek wydaje mi sie niezmier-
nie wazny, bo ciggte powotlywanie sie
na owe intuicje grozi po prostu nauko-
wej powadze wielu wspdétczesnych dys-

uatrzac’na to, co W feksc §tfei', Re IR-
teresujgc si? skfadni*, ani kontekstem.

WYOHRSEG AveNBOWE" BOWBHNRTAY W
na swojg intuicje ,,wczucie“, ,,Einleben*
Tak Heidegger w wielu swoich komen-
tarzach; i co takiemu panu zrobisz,
kiedy on ma intuicje? .
N’e chciatbym by¢ Zle zrozumiany.
Kiedy Riemann Skonstruowat swojg
A eelklidesowg geometrie, albo tuka-
siewicz swojg trojwartosciowa logike.
musieli przezy¢ intuicje, jaka niewat-

pliwie "tylkprlnmbranym udzmmmiﬁsht

logicznej $tr8i&ury dydtehil, aS-
'ﬁ% QTr[J rmnmnmyM?p})/m +.n‘]\k,é@§/ ewic:
przedmiotu, ktdérego symbolem jest
Jego trojwartosciowa logika na pewno
nie zobaczyt, jak to wynika chocby z
tego, ze nie wiadomo, czy taki przed-
miot w o%c’)le istnieje. Zobaczyt nato-
miast duchowo system, zwiazek logicz-
ny miedzy tezami — a ten byt mu da-
ny.

5. O rozumowaniu. Przejdzmy jednak
do rozumowania. 2e jest w nim sporo
rzeczy tajemniczych, nikt watpi¢ nie
moze. Bo faktem jest, po pierwsze, ze
my nieraz przez rozumowanie czego$
sie dowiadujemy, cho¢ niektorzy filo-
zefowie, nie wiem dlaczego, temu prze-
cza. Kto watpi, niech sie zastanowi,
czy inzynier wie z gory, zanim przeli-
czy, jak gruba ma by¢ belka w kranie
czy moscie (liczenie jest pewmym ro-
dzajem rozumowania). Faktem jest
takze, po drugie, ze nie tatwo pojac,
jak mozna z tego co sie widzi, dowie-
dzie¢ sie czegos, czego sie nie widzi,
Ale nie o to nam tu chodzi — upra-
wiamy metodologie, nie filozofie logiki,

Otoz, co to jest rozumowanie ze sta-
nowiska metodologii?  Odpowiem ze
Jest to pewien zabieg mysowy, a
mniej wiecej Wgladajmy Dane jest
jakies zdanie A °ana jest takze p
na dyrektywa, wedlug oreT *e
dane " jest” A, wolno takze stwiei
inne zdanie B. Stosujemy te dyie' yue
do naszego A i ,wyciggamy7 wni se
B. Tak wyglada kazde rozumowanie,
bez wyjatku. Podkreslam te stowa, bo
moje twierdzenie wyda sie zapewne
niektérym dosc rewolucyjne, choc na-
piawde chodzi o samg oczywistos¢"Wy-
pada nawet powiedzie¢ wiecej w grun-
Cle rzeczy, owo A, toje> .
nowigce przestanke rozumowania skta-
da sie zawsze z dwcKh zdan, “gczo-
nych stdwkiem i ,je io ty
Jest zdaniem warunkovxxm @ e
postaci ,,jeslip, to q )cMigie zas tow-
noksztattne badz z ,p badz z ,q .
prawda zdarzajg sie I innego typu pi ze-
stanki, ale, o ile wiem, dadzg sie
zawsze za pomocg metod leg
matycznej pizeksztatcic w
runkowe

Ir

6. Ze wszelkie rozumowanie jest
badz dedukcyjne, badz redukcyjne,
W tym miejscu przechodze do referatu

t
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czego$, co uwazam za jeden z najwiek-
szych wynalazkéw metodologii nowo-
czesnej, a mianowicie pomystu profe-
sora Jana tukasiewicza, dotyczacego
podzialu wszystkich rozumowahn na
dwa i tylko dwa rodzaje. Pomyst ten,
w Polsce spopularyzowany przez prcf.
T. Kotarbinskiego, byt powszechnie
znany; za granicg jednak (wiele kra-
jow zagranicznych bardzo biednie sie
przedstawia, jesli o logike chodzi —
taka n.p. Francja) jest niemal niezaa-
ny. Oto éw pomyst:

Y

Powiada prol. tukasiewicz, ze razem
ze zdaniem warunkowym moze nam
hy¢ dany ralbo rpoprzednik, ralbo na-
stepnik, to jest. w naszym przykladzie,
aibo ,,p“, albo ,,g“. W pierwszym wy-
padku otrzymujemy schemat taki:

jesli p, to q
otoz p

a wiec q.
i rozumowanie wedtug takiego sche-
n atu nabywa prcf. Lukasiewicz ,de-
dukcjg“. W drugim wypadku mamy:

jesli p, to q

otz q

a wiec p.
Takie rozumowanie nazywa polski lo-

7 Q )O0dziale dedukcji i ,, formaliz
f t.nknsipwicz dzieli dednk-
rozumowania (Dodobnie zreszty

. Cae r»ro’*resvwne 1
a faleznle og teeo czv I’IFI]C|I
(regresywne, zaleznie od tego, czj ru

PAadniltdFRey Jair @Ehaﬁé%%eﬁsﬂ\g
Ef\éf@;- piecrgv%ze yiva | wiiaaKoWs-
niem“, drugie ,,dowodzeniem®. Trafny
to, ale bodaj mniej wazny podziat; na-
tomiast donioste wydaje mi sie roz-
réznienie narzucone nam przez naj-
nowszy rozwoj logiki matematycznej,
na dedukcje ejdetyczng i formalisty-
czng. Ejdetyczng dedukcja, to takie
rozumowanie, w Rtbrym rozumiemy

znaczenie uzytych wyrazen i ,widzimy*

(,oczyma ducha“) zwigzki miedzy tym),
@ one znaczg: tak na przykiad, kiedy
z tego, ze zaden cztowiek nie jest sto-
nierm, wyciggamy wniosek, Zze Zaden
s)ri nie” jest czlowiekiem,  widzim
eldetycznie® | D@ty FWI@[&-&},

BRONISEAW PRZYLUSKI
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byciem-cztowiekiem, a byciem-stonieni.
To jest owo rozumowanie ejdetyczne,
tak drogie $.p. Kartezjuszowi, ktdry
formalizmu nienawidzit. Nie zauwazyt
jednak nieborak,, ze caly postep mate-
matyki (a dzi§ wiemy takze, ze i logi-
ki formalnej) zalezy wilasnie od tego.
ze W niej nie uzywamy takiego rozu-
mowania, ale t.zw. formalizmu,

Co to jsst formalistyczne postepowa-
nie. najlepiej wyttumaczy¢ na przykla-
dzie; czerpie go z tukasiewicza. Niech
bedg w systemie litery ksztattu ,,C“,
SN p“ 1,0 Niech bedzie w nim
0za tym napis postaci ,,Cpg“ i inn
g'&'pi’s %,mstacpnppi przy UZ'WL dla uy
proszczenia, wszelkie wyrazenia zaczy-
najagce sie od litery ,C“ chcemy na-
zwaé ,,okresami“, to, co w okresie
zaraz po ,,C“ idzie ,pierwszym czio-
nem", a to. co na drugim miejscu stoi
»drugim®. Niech wreszcie bedzie dy-
rektywa powiadajaca, ze ilekro¢ mamy
w systemie okres i jego pierwszy czton
to mozemy wprowadzié do Systemu
drugi Jego czlon. Na tej podstawie
wprowadzamy do systemu ,,q“: w rze-
czy samej, mamy w systemie ,,Cpg“ i
P, czyli okres i jego pierwszy czion.
(Caly ten wywod spisany jest strasz-
nie niescisle, ale za to ges_tem ja sam
oapdWikdzidiny, nie prof. tlikasiewicz:
nie moge niestety inaczej, bo Scistos¢
logiczna nie jest dla szerokich warstw,
Jak mawial plato’ zrozumiata). Taka
Jest °Wa fbr™ahstyczna mek°da: po-

opdicianiu s YoRGch, B&Y Fadheds

“‘N@ﬁg'%\}ﬁ/ e F)35ZE IR g}li- jak
g byly RgURY Jakigs aly-

Formalizm byt i jest ciggle jeszcze
przedmiotem réwnie goracych, jak
niemadrych atakdéw. Aby przejrze¢, ze
one sg niemadre, wystarczy, tak mi sie
przynajmniej zdaje, zwréci¢ uwage na
prosta okoliczno$¢, ze kazde rachowa-
nie natpapier‘ze jest wlasnie zastosowa-
niem formalizmu, i ze w bardziej zio-
zonych sprawach niepodobna sie bez
niego obej$¢. Z czego naturalnie nie
wynika, jakby chcieli niektorzy, ze kaz-
de rozummawanie dedukwyjme jest foui-
malistyE¥me¢- naprawde
gjdetyczne,, a lc\:zasem.,fo,rmalist czne.
zaleznie BA PrzBHMIBHI. THOZL R PB-

EJEM

Zapatrzytem sig, zagubitem sie, upadiem

Pustka gtupia.
A tu ciggle

ora sie odnawia

Nad brzekadtem ogtuchtym.,
Nad imadtem stabiuchnym,
Blask sie krwawo odkupia,

Noc sie zbawia.

Byta Noc, z ktorej gwiazdy ruszyty
Prosto w Dzienn Bozego Narodzenia.
Ziemia piesnig odkrzykta

Uroczysta, niezwykia,

z wszystkich wod i z kamiennej wszystkiej sity.

Przyszli chtopi i oczami wkasnymi
zobaczyli cate niebo na ziemi.
Jasne niebo przykryto ziemski brud.

Lezy niebo i ptacze;

Ziemia z radosci skacze,

drzewa po lasach klecza,
trawy jak harfy brzecza,
kwiaty hymny podnosza,

oziminy sie ktosza,

ledwo wyszty ze zmarznietych grud.

Tylko $lepi nie pojmujg jasnienia,
tylko gtusi nie poznajg wotania,

ani $piewdw anielskich
ani stéw rodzicielskich,

Matki czystej,
Panny istnej,

ani westchnien kleczacego poznania
ni oddechu zrodzonego zbawienia.

Serce, serce wystygto na gtaz.

Oczy patrzg i nie widzg i nie widza.

Puste rece ztozone na ptask

w dnie strumienia ptynacych task,
Wznie$¢ sie wstydzg, zatamac sie wstydza,
Nierozumne, nieczute na blask.

Pom6z mi trawo wierzgca.
Podnie$s¢ mnie wodo ufna,

Roztop mnie w upalnych gorgcach,
lawo z wnetrza idaca, z ducha.

Bo cdz z tego, ze sie pora odnawia,

Kiedy w niej nie mam

ani czastki.

Bo c0z z tego, ze sie odbywa, odprawia
nade mng — przesmykiem waskim.

Zamiast przejac, tylko

mnie optywa —

zamiast przenikngcC, owieje —
Wykap sie brudne serce w tych dziwach
| otworz sie na stowo stodkie, na Betlejem.

E

dziat dedukcji na ejdetyczng i formali-
styczng jest wazny.

8. O redukcjl i najpierw o wyjashia-
niu i sprawdzaniu. Tyle o dedukcj ,
przechodze teraz do paru uwag o re-
dukcji, ktdra, przypominam, jest spo-
sobem rozumowania z nastepnika na
poprzednik. Wypada tutaj najpierw,
iagc ciggle za profesorem tukasiewi-*
czem, przeprowadzi¢  podziat rozumo-
wan tej klasy na wyjasniajace i spraw-
dzajace, czyli podziat samej reduk_cLi
na regresywna i progresywng, tak ja
to uczyniliSmy, cho¢ pobieznie, mowigc
0. dedukciji; tutgftj;_ sprawa _Wzgda}je mi
sie jednak zmaczmie wazniejsza, tak ze
pare uwag na temat owego podziatu
przyda sie niewatpliwie,

oto sytuacja: dane jest zawsze ja-
kje$ zdanie warunkowe i jego nastep-
nik; ale nie wynika z tego, by rozumo-
wanie miato zawsze porusza¢ sie, ze
tak powiem, od nastepnika do poprzed-
»ika. jesli tak jest, mamy do czynie-
nia z redukcjg ~regresywns; eofajaca
sie. ktorg nazywamy wilasnie ,wyjas-
nianiem®. Oto przykiad: policja szuka
ztodzieja, ktory skradt zegarek; udaje
sie ztapa¢ lwana, a przy nim ten wias-
nie zegarek znajduje sie w .kieszeni.
policja, rozumujac bystro, przychoczi do
wnioskl, 20 te fwan  wilasnie ZédreN
sobie przywilaszczyt. Jest to rozumowa-
nie redukcyjne, a jego schemat logicz-
ny jest nastepujacy: jesli Iwan skradt
ten zegarek to go ma; otéz ma go; a
\%@c skradf. . Dany jest tu. mianowicie
rd3 poprzednik, afermastepnik okresu
warunkowego. Ale jest to takze

"lowanie regresywne; bp mysl bystrego
olicaanta gorugza sie Pu c}/dS na\slt pr?l-
a d,ma zegarek”) do poprzednika
(,Skradt zegarek®). Przyktad to, oczy-

wiscie, trywialny; ale nasi uczeni nie

inaczej rozumuja, gdy stynne owe pra-
wa i teorie naukowe stanowig. Taki
na przyktad Kopernik. Wiemy, powia-
da, ze takie a takie zdania stwier-
SERC JHRDM ARozerm: £t 88
stonca” obraca, a z tego zatozenia da-
Wywi°s¢ te wiasnie zdania To
, "8li teOria §p ks Kopernika jest

ywa cZgemly prawziwa t0 Owe prawa tez sg pra-
Ndz;ws., 0%z sa praw<jziwe; a wiec i

teoria "aka jest owa redukcja wyjas-

nlajaca: 'polegTonal/jak~wida¢ z'tbu
przyktadow, na tworzeniu tak zwanych
»hipotez“.

Na tym jednak redukcyjne postepo-
wanie naukowcow — a takze policjan-
tow — sie nie konczy. Rozumiejac, ze
nie wiele ono przed obliczem Logiki
warte, szukajg, jak sie to moéwi, po-
twierdzenia hipotezy. Policjant rozu-
muje wiec tak: jesli lwan naprawde
skradt ten zegarek, to musiat byc
gdzie$ blisko wiasciciela w chwili, gdy
owe czasy przepadly; dochodzenie:
pokazuje sie, ze rzeczywiscie byt przy
wiascicielu w chwili wypadku. I podo-
bnie astronom, Galileusz, powiedzmy:
jesli teoria Kopernika jest prawdzi-
wa, to powinno sie widzie€ to i to, taki
a taki ruch na niebie i tym podobne,
Chwyta tedy nasz astronom za lunete
i patrzy w njebho, jest, zgadza sie, po
wiada wiec, ze jego kopernikanska teo-
ria zostata zweryfikowana, sprawdzo-

na.

Taka jest redukcja, f'edno Z najpo-
tezniejszych narzedzi ludzkiego poz-
nania: do stwierdzonych jako praw-
dziwe nastepnikow dobieramy po-
przednik - hipoteze, z ktérej ane
nikajg logicznie — (wyjasnianie); na-
stepnie z owego poprzednika - hipote-
zy wyciagamy jakie$ logiczne wnioski
i sprawdzamy je, patrzymy czy sg pra-
wdziwe (sprawdzanie).

9. Ze redukcja jest niesprawna
Czytelnik wysuwa w tej chwili, jestem

tego pewny, dwie watpliwosci czy . |
zarzuty przeciw mojej a w asciwie
profesora tukasiewicza eom me -

dologiczne;j.

Zarzut pierwszy: co to za rozumowa-
nie? Mdagtbym przeciez réwnie dobrze
rozumowac tak: jesli jestem psem, to
jestem organizmem; ot6z jestem or-
ganizmem, a wiec jestem psem. Albo

tak:  jesli mam 100.000 dolarow, to
mam dwa d_ola%; ot6z mam dwa dola-
ry, a wiec i 100.000. Kt6z kiedy tak

rozumuje? Jakaz to wiec metoda ta re-
dukcja?

Zarzut drugi: a gdzie indukcja?
Nauki przyrodnicze sg przeciez nauka-
mi indukcyjnymi, podczas gdy wylo-
zona tu teoria o indukcji. nawet nie
wspomina! Na te dwa wazkie zarzuty
wypada mi teraz odpowiedzieé, jak po-

Powiem wiec najpierw, ze p s
zarzut jest naf(zupe’mlej trafny: dy-
rektywa redukcyjnego rozumowania
nie jest, jak to w polskiej' szkole lo-
gicznej mowiono, dyrektywga niezawod-
na. Jest logicznie niesprawna. Aby
sie 0 tym przekona¢, nie potizeba sie-
gac az do tak oczywistych wypadkow,
Jak wspomnia,ne w zarzucie, "yst< -
czy zastanowi¢ sie nad B’zy tadami
policjanta i Kopernika, o kto yc -
zej. Czyz udowodniono lwanowi ze fo

skradt zegarek? Bynajmniej. Jesli
skradt, to miat ten zegarek, ale nie:
jesli miat, to skradt; mogt przeciez go
upi¢, albo otrzymac na przechowanie
od kolegi ztodziejaszka, albo ten estat-
ni mogt, bedac w opatach, wsung¢ mu
niepostrzezenie zdobycz do kieszeni,
Nie? A co do $ p. Kopernika, zauwa-
zy¢ wypada, ze inny wielki astronom
przed nim owe ruchy ciat niebieskich
takze Swietnie wyjasnit catkiem inng
hipoteza, a mianowicie Ptolomeusz. W
logice jest bowiem tak, ze jesli X wy-
nika z A, to moze wynika¢ takze z nie-
skoriczenie wielu innych hipotez, na
przykfad B, Citak dalej. Rozumowanie
redukcyjne jest w rzeczy samej

Bronishyu Przyluski niesprawne.

rozu-wszystkie kawatkifosforu zapalajg
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Totez wiedzie¢ trzeba, ze nasi ucze-
ni robia co moga, aby je ,umocnic“;
BotMAYRR e PIRY (B rdlfymDIe
todami eliminacyjnymi, ktérych kla-
S canmj przedstawicielami sg stynne
(glx/e anony Milla. w najnowszych
czasach caja procedura skomplikowata

. jeszoze ZNAcznie dzieki uzyciu sta-
tystyki, Nie moge tutaj wchodzi¢ w
szczegOty tych myslowych zabiegow, ale

0os aby mi wierzono. ze przestudio-
wajemJ'e dosd gruntownie i w rezulta-
cie wi dzd$  jak na dJoni> ze to
wszystko razem wziete niczego nie do-
wodzi Odnosimy wrazenie, ze nauko-
we hipotezy stajg sie, dzieki tym zabie-
gom, jako$ bardziej prawdopodobne;
ale — itu jest paradoks — logicy dotad
nie wiedza, co to znaczy¢ moze, a tym
mniej, .iak nasi naukowcy dochodzg
do Zzwiekszenia prawdopodobienstwa
swoich twierdzen,
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Podobne iest do odczytywania szyfro-
Eiinez%o Bisma,.do ktoiego nie mam;

ucza. Dziw, 'ze nam Sie to czasem
udaje.

10. O indukcji. A teraz drugi za-
rzut: gdzie indukcja? Odpowiedz: in-
dukcja jest po prostu szczegdlnym wy-
padkiem redukcji. Wezmy taki oto
%é?/k#ad. Niec b_edg trzy kawatki

fOru; a b, c; stwierdzamy doSwiad-
czainje> ze kazdy z nich zapala sie
PisstaaieiRaUE jiie VO DoBYIMEnie)
sie
45 stoPniach C.“ Jaki jest sche-
tego rozumowania? czywiscie

pigX
taki:

Jesli wszystkie kawalki..., to i ab,c.
Ot6z a, b, c...

A wiec wszystkie...
Mamy wiec typowy przyktad reduk-

CT'rozumowania znast(i( nika na po-
Pednik, bo tonastepnik, owo zdanie
0 3 b, c, jest dany, nie poprzednik.

Zapyta kto moze: czyz wobec tego
indukcja jest niesprawna? Oczywiscie
jest niesprawna. Arystoteles udowod-
nit to juz raz na zawsze i odtad wielu
ludzl caklem r),l?shismie bieda. Sgﬁ,”ﬁg
»umocnieniem* teJ niesprawnej dyrek-
tywy rozumowania. Nikomu, niestety,
jak dotad sie nie udato. Indukcja jest
niesprawng, nie niezawodng metodg
rozumowania.

11. Niektére wnioski. Wytozona tu-
tad' szkicowo teoria moze si¢ wydawac
oderwana i bez praktycznego znacze-
nia. W rzeczy samej, nie jestem pew-
ny, czy metodologia myslenia ma ja-
kiekolwiek pozytywne zastosowanie w
praktyce; ale negatywnie, jako obro-
na przeciw glupstwu, moze ona okazac
sie bardzo pozyteczna: po ﬁ)(rostu po-
zwala odrozni¢ rzetelng naukowg pra-
ce od blagi i metliku. Oto, tytutem
przyktadu, pare wnioskéw z tej teorii,
niepozbawionych konkretnej uzytecz-
nosci:

q) Miedzy metodg nauk historycz-

nych a metodg przyrodoznawstwa nie
ma wcale tej przepasci, o ktorej tyle
sie opowiada: bo, stosujac nasze rozroz-
nienia do historiografii, stwierdzimy z
fatwoscia, ze uzywa sie w niej po pro-
stu rozumowania redukcyjnego, cho¢
nie in%ukcynego. Ws#utek tggo (iz
rd¢nych jesZcze” innych wzgleddw) “za
chodza pewne roznice miedzy sposo-
bem myslenia w obu dziedzinach; ale
nie sg to bynajmniej tak zasadnicze
roznice, jak nieraz styszymy.

(2) Nie ma i nie byto zadnej meto-
dly transcen e,ntalned . Tak ~ zwani
transcendentalisci polujg na ‘tran-
scendentalne ~warunki _ludzkiego po-
znarda j N jest juz jcb rzecz; aje
ycb  warunkdéw poszukujg  zwykia,
(cho¢ zwykle kiepsko stosowang) de-
dukcja. Nie ma tu, z metodologicznego
punktu widzenia, nic szczegdlnego i
rozprawianie o swoistej jakiej$ meto-
dzie transcendentalnej jest powodem,
djaczeg0 nigdy nic sensownego na ten
temat nie napisano,

(3) Nie ma i nigdy nie bylo zadnej
metody dialektycznej. Owszem, istnie-
¥ Par? dobrych rad, ktére w masie
dialektycznych” nonsenséw znalez¢
mozna: na_przyktad radzi sie nam, a-
bysSmy zwazali ha kontekst (logicy ma-
tematyczni moéwig to samo, tylko le-
piej); powiada sig, ze wypada gene
tycznie rzecz badac, co tez nie jest ni
czym az tak nowym. Cala reszta, to
jaka$ fatalnie sk?_nstlguowana i skraj-

. naiwna metafizyka, popsuta jesz-
cze przez fatszywe tezy logiczne. A je-
$li 0 samego Marxa chodzi to postawit
on wcale, jesli sie nie myle, na swoje
czasy dobrg hipoteze wyjasniajaca zja-
SRS rlewara rz8g aenia 5 rEREAGH

nie przeszkadza, ze byta hipOte-

7V z te?Q jednak wynika, ze Marx

giyli’f metody IEedukc\xj&nej, a nawet Iikn-

ukcyjnej tak jak scy inni, tylko
W 5ni amJb’rcjaml)./ Y y

(4> Nie ma i nigdy chyba nie be-
dzie zadnej egzystencjalistycznej me-
(pdy myslenia  Owszem, mozna przed
mysleniem wprawi¢ sie w stan melan-
cholii, rozpaczy, czy trwogi — tak jak
mozna wzig¢ kapiel, albo wypi¢ kieli-
szek wodki; jesli to komu dobrze robi,
trudno miecC zastrzezenia. Tylko, ze
metodg myslenia to nie jest. | zresztg
wida¢ z pism egzystencjalistow, ze w
chwilach, gdy nie Spiewajg jak ptasz-
ki i nie wydajg jakich$ smetnych dzwie-
kéw bez sensu, uzywaja oni metody fe-
nomenologicznej; co wazniejsi sami
do tego sie przyznaja — jak Heidegger
i Sartre.

I. M. Bochenski O.P.
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MILOSCIWE

Encyklika ,,Fulgens Corona Gloriae”
Papiez Pius XII otwiera Rok Maryj-
ny, Rok Mitosciwy, ktéry nie miat po-
doonycn sobie w dziejach Kosciota.
Rozpoczat sie on Swietem Niepokala-
nego Poczecia w tym roku, a konczy
sie w grudniu, w roku przysztym. Jest
to rok setny od ogtoszenia dogmatu o
Niepokalanym Poczeciu N. M. P. Rok
peten nadziei i oczekiwan, do ktérych
teskni udreczona ludzkos¢.

Ojciec sw. w Encyklice nawigzuje do
momentu, Kiedy papiez Pius IX, jego
poprzednik, 8 grudnia 1854 r., powaga
nieomylnego urzedu nauczycielskiego
Kosciota, okredlit, orzekt i ogtosit, ze
N.M.P. na mocy wyjatkowego przywi-
I?'u danego Jej od Boga, jest wolna
od grzechu pierworodnego, od samego
poczatku, t.j. od swego poczecia. Ogto-
szona nauka stata sie dogmatem, praw-
dag wiary naszej, podang nam przez
Kosciot do wierzenia. Orzeczenie Ko-
Sciofa $w. spotkato sie wtedy z entuz-
jazmem w Swiecie Katolickim, ktdry
tak goragco w to wierzyt, z taka teskno-
tg wyczekiwat na moment jego ogto-
szenia. Dokonato sie¢ ono tez w momen-
cie, kiedy racjonalizm w swym rozwoju
doszedt do punktu szczytowego, a jego
stosunek do Kosciota byt w petni ne-
gatywny.

Zaszto wtedy co$ niezwykiego w
Swiecie  zjawiSK  nadprzyrodzonych.
Zdawato sie, ze sama Matka Boza in-
terweniowata w :Poséb cudowny, aby
stwierdzi¢ ten cudowny czar dogmatu
o Niepokalanym Poczeciu. Nie przeszio
jeszcze cztery lata od momentu dog-
matyzacji, kiedy N.M.P. objawita sie
w cudowny sposéb niewinnej dziewecz-
ce Bernadecie, dzi$ juz wyniesionej na
ottarze, w grocie Massabielskiej. Kiedy
Bernadeta usilnie prosita, aby Pani
wyjawita swe imige, ona wzniostszy swe
oczy do nieba, powiedziata: ,,Jam Nie-
pokalane Poczecie.”

Objawienie sie w Lourdes przeszto
krytyke, na jaka tylko sta¢ byto ludzi.
Niewiara, szyderstwo, matodusznos¢ i
ostroznos¢ sprzymierzyty sie, aby od-
sunaé, zlekcewazy¢, przekresli¢c amba-
rasujgce zjawisko Massabielskie. Wia-
$nie na tle tej krytyki i negatywnego
stosunku do cudownego objawienia w

Drugim miejscem Pisma $w., wska-
zanym przez Ojcow Kosciota, to stowa,
ktére towarzyszyly Zwiastowaniu. Ar-
chaniot Gabriel, jako postaniec Boga,
zwraca sie do N.M.P. ze stowami po-
zarowienia: ,Lasxi jeste$ petna“ oraz
,Btogostawiona$ miedzy niewiastami..”
Pozdrowienie, wedtug zgodnego zdania
sw. Tradycji, oznacza, ze N.M.P. byla
w petni task, ktérymi Jej dusza byla
ozaooiona. Ta petnia, nigdy niewyczer-
pana, nie moze wspoOtistnie¢ z grze-
chem. Niektérzy przeciwnicy, chcac
ostabi¢ dogmat, gtosili, ze oczyszcze-
nie w peini nastgpito w Zwiastowaniu
Jej przez Aniota. Takie twierdzenie
jest sprzeczne z Tradycjg i z tenorem
samego pozdrowienia. Arch. Gabriel
nie oczyszcza, ale stwierdza, ze N.M.P.
jest taski petna.

Nauka o tym, ze N.M.P. jest wolna
od grzechu pierworodnego, jest naukg
wszystkich, ~ bez wyjatku, Ojcéw Ko-
Sciota. Ujmuja oni te nauke w rézne
epitety, symbole i pordwnania, ktérymi
wyrazajg Jei niepokalang czysto$¢. Na-
zywajg ja: lilig miedzy cierniami, zie-
mig nietknieta, niepokalang, zawsze
btogostawiong, wolng od zmazy grze-
chowej, drzewem  nieusychajacym,
zrodtem przezroczystym, jedyng corg
zycia a nie $mierci, latoroslg taski a
nie grzechu, $wietg i od wszelkiej zma-
zy grzechowej wolng; jest ona piekng
taskawoscig, Swietoscig Swietg, jedyng
Swietg, ktora poza Bogiem, przewyzsza
wszystkie stworzenia, f;est ponad Che-
rubiny i Serafiny, piekniejsza i Swiet-
sza nad wojsko Aniotow.

GdybySmy nawet nie mieli innych
dowodow, o ktorych juz wyzej powie-
dzieliSmy, a jedynie to, ze N.M.P. jest
Matka Boza, wybrang przed wiekami
i umitowang przez Boga mitoscig, jaka
przystoi Matce Syna Jednorodzonego,
wystarczyto by w zupetnosci, aby wy-
kaza¢ Jej niepokalang S$wieto$¢. Ma-
cierzynstwo Boskie jest przywilejem
podstawowym dla Niej, jest to radix w
stosunku do innych. O Jej Macierzyn-
stwie Sobor Efeski w 431 r. stwierdzit, o-
rzekt i oSwiadczyt, ze stanowi ono najwy-
7szg taske i przywilej, ponad ktdra zad-
na inna taska nie moze by¢ wieksza i
peiniejsza. Wszystkie faski i przywileje

PIELGRZYMI POLSCY POD BAZYLIKA W LOURDES

Lourdes, uwypuklito ono sie w pekni.
Zaczety tam nawet naptywac¢ ogromne
rzesze wiernych. Grota w Lourdes sta-
ta sie miejscem wielkiej wiary i wiel-
kich cudéw. W Roku Maryjnym znowu
oczy $wiata katolickiego zwrécone be-
dg do groty Massabielskiej.

Zdajemy sobie sprawe z tego, ze Ko-
sciot wszedt dzisiaj w rytm wielkich
wydarzen, wstrzaséw, przesladowan ta-
kich, jakich nie znaty dzieje. Otwarty
sie, zdaje sie, czeluscie piekielne, ktére
chca pochtong¢ dzieto Chrystusowe,
jego Kosciot. | tu, na tym tle, objawie-
nie sie Maryi, dogmaty maryjne i Rok
Maryjny nabierajg wilasciwego sensu
Ojciec $w., otwierajac Rok Maryjny,
pokfada w nim wielkie nadzieje, kre-
sli cele, jakie powinny przyswiecad
wiernym w owym Roku. Jest to rok
roztadowan zta, rok teczy, ktéra ma
zadwitaC nad udreczong przez zto ludz-
koscia.

Z Encykliki ,,Fulgens Corona* wyfa-
niajg si¢ dwa aspekty: pierwszy dok-
trynalny, a drugi moralny. Pierwszy
jest podstawag zagadnienia, drugi —
przetworzeniem plerwszego W Zzyciu
praktycznym. Pierwszy stanowi zato-
zenia, ktére s w Objawieniu, stanowig
cze$¢ jego organiczng, drugi stwarza
moralnos¢ katolicka.

Papiez Pius IX, okreslajgc nauke
maryjng o Niepokalanym Poczeciu,
wypowiedziat, ze nie jest ona niczym
innym, jak glosem Kosciota, ktory wy-
ptywa z nauki Ojcow Kosciota i z wia-
ry tegoz Kosciota od czaséw najdaw-
niejszych.

Podstawg tej nauki jest dramat, dra-
mat najwiekszy w dziejach cztowieka,
to jest upadek pierwszi/ch naszych ro-
dzicow. ktory pociggnat za soba, moca
dziedzicznosci, upadek catej ludzko-
§ci. Czytamy w PiSmie $w. juz na pier-
wszych jego kartach, ze Bog ukazat
cztowiekowi, kiedy ten opuszcza’r utra-
cony raj, niewiaste, ktora depce teb
zwodziciela: ,,Potoze nieprzyjazn mie-
dzy toba a niewiasta, miedzy nasie-
niem twoim a nasieniem jej“ (Rodz.
3. 15). Te niewiaste wszyscy Ojcowie
Kosciota utozsamiajag z Matka Boza,
ktéra byta przez Boga przewidziana
na to, ze miala zetrze¢ glowe Szatana.
Thumaczac to, oni stwierdzaja, ze
Matka Boza zostata wyjeta od grzechu
naturalnego, jakim iest grzech pierwo-
rodny. Te stowa, moéwig, stracityby
swoj sens, gdyby N.M.P. byfa w stanie
grzechu chocby nawet na krétki mo-
ment. Nie mozna by wtedy méwi¢ O
nieprzyjazni, o deptaniu glowy szata-
na a raczej o ulegtosci.

Maryi z tej jedynej wyptywaja, jako
ze swego najczystszego zrodia i-dusze
Jej w sposob najdoskonalszy ozdabiaja.
Sw. Tomasz z Akwinu stwierdzajgc to,
mowi: ze N.M.P. stad, ze jest Matka
Bozg, ma nieskonczong godnos¢, ktdra
z Boga, jako dobra nieskoniczonego,
wyptywa.

Dogmat Niepokalanego Poczecia za
naszych czasow zajasniat nowym
Swiattem, dogmatem Wniebowziecia,
ktory byt ogtoszony w r. 1950. Te dwa
dogmaty nawzajem si¢ tacza. Oba te
przywileje, niczym dwie perty Swiecg
w koronie jasniejacej chwaty Matki
Bozej. Pierwszy staje na poczatku Jej
ziemskiego bytowania; drugi, ktéry
jest uzupetnieniem pierwszego, ozda-
bia koniec Jej ziemskiej wedrowki.
Niepokalane Poczecie jest odpowiedni-
kiem uwielbienia Jej dziewiczego ciala.
Ona, Kktora wraz z Synem Jedynym
powstata przeciwko ziu, jest tg, w kto-
rej zmaza pierworodna nie powstata.

Stajac na stanowisku dogmatow
maryjnych, ktérych w obecnej chwili
mamy w skarbcu Swiadomosci kosciel-
nej az trzy, mozemy stwierdzi¢, ze
mariologia opiera sie na elementach
doktrynalnych. A te pozwalajg nam,
aby na niej, jako na strukturze nau-
kowej i nadprzyrodzonej budowaé za-
sady zycia moralnego i rozwija¢ poboz-
nos¢ w nabozeAstwie do N.M.P.

Arcyb. Teodorowicz, nasz wielki u-
czony, piszac ongi$ o Maryi, powie-
dziat, ze w imieniu Maryi zawiera sig
cate Credo chrzescijanskie. Kto wierzy
w Maryje, pisze on, ten wierzy w Jezu-
sa Chrystusa, we Wocielenie i Odkupie-
nie, wierzy w Trdjce Swietg, wierzy w
Koscidt, wierzy w grzechéw odpuszcze-
nie i w mitosierdzie Boze, wierzy w
Zycie wieczna.

Podobnie rzecz sie ma z moralnoscia
chrzescijanska. Matka Boza jest wzo-
rem zycia, ktore centralizuje sie w Jej
Swietosci, w Jej wiernosci dla Chrystu-
sa. Cechg zasadnicza Jei zycia wewne-
trznego jest Jej wierno$¢ w nasladowa-
niu Jezusa Chrystusa, ktory byt dla
Niej wzorem wszelkich cnét i dosko-
natosci. Ona szta za Chrystusem i
nigdy od Niego sie nie oddalata: w
radosciach i smutkach, w tryumfach
i upokorzeniach. Ona stata sie krélowg
meczennikéw, bo najwiecej cierpiata.
Serce Jej pod Krzyzem zostato prze-
szyte siedmiu mieczami bolesci.

Jej stowa, ktdre wypowiedziata w
Kanie Galilejskiej, charakteryzujg w
petni Jej dusze i zdaja sie by¢, mowi
papiez, skierowane do nas: ,,Cokolwiek
wam powie, czyncie” (Jan, 11, 5). Te
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stowa, zdaje sie, zabtysty jako dewiza
ratunku nad dzisiejszym kryzysem,
ktory wstrzasnat do glebi ludzkoscia.
Zrodlem kryzysu jest apostazja od
Chrystusa. Ludzie odeszli od tego, mo-
wi papiez, ktory jest zrodiem zywej
wody; zburzyli cysterne z wodg zywa,
a wykopali sobie cysterny, ktore nie
zatrzymujg wody. Ludzie opuscili tego,
ktéry o sobie powiedziat: ,Jam jest
droga, prawda I zycie.”

Jezell wiec pobladzili, trzeba zawro6-
ci¢ z tej drogi. Jezeli ciemnosci btedow
ogarnety umysty, trzeba jak najpre-
dzej rozproszyC je Swiattem wiary. Je-
zeli smier¢ ogarneta dusze, trzeba z
gorgcym pragnieniem  zblizy¢ sie do
zycia niebieskiego, ktore z Chrystusa
wychodzi. Tego nawrotu do Chrystusa
uczy nas Matka Boza, ktora jest i na-
sza Matka, stata sie naszg duchowg
rodzicielkag pod Krzyzem. Nawr6t do
Chrystusa, wejscie na droge przykazan
Boskich jest potrzebg i wotaniem chwi-
li obecnej, kiedy otwarcie i przez za-
sadzki wyrywa sie z dusz wiare chrze-
Scijanska, zatruwa sie je i zasiewa
btedy, ktorymi sie ludzie jeszcze chet-
pig, ze to Jest postep i zdobycz wieku
wspotczesnego.

Przekresli¢c religie, to zaprzeczyé
Boga, ktdéry udziela swej sankcji: za
dobre nagradza, za zle karze, t. zn.
przekres i¢ prawa rzadzace ludzkoscia,
wyzwoli¢ zto i otworzy¢ podwoje dla
prawa dzungli. W niepohamowanym
wyscigu za dobrami materialnymi ro-
dzi sie nienawis¢, zazdro$¢, niezgoda,
powstajg zamieszki, ktore niszczg pod-
stawy spoteczenstwa. W Roku Ma-
ryjnym Papiez wskazuje na Maryje,
przez ktorg trzeba zawrdci¢ do odno-
wienia zycia, do ustanowienia praw-
dziwych zasad spotecznych.

Rok Maryjny ma sta¢ sie rokiem
modlitw: publicznych i prywatnych,

zbiorowych i pojedynczych; aby taska gu

Boza towarzyszyla naszym postepom
i wzrostom duchowym na drodze za-
chowania przykazan Boskich. Te cele
i wytyczne powinny w Roku Maryjnym
przyswiecac:

1) Modli¢ sie przede wszystkim za
miodziez, aby nie ulegfa duchowi cza-
su, aby wzrosta zdrowa w czystosci i ca-
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rzy rozdzieleni nienawiscig, zazdroscia,
niezgoda, o jedno$¢ duchowa, mitosc
bratnig, o pokoj, oparty na prawdzie,
na sprawiedliwosci i na dobrych wza-
jemnych stosunkach.

5i Szczegblnym pragnieniem Ojca $w.
jest, aby modli¢ sie do Matki Boskiego
Odkupiciela za Kosciét katolicki, aby
wszedzie zazywat wolnosci, ktéra sie
mu nalezy. Kosciot katolicki uzywat
tej wolnosci, jak uczy tego historia, dla
dobra ludzkosci, a nigdy na szkode,
dla zgody fniedzy naroaami, a nie dla
niesnasek.

Wszyscy wiedzg, w jakich utrapie-
niach zyje Kosciot w pewnych krajach
i to, ze jest on tam ofiarg klamstw i
oszczerstw. Wszyscy wiedzg o tym, ze
w pewnych kraf'ach pasterze sg albo w
rozproszeniu, albo uwiezieni bez wyro-
kéw, albo nie pozwala sie im spetiaé
funkcji, wyptywajacych z ich powota-
nia. Wiedzg wszyscy, ze w pewnych
krajach katolicy nie majg katolickich
szkot, nie moga naucza¢ dzieci poznaé
wiary katolickiej. Ojciec $w. ma nie-
ztomng nadzieje, ze wszyscy bedg za-
nosi¢ goragce prosby w Roku Maryjnym
do Matki Bozej, aby $wiete prawa Ko-
Sciota zostaty uznane.

Chcemy, aby nasz gtos, mowi Papiez,
ozywiony mitoscia, doszedt wreszcie
do tych, ktérzy sa zmuszeni do mil-
czenla, a widzg spotecznos$¢ chrzesci-
janska zyjaca w utrapieniach i pozba-
wiong wszelkiej ludzkiej pomocy.

Apeluje Papiez do braci przeslado-
wanych, aby wytrwali we wierze i w
jednosci ze Stolicg Apostolska i z in-
nymi braémi. A N.M.P., Matka Boza
udzieli im swej poteznej opieki. .Jak
$w.. Bernard mowi: ,,Staniemy mocno,
bedziemy walczyé az do Smierci, jezeli
trzeba bedzie dla Kosciota, naszej Mat-
ki, z bronig, ktorag sa nie tarcze i mie-
cze, lecz modlitwy 4zy ofiarowane Bo-

6% Zwraca sie w koncu Papiez do
tych, ktérzy sa oderwani od Kosciota
przez schizme; obejmuje ich mitoscig
ojcowsky i prosi, aby, pomngc na ich
gleboki kult dla Niepokalanego Pocze-
cia, modlili sie o zjednoczenie w jednej
owczarni, pod jednym pasterzem.

7) Z modlitwg potaczy¢ trzeba akty

Fot. Mytkowski

CHORZY W LOURDES CZEKAJA NA tASKE UZDROWIENIA

tosci obyczajow chrzescijanskich, aby
odwrécita sie od rzeczy ztych i zasadzex
wszelakich, a zwrécita sie do tego, co
jest piekne i co jest kochania godne.

2) Modli¢ sie za tych, ktérzy sg w
wieku dojrzatym, aby wyrdznili sie
swojg szlachetnos$cig 1 statoscig zasad
chrzescijanskich; aby ogniko domowe
Swiecito wiernoscig, zgodg i wzajemng
pomoca; aby dzieci byly wychowywane
w $wietosci zasad.

3) Modli¢ sie za starszych, aby cie-
szyli sie z owocdw swego zycia, aby,
kiedy zblizy sie okres zycia, nie byli
trapieni wyrzutami sumienia, aby nie
byto nic takiego, czego by mieli sie
wstydzi¢. Niech mocno wierza, ze otrzy-
maja zaptate za trudy swoje.

4) Niech wszycy modlg sie do Matki
Bozej o Chleb dla gtodnych, o spra-
wiedliwos$¢ dla uciemiezonych, o ojczyz-
ne dla wygnancow i uchodzcow, dla
zamknietych we wiezieniach i obozach
pracy o wolno$¢; dla Slepych ciatem
lub duchem o rados¢ jaénieg']acego
Swiatta. Modli¢ sie trzeba za tych, ktd-

pokutne. Te dwie cnoty faczg sie i na-
wzajem wspomagaja. Modlitwa pod-
nosi ducha, umartwienie ujarzmia
ciato. Czlowiek odrywa sie od rzeczy
stworzonych i Kkieruje wzrok swoéj do
nieba.

ModIimy Sie wreszcie o pokdj. Matka
Boza przyniosta $wiatu Ksiecia poko-
ju. Ona potaczy ludzi w przyjazni pod
Jej opieka i obrona.

Do intencji og6lnych dodajmy mod-
litwy za Kraj nasz, deptany przez za-
borce. Médimy sie do Matki Zbawicie-
la, ktéra w Lourdes czy w Rzymie jest
ta sama, co i na Jasnelj Gorze, czy w
Ostrej Bramie, aby data Krajowi na-
szemu sity do wytrwania i to glebo-
kie przeswiadczenie, ze ich cierpienia
nie p6jda na marne.

To sa zalozenia i cele Roku Maryj-
nego, na ktore Papiez ktadzie szczegol-
ny nacisk, aby$my pofaczeni razem za
posrednictwem Matki Bozej modlili sie
0 wzrost Kosciota $w. i w ten sposob
przystuzyli sie sprawie chrzescijanstwa.

Ks. M. Wojciechowski

MODLITWA PIUSA XIllI

DO MATKI BOSKIEJ EMIGRANTOW

Najswietsza Panienko,

ktéra wygnancom z ojczyz-

ny towaizyszysz na drogach Swiata w ‘poszukiwaniu
piacy i chleha, Ty, ktoras takze doSwiadczyta czym jest
wygnanie, spojrz taskawie na potozenie nasze i btogo-
stawigc tego, Co Ciebie gosci u siebie, czuwaj, btagamy
Cie, nad wszystkimi, ktérych koniecznos¢ rozprasza,
a braterstwo innych przyjmuje dotgczajac ich do wia-

snych najciezszyCh prac’w

pocie czota.

Ty, wspomozenie wiernych, pocieszycielko strapio-
nych, badz matka petnag mifosci dla tego, kto zmuszony

przez los, z dala od swego

kraju, Z%/je wsrod udreczen

zatroskany o siebie, o swoich i czesto nie ma bliskiego
co zrozumiatby w peini jego utrapienia, wzmocnit jego
sity, gtosem krwi podnidst jego ducha zatamanego.

~ Wzmocnieni twoim, mitosierdziem, wsparci opatrz-
nosciowa twoja macierzynska opieka, chronieni twojg
modlitwa, spraw, o Maryjo, abySmy i my rozproszeni
I nasze drzace o nas rodziny w Kraju, wszyscy zarowno
podtrzymam Wiara, Nadzieja, Mitoscia, szli przez zycie
w Swigtej bojazni Bozej i zdani na wole Boza, wierni
Jezusowi Chrystusowi | Jego Kosciotowi, cieszyli sie
owocami Sprawiedliwosci chrzescijanskiej i zastuzyli
dzieki nim na pokoj w doczesnosci i doskonatg szcze-
sliwos¢ w wiecznosci. Amen.
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I. W KRONIKACH dwunastu ple-
mion lzraela zapisano jest, ze Joa
chim posiadat wielkie bogactwa, ale
ze skiadat tez ofiary w dwaojnaséb, mo-
wigc: ,,Co ponadto daje, niech bedzie
za wszystkich: ofiaruje to na odpu
szczenie grzechéw moich, azeby sprzy-
jat mi Pan."

Kiedy nadszedt uroczysty dzierh Pan
ski i synowie lz:aela przyniesli swe
ofiary, Ruben wysunat sie przed Joa-
chima i rzekk: ,Nie Iza tobie pierw-
szemu skiada¢ ofiar, bowiem bezpoto-
mny jeste$ w lzraelu.”

Zatem Joachim zostat przepetniony
smutkiem i poszedt poradzi¢ sie kro-
nik dwunastu plemion, méwiac: ,Zo-
bacze, co jest napisano w kronikach
dwunastu plemion lzraela, czym ja
jeden bezpotomny w lzraelu". Szukat
i znalazt, ze mezowie sprawiedliwi
wszyscy obdarzeni byli potomstwem w
Izraglu.  Ale wspomniat réwniez na
patriarche Abrahama i na to. ze w poz-
Eej starosci Bdg zestat mu syna, lzaa-
a.

Tedy, pelen goryczy, nie powrdcit
Joachim przed oblicze swojej zony, ale
udat sie na pustkowie; tam rozbit na-
miot i poscit czterdzieSci dni i czter-
dziesci nocy, mowigc sam w sobie:
,Nie powrocg, by jes¢ ni pi¢, zanim
Pan, Bog mdj, nie nawiedzi mnie; mo-
dlitwa za$ bedzie mi pokarmem i na-
pojem moim.*

Il. TYMCZASEM Zzona jego, Anna,
ptakata, dwa majac powody do rozpa-
czy. ,Zawodzi¢ bede nad wdowien-
stwem moim, moéwila; zawodzi¢ bede
nad bezptodnosciag mojg.“

Skoro nadszedt uroczysty dzien Pan-
ski, Judyta, s’fugad'ej, rzekta: ,,Jak
dhugo rozpacza¢ bedzie dusza twoja?
Oto dzieAn Panski; nie masz prawa
ptakaé. Ale pojdz i wez ten rabek,
ktory ofiarowata mi dawna moja pani;
sama nie moge wen sie przyozdobic,
bom jest niewolnica, a ten nosi zna-
mie krélewskiego rodu.”

Anna odrzekfa: ,,Oddal sie, nie uczy-
nig nic_podobnego, gdyz Pan upokorzyt
mnie. Z pewnoscig kto$ zilosliwy ofia-
rowat ci te przepaske, a teraz chcesz
bym stata sie wspotwinng twego btedu.”
Ale Judyta odparta: ,,Coz ztego mogta-
bym ci zyczy¢ ponad to. co juz cie spot-
kato. skoro Pan zamkngt twoje tono,
2?b'y nie wywiodfo potomstwa w lzra-
elul”

Wtedy, przepetniona bolem, Anna
zdjeta zatobne swe szaty, umyta wiosy i
przybrata sie w szaty godowe i okoto
godziny dziewigtej  zeszta na prze-
chadzke do ogrodu. Ujrzata drzewo
wawrzynowe, usiadta w jego cieniu i
zaczeta wzywaC Wszechmocnego: ,,Bo-
ze ojcow moich, pobtogostaw mnie,
spetn moje blagania, tak jak pobtogo-
stawite$ Sare w iej zywocie i dale$
jej syna lzaaka.”

I1l. A PODNOSZAC oczy ku niebu,
ujrzata w gateziach wawrzynu gniazdo
wrobli i znowu zaczeta jecze¢, mowiac
sama do siebie:

,Biada mi! Kt6z wiec poczat mnie,
jakie wnetrznosci  wydaly mnie na
Swiat po to, zebym przekletg sie stata
ﬁomiedzy synami lzraela. zebym w

anbie Wign_anq by¢ miata ze $wia-
tyni Panskiej?

»,Biada mi! Komuz wiec jestem po-
dobna? Nie ptakom niebieskim nawet,
bo ptaki niebieskie ptodne sg przed
obliczem Twoim. Panie.

,Biada mi! Komuz wiec jestem po-
dobna? Nie dzikim zwierzetom nawet,
bo dzikie zwierzeta ptodne sg przed
obliczem Twoim, Panie.

»,Biada mi! Komuz wiec jestem po-
dobna? Nie wodom owym nawet, bo
wody te plodne s przed obliczem
Twoim, Panie.

,Biada mi! Komuz wiec jestem po-
dobna? Nie ziemi owej nawet, bo zie-
mia ta wydaje owoce w swoim czasie
i btogostawi Cie, Panie.”

IV. ALE OTO Aniot Panski ukazat
sie jej i rzecze: ,,Anno, Anno, ustyszat
Pan skarge twojg. Poczniesz, porodzisz,
a o potomstwie twoim moéwi¢ beda po
calym Swiecie.“ Anna odrzekia: ,,Na
Boga zywego, czy syna porodze, czy
corke, ofiaruje je Panu. aby stuzyto
Mu przez wszystkie dni zycial“

Natenczas dwaj Aniotowie zjawili
sie przed nig, méwiac: ,,Oto Joachim,
matzonek twoj, wraca ku tobie z trzo-
dami swymi, bowiem Aniot Panski
zstapit ku niemu i rzekt mu: ,,Joachi-
mie, Joachimie, ustyszat Pan skarge
twoja. Wracaj, bo oto zona twoja, An-
na pocznie w zywocie swoim.*

I opuscit pustkowie Joachim. Zwotat
pasterzy swoich i rzekt im: ,Przy-
wiedzcie mi  dziesiecioro jagnigt bez
skazy ni utomnosci: ofiaruje je Panu,
Bogu mojemu. Przywiedzcie mi takze
dziesiecioro najmiodszych cielagt, bedg
dla kaptanéw i dla Rady Starszych.
A sto kozlgt niech bedzie dla ludu
catego.”

Tak oto wrdcit Joachim ze swymi
trzodami. Anna, ktéra stojagc w progu,
czekata na niego, kiedy zobaczyla, ze
nadchodzi, wybiegta mu naprzeciw i
rzucajagc mu sie na szyje, rzekia: ,Te-
raz wiem. ze BOg obdarzyt mnie blo-
gostawienstwem, albowiem bylam ja-
ko wdowa, a nie jestem nig; bylam bez-
ptodna. a oto poczng wnetrznosci mo-
je.“ 1 to byt pierwszy wieczor, kiedy
Joachim spoczat w domu swoim.

V. NAZAJUTRZ udat sie, aby zio-
zy¢ ofiare, méwiac sam w sobie: .Je-
zeli sprzyja mi Pan B0g, niechaj po-
zwoli, zebym uirza’f ztota blache ka-
ptana“.*) Ziozyt wiec swoje ofiary i
skierowat swoj wzrok na ziotg blache
kaptana, kiedy ten wchodzit na stop-
nie oltarza i w ten sposob przekonat
sie, ze nie byto w nim grzechu. | rzekt

natenczas Joachim: ,Wiem teraz, ze
Pan sprzyja mi i ze grzechy moje zma-
zane zostaty!*  Oczyszczony opuscit
Swigtynie Panska i powrécit do domu
Swego.

Ot6z miesigce Anny dopetniaty sie,
za$ dziewigtego porodzita. | zapytata
potoznej: ,C6z wydatam na $wiat?"
Tamta odrzekta: ,,Coérke“. Anna zas$
na to: ,Oto dzien, w ktorym Pan po-
btogostawit dusze mojg!“ | potozyla
dziecie. Potem, gdy dopetnity sie dni
przepisane zwyczajem, Wwstata, data
pier§ dziecieciu swemu i nadata mu
imie Maria.

VI. Z DNIA na dzien dziecie rosto
w sity. Gdy miata sze$¢ miesiecy, mat-
ka postawita jg na ziemi, zeby zoba-
czy€, czy sie utrzvma, stojgc. Zrobita
siedem krokow, po czym wrocita na to-
no matki swojej. Ta za$ podniosta ja
do gory, moéwiac: ,,Na Pana mego. Bo-
ga zywego, nie dotkniesz wiece] stopa
tej ziemi, zanim nie zawiode cie do
Swiatyni Panskiej.” | ustanowita sank-
tuarium w pokoju dziecka i nie pozwa-
lata karmi¢ go niczym, co skalane, czy

niegodne. | zaprosita coéry Hebrejezy-
kéw czystej krwi. zeby bawity sie z
dziecieciem.

Gdy mata skonczyta pierwszy rok zy-
cia, Joachim wydat wielkg uczte. Za-
prosit kaptanéw, skrybdw i czionkéw
Rady i caty lud lzraela. Kiedy przed-
stawit dzieweczke kaptanom, ci pobto-
gostawili ja, méwiac: ,,Boze ojcéw na-
szych, poblogostaw te dzieweczke i
spraw, zeby jej imie wzywane bylo
wiecznie i przez wszystkie pokolenia!*
A caly lud odpowiedziat: ,Niech tak
sie stanie! Niech tak sie stanie!
Amen!* A kiedy Joachim przedsta-
wit jg takze wyzszym kaptanom,
ci poblogostawili jg =~ réwniez, mo-
wigc: ,,Boze wysokosci, spus¢ wejrze-
nie swoje na te dzieweczke, daj jej naj-
wyzsze  blogostawienstwo,  blogosta-
wienstwo  niepodobne  zadnemu in-
nemu.“

Potem matka zaniosta jg do sanktu-
arium w jej pokoju i data jej piersi.
Wtedy Anna skierowata ku Bogu hymn
tymi stowami: ..Pragne $piewac Panu
Bogu mojemu hymn, poniewaz nawie-
dzit mnie i oddalit ode mnie szyder-
stwo nieprzyjaciét moich. Bowiem ob-
darzyt mnie Pan owocem sprawiedli-
wosci  swojej, sprawiedliwosci,  ktéra
jest jedna i mnoga zarazem. Kt6z za-
powie teraz synom Rubena. ze Anna
jest matkg? Dowiedzcie sie dowiedz-
cie sig, dwanascie plemion lzraela, ze
Anna jest matka!“ Nastepnie ziozyla
dziecie w pokoju z sanktuarium i wy-
szta, zeby ustugiwa¢ gosciom swoim;
blyli petni radosci i chwalili Boga lzra-
ela.

VIl. MIESIACE uptywaly dzie-
weczce. Kiedy miata lat dwa, Joachim
rzekt: ,,Zaprowadzmy ja do Swiatyni
Panskiej, zeby wypetnita sie obietnica,
jaka ztozyliSmy, w przeciwnym razie
Wszechmogacy zeSle nam ostrzezenie i
ofiare, jaka zaniesiemy, odrzuci.“ Ale
Anna odpowiedziata: ,,Zaczekajmy do
trzeciego roku, niech dziecie podrosnie
na tyle, by moc rozpozna¢ rodzicow
swoich.” Joachim odrzekk: ,,Zaczekaj-
my!*

¥<iedy dzieweczka skoriczyta lat trzy,
Joachim rzekk:  ,Zwolajcie cory he-
brajskie czystej krwi i niech kazda
wezmie ze sobg pochodnie, pochodnig,
ktora nie gasnie. Dziecie nie powinno
sie ogladac za siebie, a serce jego nie
zamieszka poza Swigtynig Panska.”
Postuchaty tego rozkazu i razem udaty
sie do Swigtyni Panskiej.

Kaptan przyjagt dziecie i wzigt je w
ramiona.  Pobtogostawit je, mowiac:
»Wstawit twoje imie Pan po wszystkie
pokolenia. W tobie to bowiem w dni
ostatnie objawi Zbawienie, ktérym ob-
darzy¢é raczy synéw lzraela.”

| posadzit dziecie na trzecim stopniu
ottarza. A Pan Bog zlat na nig faske
swojg. Podnitstszy sie, zaczeta tan-
czy¢. | drogg stata sie catemu domo-
stwu lzraela.

VIIl. RODZICE za$ wroécili ze Swia-
tyni i petni byli podziwu i chwalili Bo-
ga: dziecie nie obejrzalg sie za siebie.
A Maria pozostata w Swigtyni Pana,
podobna do golabki, a reka Aniota kar-
mita ja.

Kiedy doszta do lat dwunastu,**)
kaptani zebrali sie, méwiac: ,,Oto Ma-
ria osiggneta wiek lat dwunastu w
Swiatyni Panskiej: ¢4z postanowimy o
niej, aby nie skalata sanktuarium?"
I rzekli co arcykaptana: ,,Ty, ktory je-
ste$ przetozonym przed ottarzem Pana,
wnijdZ i modl sie za Marie. Uczynimy
to, co nam Pan objawi.”

I, przyoblekiszy ptaszcz o dwunastu
dzwoneczkach, arcykaptan wszedt w
miejsce Swiete-Swietych i modlit sie
na intencje Marii. | oto Aniot Panski
ukazat mu sie, mowiac: ,,Zachariaszu,
Zachariaszu.wyjdz i zbierz tych wszy-
stkich sposrod ludu, ktoérzy sa bezzen-

*)  Ten ,test”, ktéry Joachim sam
sobie zadaje, wytlumaczyé mozna w
sposéb nastepujacy: arcykaptan, ubra-
ny w uroczyste szaty, nosit ztotg bla-
che, o ktérej jest mowa w Biblii (Ksie-
ga Wyjscia, XXVIII. 32, 34; Ksiega
Kaptanska, VIII. 9). W chwili, kiedy
arcykaptan mijat Swiety podwdrzec, ze-
by udac sie do ottarza lub do Swietego
Swietych, znajdowat sie do$¢ daleko
od zwyktych wiernych, sttoczonych na
podworcu lzraela.  Aby rozrozni¢ zio-
tq blache, trzeba byto z pewnoscia, ze-
by promien Swiatla zamigotat na niej.
O ten wiasnie btysk prosit Joachim
na znak.

**)  To znaczy dojrzata do matzen-
stwa.

ni. Kazdy niech przyniesie rozdzke. |
niechaj ten, dla ktorego Pan sprawi
cud. pojmie Marie za zone!*

Postancy wyszli wiec i rozbiegli sie
po catym Kraju judejskim i Swieta
trgbka rozlegta sie i zbiegli sie wszy-
Scy.

IX. OTOZ. JOZEF, zabrawszy swojg
siekiere, wyszedt, by do nich dotgczy¢
i wsz&/scy razem stawili sie ze swymi
rézdzkami przed arcykaptanem. en
zebrat rozdzki, wszedt do Swiatyni i
zaczat sie modli¢. Kiedy skonczyt mo-i
dly, wyszedt i oddat je wiascicielom,
ale zaden cud sie nie objawit. Jozef
otrzymat swojg rézdzke na samym
koncu i oto nagle gotebica wyleciata i
zaczeta krazy¢ nad glowg Jozefa. Ar-
cykaptan wtedy rzekl mu: ,Tobie sa-
dzonym jest wzig¢ piecze nad Dziewi-
cg Panska.”

Ale Jozef opierat sie: ,Jestem stary
i mam juz synéw, podczas kiedy ona
jest mioda; po c6z mam sta¢ sie po-
Smiewiskiem synéw lIzraela?!* Arcy-
kaptan odpowiedziat Jézefowi: ,Lekaj
sie Pana, Boga twojego i pomnij na
to, co uczynit Pan dla Datana. Abirona
i Korego***) i w jaki sposob, dla nie-
postuszenstwa swego pochtonieci zo-
stali przez ziemie, co sie rozstapita.
Strzez sie, Jozefie, by podobna rzecz
nie stata sie w domu twoim!*

I napetniony bojaznia, wzigt Jozef
Marie pod piecze swojg i rzekt jej:
,Oto wziglem cie ze Swiagtyni Pana, a
teraz zostawie cie w domu moim, a
sam pdjde budowa¢ domy gdzie in-
dziej, potem za$ wrdce do ciebie. Niech
Bog cie ma w swej opiece.“

X. OTOZ KAPLANI zebrali sig i rze-
kli: ~ ,,Potrzeba zastony do Swigtyni

PieSh o Zwiastowaniu

Najswietszej

Panny Maryi

(z XVI1-go wieku)

Archaniot Bozy Gabryjel

Postan do Panny Maryjej

Z majestatu Trojcy Swietej,

Tak sprawowat poselstwo k‘Niej:
Zdrowas Panna, taski peina,
Pan jest z Tobg, to rzecz pewna.
Panna sie wielmi zdumiata
Z poselstwa, ktdre styszata.

Pokorniuchno sie sktonita,

Jako Panna wstrzemiezliwa,

Zasmuciwszy sie z tej mowy,

Nic nie rzekta Aniotowi.
Ale Poset z wysokosci
Napetnion Boskiej madrosci,
Rzekt Jej: Nie boj sie Maryja!
Naszcze$liwsza-$, Panno mita!

Nalazta$ taske u Pana.

Oto poczniesz Jego Syna,

Jezus nazwiesz imie Jego,

Bedzie Synem Nawyzszego:
Wielki z strony cztowieczenstwa,
A niezmierny z strony Bostwa,
Wieczny Syn Occa wiecznego,

.. Zbawiciel Sunata wszytkiego.

A iakozby to mogto byc?

Jeta Panna k*‘ niemu moéwic:

Ja nie chce nigdy meza znac.

Jat Jej Aniot tak powiedad:
Iz Duch Swiety z swej mitosci

Sprawi to w

Tobie w czystosci

Jemuz Panna wnet wierzyta,
Przyzwalajac, tak mowita:

0

o$le Boga wiecznego,

Gdy tak wola Pana mego,

To ja stuzebnica Jego,

Zstan sie wedtug stoioa Tioego.
Rychlej nizby mignat okiem
Zstat sie Syn Bozy cztowiekiem
W zywocie Panny Naswietszej,
Ze krwie czystego serca Jej.

S'\,/ﬁqrawq Boga wszechmocnego,

itosnika cztowieczego.

1 ta¢ wielka mito$¢ byta

Boga Oc¢ca Jego Syna.
Iz dla cztowieka grzesznego
Z majestatu nawyzszego
Z mitosci pociesznym wielkim
Zstat sie Syn Bozy cztowiekiem.

O aniele Gabryjele!

Naszlachetniejszy Aniele,
0 posle naznakomitszy,
Nie jest tobie rowny inszy.

Z poselstwa,

ktore$ sprawowat,

Znac iz cie Bog umitowat.
Posle Boga wszechmocnego,
~ Gdys tak iv unelkiej tasce Jego,
Maodl sie do Boga za nami,
1do tej Naswietszej Pani,
Abychmy z grzechow powstali,
Po $Smierci z Nim krolowali.
Bogu O¢cu wszechmocnemu,
Synowi Jego mitemu,
I Duchowi naswietszemu,
_ . Bogu w Trdjcy jedynemu,
Dziekujmy dzi$ w pokornosci
Tak wielkiej Jego mitosci.

Pie$n ta pochodzi z wieku XVI.
Odtworzono tu jej ierwotne
brzmienie z druku do$¢ popsute-
go w ,Kantyczkach piesni na-
boznych* wydanych w 1785 r.
Przedrukowat jg w swojej ,,Bi-
blioteczce Luksemburskiej” Wia-
dystaw Mickiewicz ~w Paryzu
(wydanie bez daty).

Niektore wiersze wydajg sie w
czytaniu nierytmiczne, ale w
nich rytm piesni nadaje wyra-
zom akcenty, jak to sie czesto
dzieje w piesniach naszego lu-
du. Nalezy je tak czytaC, jak
gdyby sie je $piewato, a wtedy
nie wydadzg sie bynajmniej co
do rytmu kulawe. Dla przyktadu

Amen.

znaczymy tu w tych “wierszach
akcenty piesni:

Tak spra-wo“wat, posel-stwo'
i k'niej
albo:
| ja-koz‘—by to, mo-gto' by¢
albo:

Ze krwie czys-te*-go, ser-ca'

Jej

oraz:
Ja nie chce' ni-gdy' meza'
i znac.

Uderza tu miejscami facinska
sktadnia, np.: napetnion (nie:
czym, ale: czego:) Boskiej ma-
drosci.

Podata Jadwiga Teslarowa

Panskiej“. Arcykaptan za$ powiedziatk:
»Zwotajcie mi dziewice czystej Kkrwi
z plemienia Dawidowego!“  Postancy
rozbiegli sie, szukali i znalezli siedem
dziewic. Nastepnie arcykaptan przy-
pomniat sobie mtodg Marie, ze byla* z
plemienia  Dawidowego i bez zmazy
przed Panem. Wyszli wiec studzy i
przywiedli jg takze.

Wprowadzono je do S$wigtyni Pan-
skiei i arcykaptan rzekk: ,,Ciagnijcie
losy. ktéra z was bedzie przedta zloto
i amiant, i len, i jedwab, i hiacynt i
szkartat, i prawdziwg purpure.” Szkar-
tat i prawdziwa purpura przypadly
Marii, ktora, otrzymawszy je wrocita
do domu swego. W tej to chwili Za-
chariasz zaniemowit****) i Samuel za-
stapit go az do chwili, kiedy odzyska
rrowe. A Maria przedta szkartat, ktory
jej poruczono.

XI. WZIAWSZY dzban, weszta Ma-
lia, zeby naczerpa¢ wody. | oto glos
jaki$ rozlegt sie i rzekk: °,,Pozdrowiona
badz, Mario, taski$ petna; Pan z to-
ba. Btogostawiona$ ty miedzy niewia-
stami.  Rozejrzata sie¢ na prawo, na
lewo, zeby zobaczy¢, skad pochodzi 6w
gtos. I, cata drzaca, powrocita do do-
mu. postawita dzban, a biorgc purpure,
zasiadta, zeby prza$¢ na nowo.

Lecz oto Aniot Panski ukazat sie
pized nig, mdwiac: ,,Nie lekaj sie. Ma-
no, bo znalaztas taske w obliczu
Wszechmocne%o Pana i poczniesz z Je-
go Stowa.” Slyszac to Maria, peina
wahania, rzekta: ,Jezeli mam pocza¢
z Boga. Pana zywota, czy znaczy to, ze
pocza¢ mam tak, jak poczyna kazda
niewiasta?*

Ale  Aniot odpowiedziat: ,,Bynaj-
mniej. Mario, poniewaz moc Pana be-
dzie z tobg 1 dlatego S$wieta istota,
ktéra porodzisz nazwana bedzie Sy-
nem Najwyzszego. A nadasz mu imie
Jezus i on to bedzie, ktory wyzwoli z
grzechéw lud swéj.“ A Maria odrze-
kta: ,,Otom ja stuzebnica Pana me-

go: niech mi sie stanie wedlug stowa
twego.

~ XH. | UPRZEDLA Maria szkartat
i purpure i zaniosta je kaptanowi. Ten
za$ pobtogostawit ja, zawotawszy: ,,Ma-
rio, uswiecit Pan Imie twoje 1 blogo-
stawiong bedziesz przez wszystkie na-
rody.”

_ Petna wesela, udata_sie Maria do El-
zbiety. krewnej swojej. Zastukata do
drzwi. Elzbieta zaS, ustyszawszy, od-
rzucita swojg wetne szkarfatna, pobie-
gta do drzwi i otwarta. Widzac Marie,
pobtogostawita ja, méwigc: ,Jak to sie
dzieje, ze Matka Pana mego przycho-
dzi do mnie? Bo oto dziecie, ktdre jest
we mnie, podskoczyto i pobtogostawito
cie.” Maria jednak, zapomniawszy o
tajemnicach, ktdére objawit jej Archa-
niot Gabriel, podniosta oczy ku niebu
i wykrzyknefa: ,Kimze wiec jestem, o
Panie, iEbi/ wszystkie pokolenia $wiata
btogostawity mnie?“

Pozostata trzy miesigce z Elzbieta,
Z dnia na dzien zywot jej powigkszat
sie. Petna udreki, wrécita Maria do
swego domu, kryjac sie przed synami
Izraela. A liczyta lat szesnascie, kiedy
cuda te miaty miejsce.

JT (ll,'A~ . )
X111 TAK NADSZEDL e _sz0sty
miesigc i Jozel wrdcit z budowli, przy
ktérei pracowat. Wszedtszy do domu,
zastal Mane brzemienng Ukryt twarz
w dioniach, rzucit swoj ptaszcz na zie-
mie, lejac gorzkie tzy i méwiac: ,.Z ja
kim czotem pokaze sie Panu Bogu me-
mu? Jakze wymienie w modlitwie te
panng? Bo oto dziewica zostata mi
dana ze Swiatyni Panskiej, a nie
ustrzegtem jej wcale Ktoz mnje zasko-
czy¥? Kto popenit te zbrodnie w do-
mu moim 1 skalat te dziewice? Czyz
nie powtarza sie dla mnie historia
Adama? Podczas kiedy trwal na mo-
dlitwie, waz wslizgnat sie do Ewy, za-
stat jbq samg i skusit ja. Czyz nie jest
podobnie i ze mng?*

| podnidstszy sie ze swojego ptaszcza,
J(’)zeq‘ zawezwg’r I\ﬁarie i rJze%d ?ej: ,,0!
wybranko Boga, c6ze$ uczynita? Za-
pomniatas o Bogu, Panu twoim? Cze-
mu skalata$ dusze swoja, ty, ktéra by-
fa$ wychowana w Swietym S$wietych i
i ktérg karmita reka Aniota?"

A ona zaptakata gorzko, mowigc:
»Jestem czysta i nie znam Zzadnego
mezczyzny“. A Jozef na to: ,,Skad
wiec bierze sie to, co nosisz w zywocie
swoim?* A Maria rzekfa: ,Na Pana
,mego, Boga zywego, nie wiem, jak to
sie stato.”

X1V. JOZEF wigc, z sercem w roz-
nerce.unikat «arii nie wiedzac, jak
sie wobec niA rachowac. I mowit so-
bie; ,Jezeli ukryje grzech jej, ztamie
ciezko prawo Panskie. Ale jezeli oskar:
z¢ Marie wobec synéw lzraela, lekam
sie, izby dziecie, ktére nosi w fonie,
nie pochodzito od Aniota i zebym w
ten sposob nie wydat na SmiercC istoty
niewinnej. Jakze mi wiec postgpi¢ z
nia? Wypedze ja potajemnie.” | tak
noc zstapita na niego .

A oto Aniot Panski ukazat mu sie
we $nie, mowiac: ,Nie lekaj si¢ dziew-
czecia. tego: poniewaz to, €O nosi ona
w Tobie, Jjest dzietem Ducha swietego.
Porodzi ona syna; a tv nazwiesz go
imieniem Jezus, gdyz on to uwolni lud
twdj z grzechow jego.“ Jozef obudzit
sie. wstat i chwalit Boga lzraela za ta-
ske, ktdéra sptyneta na niego i zatrzy-
mat Marie w‘domu swoim.

XV. A OTO Annasz, skryba, przy-
szedt do niego i rzekt mu: ,Dlaczego
nie pokazujesz sie w naszym gronie?*
A Jbozef odpowiedziat: ,,Bytem zmeczo-
ny podr6za, a nazajutrz odpoczywa-
fem.* Ale obrdciwszy sie, ujrzat An-
nasz Marie, ze byta brzemienna.

Pobiegt wiec do kaptana, wotajgc
xnu: ,,Jozef, ktéremu zaufate$, zgrze-

szyt ciezko." Kaptan odrzekt: ,Jakiz
jest grzech jego?“ Annasz na to:
n,Dziewica, ktorg wzigt ze Swiatyni
Panskiej jest skalana; w sekrecie do-
pelnit on z nig matzenstwa, a nie za-
wiadomit syndw lzraela.” A kaptan,
zadziwiony, wykrzyknat: ,,Jozef to u-
czynit?* ~ ZaS skryba Annasz odpo-
wiedziat: ,Wyslij stugi, a dowiesz sie,
ze dzieweczka jest brzemienna.” | wy-
szli studzy i stwierdzili, jako sie rzecz
miata. Przywiedli wiec Marie i towa-
rzyszacego jej Jozefa, azeby zostali
osgdzeni.

A kaptan rzekt: ,,Mario, dlaczego$
to uczynita? Czemu skalata$ dusze swo-
ja i zapomniatas o Panu, Bogu two-
im? Ty, ktéra wychowana byfas w
Swietym Swietych, ktora stuchalas hy-
mnow i tafnczytas Swiete tance, czemus
to uczynita?“ Ale Maria, lejac gorzkie
fzy, mowita: ,,Klne sie na Pana, Boga
mojego, ze czystg jestem w obliczu Je-
g0 j ¢e nie znam mezczyzny.“

I kaptan rzekt Jézefowi: ,,Dlaczego$
to uczynit?* Jozef za$ odpowiedziak:
,Na Pana, Boga mojego, kine sie, nie
jestem winien” obcowania z nig." A
kaptan podjat: ,Nie daj falszywego
Swiadectwa: powiedz prawde! W sekre-
cje dopehnites tego matzeristwa, a nie
uprzedzite$ synéw lzraela. Nie skio-
nite$ glowy przed kaptanem, zeby reka
jego pobtogostawita  potomnos$é  two-
Ja.« za$ Jozef milczat.

XVI. KAPLAN wiec rzekt: ,,Qddaj
dziewice, ktérg poruczono ci ze Swia-
tyni Panskiej!* A Jézef ptakat mocno,
Kaptan za$ rzekt: ,,Poddam was pro-
bie wody*) Panskiej i w ten sposob
grzech wasz wyjawiony zostanie.*

Zeczerpngwszy wiec wody Pariskiej,
kaptan dat pi¢ Jozefowi i wystat go w
gory; ale ten powrdcit bez szwanku. Dat
pi¢ Marii i wystat ja w gory; ale ona
takze powrocita bez szwanku,

| caty lud peten byt podziwu, ponie-
W_aih zaden grzech nie wyjawit sie w
nich.

A kaptan rzekt: ,,Poniewaz Pan Bog

"S AT larnil
| odestat ich uniewinnionych.
wiec wzigt Marie i wrdcit

Jozef
do domu

swego peten radosci, chwalac Boga
Izraela.
XVIlI. A OTO ukazat sie edykt ce-

sarza Augusta, nakazujacy sporzadzi¢
spis wszystkich mieszkafncow Betleje-
mu w Judei. | Jézef rzekk: ,,Co do
mnie, podam do spisu synéw moich,
ale jesli chodzi o te dzieweczke, c6z
uczynie? Jakze jg podam do spisu?
Jako zone moja? Wstydzitbym sie. Ja-
ko ma corke? Ale wiadoma jest rzecza
w lzraelu, ze corka ma nie jest. Kiedy
nadejdzie dzien Panski, wypetnie wole
Pana.”

Osiodtat wiec o$lice swoja, posadzit
na niej Marig, syn Jozefa prowadzit
bydle, a Jozef szedt z tytu. Kiedy prze-
szli okoto trzech mil, zwrécit sie Jozef
ku Marii; ujrzat, ze jest smutna i rzekt
sobie: ,,Z pewnoscig to, co nosi w fonie
swoim, dreczy ja.“ Ale, zwrociwszy sie
ku niej raz drugi, ujrzat, ze sie Smiala,
I rzekt jej: ,,Coci jest, Mario, ze twarz
twoja raz jest '&romienna, a raz petna
smatku?*” A Maria rzekla Jozefowi:
Tq dlat ze widze pl.zed sobg dwa

d jeden Optakuie swe grzechy; dru-

¢ eseli si | podskakuje z rado$ci.**)
s Kiedy zRajdewali sie W pefewie dro-
gi, Maria rzekta: ,,Pomo6z mi zsigs¢ z
oslicy, bo to, co jest we mnie. sprawia
mi bol i nig rr%oge jecha¢ dale].” Po-

. ~z'oslicy i rzekt jej:

A ci zawiode? " Gdzie ukry¢

. twdj? Bo jesteSmy posrod pust-
kovhia ..

XVIIl. | ODNALAZE grote w po-

blizu i wprowadzit weA Marie. Zosta-
wit syna swego przy niej, sam za$
udat sie na poszukiwanie potoznej po-
chodzenia hebrajskiego w krainie Be-
tlejem.

t6z ja, Jozef, kiedy tak szedtem
zatrzymatem sie nagle. Podniostem
oczy i ujrzatem, ze przestworza peine
byty zdumienia. Spojrzatem wyzej je-
szcze w niebo i ujrzatem, Ze znieru-
chomiato, a ptaki zakrzepty w locie.
Znizytem oczy ku ziemi 1 ujrzatem
dzieze i pracownikdw, pochylonych

***)  Aluzja do Ksiegi Liczb, XVI:
Kore, wspierany przez Abirona i Data-
na, zbuntowat sie przeciwko Mojzeszo-

wi 1 Aaronowi. Bdg ukarat ich w ten

PR stkinfleBnnikami, S wm
**¢*) Aluzjp do Ewangelii wedhug
SW- )LEJ, %Srﬁ?‘ ktéra by.. wzgardziwszy

matzonkiem swoim, spata z innym me-
zem... jesli_duch podejrzenia wzruszy
meza przeciw zonie swojej... przywie-
dzie ja do kaptana... Kaptan jg tedy
postawi przed Panem. | wezmie wody
Swietej w naczyniu glinianym i troche
zleml z tla. . . WsyPie na. ni
I poprzysi€ze ja i rzecze: ;,Jesli nie spat
maz obcy z tobg i jesli$ nie jest splu-
Bawiona, nie zaszkodza ci te wody bar-
dzo goizkie, na ktore klgtwy nagioma
dzltem- Ale4 JesU? odstgpita od meza
Lwef” 1 Jestes »plugawiona a obcowa-
z iiuiym mezem ...niechaj cie po-
d* p*n na przekleAstwo... mech uczy-
tWOjZ,e owchjna%vs*?y,o ntivé’cf%e sie arcﬂ’p‘;'\éf(
nie.“ (Ksiega Liczb, V. 12-22).

**) Aluzja do wersetu Ksiegi Rodza-
ju (XXV. 23). ,Dwa narody sg w zy-
wocie moim i dwaj ludzie z zywota
twego rozdzielg sie.” Autor mysli o wie-
rzacych i niewierzacych, o Zydach i o
poganach?

(Cigg dalszy na str. 6)
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nad nig, z rekami w dziezy: bo ci, co
miesili ciasto, przestali je miesié, a ci,
co podnosili je ku ustom, przestali je
podnosi¢, a wszyscy mieli oczy skiero-
wane ku gorze. | oto owce, ktére pedzo-
no, stanely jak wryte, a pasterz, ktd-
ry podniost kij swoj, zeby je popedzic,
zamart z reka wyciagnietag do gory. A
patrzac na rzeke, ujrzatem kozZleta za-
jete gaszeniem pragnienia, ktorych
pyszczki byly otwarte, ale ktére nie pi-
ty. Potem, w jednym okamgnieniu,
wszystko wrécito do zwyklego stanu.

XIX.,
i rzekla mi: ,Cztowieku, dokad wiec
zmierzasz?“ Odpowiedziatem: ,,Szu-
kam potoznej pochodzenia hebrajskie-
go.“ Rzekta mi: ,Jestes-li z lzraela?”
Powiedziatem: ,Tak.“ Odpowiedzia-
fa: ,Kim jest wiec ta, co rodzi w
grocie?”“ Rzekiem: ,,Oblubienica mo-
ja.“ Podjeta: ,Nie jest wiec ona mat-
zonka twojg?“ Rzekiem jej: ,,To Ma-
ria, ktdra wychowana byla w Swiaty-
ni Panskiej 1 ktora przyznana mi zo-
stata za zone. Ale nie jest ona Zzong

moja i to, co poczeta, jest z Ducha
Swietego.“ A potozna rzekla mu:
»Prawda-li to?“ Jozef odpowiedziat
za$: ,Pdjdz i zobacz!“ | potozna po-
szfa z nim.

Zatrzymali sie koto groty, a oto

obtok jasnosci otoczyt grote. A potoz-
na wykrzyknela: ,Szczesliwa dzisiaj
jest dusza moja, bo oczy moje byty
swiadkami cudéw: Zbawiciel narodzit

LECH SAWICKI

Koscioty romanskie budowano jak
fortece; wienczyly je blanki, okna byty
na podobienstwo strzelnic, a mur $cian
dochodzit do grubosci kilku fokci. Nie-
rzadko koscioty te, jak prawdziwe
twierdze, byly ucieczkg dla okolicznych
mieszkaicow — nierzadko tez przez
wiele dni odpieraty skutecznie zastepy
najezdzcow.

Charakterystyczne dla tego stylu
okna, jak strzelnice, nie dawaty wne-
trzu Swigtyni dostatecznej ilosci $wiat-
fa. a wokot oblegaty ja wielkie prze-
strzenie pustych scian.

Lech Sawicki

W Bizancjum rozwigzano w tym sa-
mym czasie zagadnienie to tak, ze Scia-
ny i wnetrza koput wypetniono mozaj-
kami-obrazami z barwnych kamykoéw
i ztota. Technika ta, niezmiernie trwa-
fa, rodzita efekty w nastroju i kolorycie
ogromne.

W ltalii tymczasem Giotto maluje
ogromne i stawne swe freski w Swig-
tyniach romanskich. Za nim idg inni.

Zach6d Europy, a przede wszystkim
Francja, znajduje nowe rozwigzanie:
§ciany kosciotdbw  zawieszono wzorzy-
stymi  makatami. Wzrok czlowieka
owczesnego nawykt do barwnych plam
tych opon i kobiercow. Nagle u schytku
X1l w., a w brzaskach XIII rodzi sie
nowa sztuka — gotyk.

Ostrotuk, a z nim strzeliste linie kon-
strukcji  architektonicznej, przyniesli
moze ze Wschodu patnicy do Ziemi
Swietej, a moze Krzyzowcy, lub tez
moze ten nowy styl objawit sie komus,
kto wedrujac przez bory sosnowe
owczesnej Europy dopatrzyt sie w ukta-
dzie konaréw, smuktosci pni, wreszcie
w ksztalcie szyszek jego przysztych
form architektonicznych.

Francja pierwsza zaczyna budowaé
w nowym stylu. Powstajg rozlegte a
niebosiezne, niezmiernie trwale, a
na oko jakze lekkie jej katedry.

Podstawa konstrukcji staje sie filar,
a nie Sciana. Dochodzi do tego, ze
braknie $cian w budowli; filary dzier-
za wysokie sklepienia, a pustke, jaka
sie tworzy teraz miedzy nimi — wy-
petnia szkio.

Cztowiek nawykty przynajmniej od
lat 200 do widoku barwnych makat,
obrazujacych sceny religijne zaskoczo-
ny jest ich brakiem, nie ma bowiem
miejsca w nawie gotyckiej na ich roz-
mieszczenie. Powstalg luke zapetnia
teraz witraz, ktéry jak gdyby staje sie
kobiercem ze szkia i otowiu. Nie jest
ustalonym, kto byt wynalazca tej sztu-
ki. Juz w XI w. znane sg jej pierwo-
ciny, rozwdj jednak i wspaniaty roz-

A OTO niewiasta zeszta z gérpalca mego i nie zbadam

sie dla lzraela!” | nagle oblok rozpty-
nat sie i rozblysto Swiatto tak silne,
ze oczy nasze nie mogly go zniesC.
Swiatto to stabto powoli az do chwili,
kiedy dziecie ukazato sie i zaczeto
ssa¢ piers matki swojej, Marii. A po-
fozna wykrzykneta: ,Wielki dzien dzi$
nastat *dla mnie, bo $wiadkiem bytam
niestychanego cudu!*

I opusciwszy grote, potozna spotkata
Salome. | rzekta jej: ,Salome, Salo-
me, mam ci do opowiedzenia cud nie-
stychany: dziewica porodzita dziecig,
wbrew naturze.“ Salome odpowiedzia-
fa: ,Na Boga zywego, jezeli nie whoze
tej rze-
czy,***) nie uwierze, ze dziewica poro-
dzita.”

XX.
do Marii: ,,Przygotuj sie, bo powazne
waitpliwos’ci owstaty co do ciebie.” A
Salome, zbadawszy palcem nature Ma-
rii, wydata okrzyk, moéwigc: ,Biada

bezbozno$ci  mojej i niedowiarstwu
memu! Wywiodtam na pokuszenie Bo-
ga zywego! | oto reka moja, jak-

by strawiona ogniem, odpada od ciata
mego!“

| padfa na kolana przed Wszechmo-
gacym, moéwiac: ,,O Boze ojcé6w moich,
pomnij, ze pochodze z pokolenia Abra-

**) Wyrazna aluzja do epizodu nie-
dowiarstwa Swietego Tomasza, opo-
wiedzianego przez Ewangelie wedlug
Sw. Jana (XX, 25).

W

kwit datujg si¢ od konca XII w. i
éw{?cq swoj triumf przez wiek XIII i
XIV.

Klasyczny witraz komponowany byt
ptasko, podobnie jak Kkobierzec, ramy
Jego okalaly przewaznie kwiatony iorna-
menty geometryczne, $rodek stanowity
sceny lub postacie biblijne. Linie kon-
turéw byly proste i zdecydowane, bez
wszelkich zbednych szczegotow i za-
gmatwan; 6wczesny artysta instynk-
townie unikat perspektywy, dzieki cze-
mu dzieto nabierato cech monumental-
nych. Zaledwie kilkoma kolorami szkta

PAX VOBISCUM

dysponowat Owczesny tworca: czer-
wien, szafir, szafranowa zielen, kolor
ztota dominowaty nade wszystko w ca-
tosci witrazu. Jakiez byto bogactwo od-
mian tych zasadniczych barw, jakie
kapitalne ich zestawienia! Wieki nie

ZEWANGELIE

O ile biograf Chrystusa ma wiasci-
wie prawo, zeby radykalnie odrzucié
~Apokryfy®,  tak mata jest szczilpta
informacji, jakie wnoszg na uzupetnie-
nie Nowego Testamentu, o tyle histo-
ryk Kosciota, a nawet historyk cywili-
zacji zachodniej, nie moze ich pomi-
nac. Wycisnely one swoje pietno za-
rowno na obyczajach, jak na liturgii,
na literaturze i sztuce. Wielu z tych,
co nigdy nie przeczytali ani jednej li-
nii Apokryféw, zdziwitaby wiadomosc¢,
Ze te czy inne zwyczaje, te czy inne
tradycje, najczcigodniejsze na pozor,
nie majg innej podstawy pisanej, jak
tylko owe teksty podejrzanego autora-
mentu.

Wobec poetycznego ztdbka naszych
wigilii, komuz przyjdzie na mysl do-
chodzi¢, czemu miejsce, dokad bieza
pasterze, jest grota, podczas kiedy $w,
tukasz mowi jedynie o stajni; czemu
wot i osiot sg nieodzownymi aktorami
sceny, skoro milczg o nich wszystkie
cztery Ewangelie? Kt6z mysli, na wi-
dok koron zdobigcych czota Trzech
Krali, sw. Mateusz nie wymienia
wcale ich krélewskiej godnosci, ani
ich tradycyjnych imion Kacper, Mel-
chior i Baltazar? Jeszcze dziwniejsza
rzecz, kalendarz liturgiczny, gdy mu
sie dobrze przypatrze¢, roi sie¢ od po-
dobnych zagadek. Skad wiadomo, ze
rodzice Marii nazywali sie Joachim i
Anna? ze ofiarowanie matej Dziewicy
w $wiatyni otoczone byto ceremonia-
fem, ktéry tak pieknie oddat Car-
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hama, lzaaka i Jakuba! Nie podawaj
mnie na pos$miewisko synom lzraela,
ale pozwdl mi znowu pielegnowac bie-
dnych, bo w Twoim to imieniu pie-
legnowatam ich i zaptata moja pocho-
dzita od Ciebie.”

A oto Aniot Panski ukazat sie jej,
mowigc: ,,Salome, Salome, ustyszat Pan
wotanie twoje. Zbliz dlon twojg ku
dziecieciu i wez je w ramiona twoje:
ono bedzie zbawieniem i szczeSciem
twoim.*

I Salome zblizyta sie i wzieta dziecie
w ramiona, méwiac: ,,Padne na twarz
przed nim, poniewaz wielki krol na-
rodzit si¢ w Izraelu.” | oto w tej chwi-
li Salome zostata uzdrowiona 1, oczy-
szczona, opuscita grote. A glos jakis
mowit jej: ,.Salome, Salome, nie roz-
glaszaj tych cudéw, zanim dziecie nie

| POLOZNA weszta i rZek*awnijdzie do Jerozo|imy_“

XXI.
wnijs¢ do Judei. | wielki zamet uczy-
nit sie w Betlejem judzkim, gdyz
Medrcy przybyli, mowiac: ,Gdziez jest
krol zydowski, $wiezo narodzony? Bo
widzielismy ?Wiazde jego na Wscho-
dzie i przybyliSmy oddac mu pokion.“

Dowiedziawszy sie, Herod przerazit
sie. Wystat stugi do Medrcow i zwotat
kaptanow, zeby wypyta¢ ich, moéwiac:
,CO napisano jest na temat Mesjasza?
Gdzie ma sie narodzi¢?* Odpowiedzieli
mu: ,,W Betlejem ziemi judzkiej, gdyz
tak napisano jest.“ Odestat ich. Na-
stepnie zapytat Medrcéow: ,Jakiz to

T

uszczuplity tego bogactwa, owszem fil-
trowane latami $wiatto stoneczne na-
dato tym starym oknom Kkoloryt klej-
notow. Prézno dzisiejsza technika bie-
dzi sie¢ nad tym, by uzyska¢ podobne
barwy sztucznie. Nazwisk twércéw naj-
bardziej nawet stawnych witrazy prze-
waznie nie znamy — byli to skromni
rzemiedlnicy,  ktérym sie nawet nie
$nito, by dzieta ich byly kiedy$ ado-
rowane przez potomno$¢, bardziej za
ich strone artystyczng, niz za tresé,
zwigzang z kultem. Wedrowali oni w
kilku od miasta do miasta, z wezetka-
mi potrzebnych narzedzi i przyboréw
Otrzymawszy zamowienie od jakiego/
opata, biskupa, czy tez kapituty, roz
ktadali sig przy kosciele, ktory szkli
mieli i raznie brali sig do roboty. Jed
ni szukali w okolicy odpowiedniej glinj
i piasku do wyrobu szkta, potem bu
dowali piec, odlewali szyny oftowiu o
profilu litery H, aby w nie oprawi¢ p6z-
niej przykrajane szkto, inni uzgadniali
tres¢ rysunkow z wiadzami koscielny-
mi. Poszczeg6lne grupy miaty swoje pil-
nie strzezone tajemnice produkcji, a
zwhaszcza produkcji kolorowego szkia.
Mozolna to bowiem byla praca na owe
czasy, aby odla¢ niewielka ptyte kolo-
rowego szkta. Dzi$ patrzac na stare
witraze, dziwimy sie nieraz, ze naj-
mniejsza czastke szkia oprawiat 6w-
czesny tworca z prawdziwie benedyk-
tynska cierpliwoscig i trudem w ofow,
aby zaoszczedzi¢ szkla.

Badajac ich warunki pracy wprowa-
dza nas w podziw to, ze nie znajac
wowczas diamentu, szkto tamano obce-
gami. Jakaz wprawe, jakiez znawstwo
materiatu musial posiada¢ dwczesny
tworca witrazu, aby nie uszkodzi¢ tak
cennego szkia!

Przejdzmy teraz do kolejnych czyn-
nosci produkcji witrazu. Na duzym
stole rozktadano rysunek przysztego
okna ktorego wielko$¢ nierzadko sie-
gata kilku metréw. By ulatwi¢ sobie
pracg, dzielono witraz na kilka sekcji,
ktore byly opracowywane oddzielnie.
Na rysunku oznaczano grubymi kres-
kami granice poszczegolnych kawat-
kow szkia, nastepnie cieto je, a wiasci-
wie tamano w/g rysunku. Nastepng
czynnoscig byto kopiowanie na szkle
ogniotrwatg, brunatng farbg zarysow
twarzy, konczyn, fatd na draperiach,
drzew, kwiatéw itp., Scisle w/g nary-
sowanego wzoru. Malowano tez pewne
szczegoly farbg zo6tta, bo jedynie ta
barwa w czasie wypalania nie zatraca

paccio, a ktdrego pamigtke nosi Swie-
to 21 listopada? A nawet, zanim nie-
dawne ustanowienie dogmatu wniosto
to pomiedzy prawdy wiary, kt6z spo-
$rod katolikow mdgtby powiedzieé, na
jakich tekstach opiera sie $wieto 15
sierpnia, ktore obchodza od wiekow z
mitoscig, Swieto Wniebowziecia Matki
Bozej ?

Na takie wiasnie pytania — a jest
ich jeszcze duzo — odpowiadajg Apo-
kryfy na swoj sposob, na sposob nieco
dziwaczny i zbijajacy z tropu. To wy-
starczy jednak zupehnie, zeby nie po-
zostawia¢ ich dtuzej w zapomnieniu,
gdzie drzemig od konca $redniowiecza.
Wilcze to pedy wsérod krzewow réza-
nych Kosciota, ale ich ptodnos¢ i te-
gos$¢ Swiadczy przeciez takze i o mo-
cy chrzedcijanskiego nasienia, o jego
niewyczerpanym wzroscie.

Na céz wiec czyta¢ te metng gmat-
waning, wydawa¢ ja na nowo? Bez-
sprzecznie. najwiekszg zastugg Apo-
kryfow jest to, ze dajg nam pojecie
o chrzescijanstwie ludowym pierwszych
czasow, ze Eozwalajq nam przenikngé
w samg g#gb duszy, naiwnej i zarliwej,
owych gmin nedzarzg, ktorzy z taka
mitoscig powitali Dobrg Nowine. Na-
wet przez swoje pomyiki, niedoktadno-
sci, przez dziecinng skfonnos$¢ do prze-
sady. dajg nam one poczucie przeobra-
zen, jakim musiaty podlega¢ Srodowi-
ska, dla ktérych objawienie ewange-
liczne przychodzito w pore, by zaspo-
koi¢ niejasne i czesto bolesne oczeki-

A OTO Jozef gotowat sie, by XXII.

E

znak widzieliscie, tyczacy kréla nowo-
narodzonego?“ A Medrcy odrzekli:
»WidzieliSmy gwiazde Swiecacy tak zy-
wym blaskiem, posrdd innych ciat nie-
bieskich, ze zaémiewata je tak, iz sta-
waly si¢ niewidzialne. W ten sposob
rozpoznaliSmy, ze krél narodzit si¢ dla
Izraela i przybyliSmy, zeby mu oddaé
poktony.“ A Herod rzekt: -, ldZcie wiec
I szukajcie. A jeSli odnajdziecie go,
dajcie mi znaé¢, abym ja takze mogt
odda¢ mu pokton.”

I Magowie odeszli. A oto gwiazda,
ktéra ujrzeli na Wschodzie, poprze-
dzata ich, poki nie dotarli do groty. |
ujrzeli Medrcy dziecie z matka jego,
Marig i wyjeli z kufrow swoich dary,
ztoto, kadzidto i mirre.

Ale, przestrzezeni od Aniota, zeby
nie wraca¢ przez Judee, powrdcili in-
ng droga do swego kraju.

kali go Medrcii, Herod wpadt w %niew
i wystat zotdakéw, mowiac: ,,Wybijcie
dzieci majace dwa lata i ponizej.”

A Maria, dowiedziawszy sie 0 rzezi
niemowlat, zostata zdjeta trwoga.
Wozieta dziecie, owineta je w pieluszki
i ztozyla w stajni. o

Elzbieta dowiedziata sie. ze szukano
Jana. Wzieta go, uciekta w gory i roz-
gladata sie, gdzie by go ukry¢; a nie
byto schronienia. Rzekia wiec na glos,
jeczac: ,,Goro Boza, rozstap sie, przyj-
mij matke z dziecieciem Jej.”“ Bo Elz-
bieta nie mogta wspig¢ sie (az na
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swego Kkolorytu, przeciwnie, na sku-
tek wyzarzania nabiera pieknego, zfo-
tego koloru.

Potem namalowane czesci szty do
specjalnie skonstruowanego pieca, hy
utrwali¢ sie w ogniu. Wydobyte ostroz-
nie z pieca i ostudzone, ukiadano je
znowu na stotach i przystepowano do
wigzania ich taSmami z otowiu, ktére
na stykach lutowano. Gdy witraz byt
duzych rozmiaréw, dzielono go na kil-
ka, a nawet na kilkanascie czesci. Cze-
sci te nastepnie oddzielnie wprawia-
no za pomoca hakéw w otwory okien-
ne juz w kosciele. By ochroni¢ taka
ogromna i ciezkg ilo$¢ szkta przed
oberwaniem sie lub wybrzuszeniem,
stosowano mocne, zelazne, poprzeczne
prety, ktére umieszczano we framu-
gach okien, a do ktérych wigzano za
pomocg drutu poszczegolne sekcje okna.
Zardwno zreczne rozmi'szczenig tych
pretow, jak i umiejetne zwigzanie
ofowiem catosci nie tylko nie szpeci
okna, ale przeciwnie, dodaje mu piek-
na, bo podkresla site catej kompozycji.
Tak w ogolnych zarysach przedstawia
sie proces powstawania witrazu w
dawnych wiekach. Dzi§ pewne szcze-
goty produkcji ulepsz;no, lecz zasada
pozostata ta sama.

Prawdziwy rozkwit witrazu cechuje
wiek X111 i XIV. Przepyszny koloryt
poszczegélnych zasadniczych barw nie
ma sobie rownego w witrazach wiekdw
nastepnych. W ciemnawych nawach
starych gotyckich katedr efekt tych
okien, to ptongcych rubinem, to skrza-
cych sie ziotem stonca, to zielenig
szmaragdow, wreszcie glebig bez gra-
nic szafirbw — jest nieporéwnany.

Nigdy reka ludzka ani przedtem, ani
potem nie wyczarowata takiego kolory-
tu, jaki tam jest zaklety. Jedno mozna
powiedzie¢ bez cienia przesady, ze
przybytki te sg godne naz domow
Bozych. Jeden z opatéw z tych czasow,
z oppctwa St. Denis ujat obowigzki
owczesnego cztowieka, wstepujagcego do
kosciota w 3 punktach: pierwszy to
gbowigzek dokonania znaku Krzyza
Swietego woda $wiecong, drugi to
adoracja Najswietszego Sakramentu,
wreszcie trzeci to chodzenie wewnatrz
dokota $cian koscielnych (pewno dla-
tego wielkie ottarze wowczesnych Swia-
tyniach byty z obejSciem) i kontempla-
cja scen, przedstawionych na witra-
zach.

Gdy nadszedt wiek XV, adoracja i
rozmyslanie juz nie wystarczalty —

wanie, dla ktérych pozadanie sprawie-
dliwosci spotecznej zlewato sie w jed-
no zpozadaniem zhawienia duchowego.
W tym sensie sg one uzupetnieniem
wielkich kronik tamtych czaséw, ja-
kimi sg ILsty Pawiowe i Dzieje Apo-
stolskie; do zasadniczych danych do-
rzucaja wszelkie rozmaitosci, echa,
plotki. Zdarza im sie nawet przekazac
szczegOty obyczajow religijnych, jak
na przyklad, kiedy ukazujg zwyczaj
udzielania sakramentéw Chrztu I Eu-
cha[]ystii w tych najpierwszych gmi-
nach.

Niektore z nich odpowiadajg nawet
stwierdzeniom dogmatycznym, ktore
sg dzi$ do wierzenia podane. Tak wiec
nieprzerwane Dziewictwo Marii gloszo-
ne byto przez wiele z tych tekstéw w
kategorycznych stowach, wyprzedza-
jacych wszystkich nowoczesnych teo-
logow. Drazliwy epizod z potozng, w
umysle poczciwego narratora Ewange-
lii Bozego Narodzenia nie ma innego
celu, jak tylko dowie$¢ niezbicie cudo-
wnego faktu; jedna z postaci opowia-
dania wykrzykuje: ,,Dziewica poczeta,
Dziewicg porodzita, Dziewicg pozosta-
ta“, co odpowiada bardzo doktadnie
definicji nienaruszonego Dziewictwa,
ktérg podaje Kosciok: ~ ante partum,
in partu, post partum.

Tak wiec elementy dogmatyczne,
catkiem obowigzujace, znajdujg sie w
Apokryfach; czy ma to znaczy¢, ze
Kodciot zaczerpnat je stamtad? Oczy-

szczyt). | natychmiast gora rozwarta
sig i przyjeta ja. | zapalito sig Swiatto,
by oswiecic im drog?, bo Aniot Panski
byt z nimi i strzegt ich.

XXII.
i wystat stugi do Zachariasza, méwiac:
,Gdzie ukrytes syna swego?“ Odpo-
wiedziat im: ,Jestem na stuzbie Bozej
w Swiatyni Panskiej; nie wiem, gdzie
jest syn moj.”

Studzy oddalili si¢ i zaniesli tg od-
powiedZ Herodowi. A Herod gniewny
rzekt: ,Jego syn ma rzadzi¢ lzraelem.”
I na nowo wystat ich do niego méwiac:

~Powiedz prawde. Gdzie jest twdj
syn?“ Studzy poszli i doniesli to Za-
chariaszowi.

A Zachariasz rzekt: ,Jezeli przele-
jesz krew moja, bede meczennikiem
Bozym. Wszechmogqcy przyjmie dusze
moja, gdyz krew, ktorg chcesz przelac

winna jest.“ | o $wicie Zachariasz zo-
stat wydany na $mierc.

. XXIV.
Swigtyni w godzinie rannych modiow,
a Zachariasz nie wyszedt im naprze-
ciw, zeby, wedlug zwyczaju, pobtogo-
stawi¢ ich. Kaptani zatrzymali si¢ i
czekali na Zachariasza, zeby powita¢
go wséréd modtéw i chwalic Najwyz-
szego.

Gdy spdzniat sie, przelekli sie wszy-
scy; jeden z nich, $mielszej natury,

cztowiek rozpoczat sie modli¢ z ksigzki.
Mroki $wiatyni utrudniajg czytanie.
Wychodzi wiec zarzadzenie, by tta wi-
trazy byly ze szkfa biatego — rubin i
szafir, dominujagcy dotad w witrazach
prawie zanikajg — zastgpione kratko-
wanym przezroczystym szkiem. Posta-
cie 1 sceny na takich witrazach wygla-
dajg teraz jak przyklejone do krat. Sg

OTOZ Herod szukat Janaj wyszedf,
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wszedt do Swigtyni i ujrzat przy oha-
rzu zakrzeplg krew. Gtos jaki$ rozlegt
sie:  ,,Zachariasz zostal wydany na
$mier¢; krew jego nie da sie zetrze¢ az
do chwili, kiedy pojawi sie msciciel
jego.” Slyszac te stowa, przerazit sie
y zanie$¢ nowine kapta-
nom.

Owi o$mielili sie, by wejs¢ i ujrzeli,
co sie stato. Stropy Swiatyni wydaty
jek; oni sami rozdarli szaty od gory
do dotu. Nie odnalezli ciata jego, jedy-
nie krew, zakrzepta na kamien. Wy-
szli, zdjeci trwoga, i obwiescili catemu
ludowi, ze Zachariasz zostat zgtadzo-
ny. A dowiedziawszy sie, wszystkie ple-
miona zaptakaty i lamentowaty przez
trzy dni i trzy noce.

Po trzech dniach kaptani naradzili
sie, ko?o wybra¢ na jego miejsce i
los padt na Symeona; to byt ten, kto-
remu Duch Swiety zapowiedziat, ze
nie umrze, zanim oczy jego nie ujrza

SPOSTRZEGLSZY, ze oszuu wnijScia do Swigtyni Parskiej, nie- wcielonego Chrystusa.

XXV.
fem te dzieje, skoro zamieszki wybuchty
w Jerozolimie po $mierci Heroda, uda-

OTO KAPLANI przyszli ddem sie na pustynie, zeby przeczeka¢

az w Jerozolimie uspokoi sie, chwalac
Boga Wszechmogacego, ktory dat mi
faske i zdolnos$é, bym spisat te dzieje.
Niech taska bedzie z tymi, co lekajg
sie Pana naszego, Jezusa Chrystusa;
Jemu czes¢ i chwata po wieki wiek6w.
Amen.
Przetozyt Daniel - Rops
Spolszczyta Zofia Romanowiczowa

gorliwcy, jak opat kosciota Mariackie-
go w Krakowie, ktory bodajze w XVI
w. kazat w ogdle usunac stare witraze,
a wprawi¢ czyste szkto. Od tego bar-
barzyristwa uchronito sie tylko kilka
sekcji starych witrazy, dzieki tylko te-
mu, ze byly wysoko. Dzi$ dalja one
Swiadectwo, jak wygladat kosciot przed
wiekami.

_ KATEDRA W CHARTRES
Zycie $w. Sylwestra — X111 wiek.

APOKRYFICZNE "

wiscie nie. Nalezy co do tego unikac
dwu bledéw jednocze$nie:  pierw-
szego, ktory polega na odrzuceniu
wszystkich Apokryfow7w catosci i uwa-
zaniu za falszywa kazdej informaciji,
poniewaz jest przez nie przytoczona, i
drugiego, ktory przeciwnie, ma preten-
sje, zeby w nich sie dopatrywaé Zzro-
det instytucji i dogmatow Kosciota.
Ten drugi blad sktonni sg popehniaé
stronnicy ,,wolnej“ krytyki, dla ktérych
dogmaty, jak Wniebowziecie Dziewicy
albo Jej Niepokalane Poczecie, nie
maja innych poczatkéw. Kosciot ka-
tolicki rozumuje inaczej; tradycje lu-
dowe mogty byly zachowa¢ mniej lub
wiecej  znieksztalcone  wspomnienia
pewnych prawd historycznych i do-
ktrynalnych, ktoére nie znalazty miej-
sca w PiSmie Swietym, ale ktore Ko-
§ciot zachowat w swym tonie. Apokry-
fy przechowatly pewne, mniej lub wie-
cej czyste, elementy tych prawd, ale
ustanowienie tych ostatnich nie opie-
ra sie bynajmniej na tekstach apokry-
ficznych. Nalezy je sadzi¢ z punktu
widzenia autentycznej Tradycji Ko-
ciota, takiej, jaka powoli i roztropnie
ustalita sie wedlug prawa o pogtebia-
niu i rozwijaniu sie dogmatow, ktére
jest tak wazne w historii Kosciota
Apokryfy za$ nie sg bynajmniej na
miare, zeby je mozna zestawia¢ z Tra-
dycja. )
(Fragmenty wstepu Daniel-
Ropsa do ,Evangiles Apocry-
phes“, Paris 1952

Z biegiem czasu sztuka witrazu upa-
da, barok wyradza ja chorobliwie, wi-
traz przestaje by¢ od XVI w. sztukg
samodzielng, witrazy$ci nasladujg te-
raz malarzy, wprowadzajg do witrazu
perspektywe, starajg sie najbardziej
naturalistycznie odtwarzaé postacie,
modelujg draperie, wprowadzajg do
tresci fatszywa architekture i mimo, ze
postuguja sie teraz mndstwem koloréw
szkla, koloryt otrzymuja nieczysty i
mato szlachetny.

Chcac wydoby¢ jak najwiecej natu-
ralistycznej tresci w witrazu, musza
oni szklo teraz przybrudza¢ czarng
farbg, by mdéc modelowac fatdy, cienie
i caty metlik niepotrzebnych detal6w.
Dojdzie do tego, Ze wspaniata, samo-
dzielna sztuka witrazowa stanie sie
nieporadng stugg malarstwa, ktéremu
nigdy doréwnac nie moze. Stan takie-
go upadku trwat w Europie az do XX
w. W Anglii trwa nadal. We Francji i
w krajach skandynawskich zaczynajg
teraz artysSci-witrazysci nawraca¢ na
wiasciwg droge, wytknieta w zaraniu
tej sztuki przez nieznanych jej twor-
cow.

Na tle tych poczynan musimy dojs¢
do wniosku, ze witraz nie jest czescig
malarstwa, ze jest sztukag monumental-
ng, samag w sobie, Scisle wigzaca sie z
architektura, ktérej dominujacym
czynnikiem musi by¢ koloryt witrazu,
a nie rzemiedlnicze wykonczenie zbed-
nych szczegotow.

Bliska jest juz moze chwila, ze na-
rodzi sie nowy styl w architekturze.
Wtedy w oknach tych pieknych gma-
choéw przysziosci zaswieci zywa tecza
na state zakleta w witrazu.

Lech Sawicki

JA TEDY, Jakub, ktory spisa-
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AMERYKANSKIE BOZE NARODZENIE

W Stanach Zjednoczonych trzeba
mowi¢ nie o Swiecie Bozego Narodze-
nia, ale o wielu Swietach, po prostu o
Bozych Narodzeniac i to zaréwno,
kiedy mysli sie o dzisiejszych $wietach,
jak 1 kiedy $ledzi sie historyczny roz-
wojlfolkloru tego Swieta. Geografia i
historia folkloru tego $wieta w tym
kraju, to wpewnym sensie historia i ge-
ografia kolonizacji, immigracji i migra-
cji. Grupy etniczne przynosity zawsze
ze soba oprdcz ubogiego sprzetu, ktéry
sie szybko i tak doszczetnie zuzywat,
ze go niewiele zostatlo w rdznego
rodzaju muzeach — narodowe sposoby
zycia, z ktérych pewne zwyczaje utrzy-
maty sie poprzez stulecia.

Pierwsze Swieta Bozego Narodzenia,
jesli jeszcze nie na kontynencie ame-
rykanskim, to na jednej z wysp ame-
rykanskich, obchodzit Krzysztof Ko-
lumb w r. 1492, Okret jego, owa 120-
tonowa ,,.Santa Maria“ osiadt w wigi-
lie Bozego Narodzenia pdzng nocg na
mieliznie u brzegéw Haiti. Indianie z
wyspy przyszli Kolumbowi z pomoca,
wystali fodzie, na ktoérych w ciggu no-
cy przewieziono na lad mienie z unie-
ruchomionego statku. Po tak pracowi-
tej nocy trudno bylo méwi¢ o weso-
tych swietach. Ale juz nastepnego dnia
woédz tamtejszego szczepu Iindyjskiego
odwiedzit Kolumba na drugim jego
statku ,,Nina“, a nastepnie zaprosit go
na przyjecie u Indian na ladzie, gdzie
Kolumb 1 Indianie obdarowali sie na-
wzajem. Kolumb widziat w tym wszyst-
kim zrzadzenie Boze, z resztek okretu
wybudowat matg fortece w ciggu dzie-
sieciu dni i nazwat jg ,Natividad“, od
hiszpanskiej nazwy Bozego Narodze-
nia.

Nie lepsze, ale znacznie gorsze $wie-
ta czekaly na szereg nastepnych wy-
praw hiszparskich, ktore dotarty juz
do ladu amerykanskiego i, przemierza-
jac Nowy Meksyk i Floryde, prébowaty
zatozy¢ Nowa Hiszpanie.

W przeszto sto lat pdzniej po Ko-
lumbie, bo w r. 1604 De Monts z grupg
Francuzéw wyladowat na pétnocno -
wschodnim wybrzezu dzisiejszych Sta-
néw Zjednoczonych, niedaleko od uj-
Scia rzeki Sw. Wawrzynca. Kolonisci
wybudowali  kapliczke w stosunkowo
krotkim czasie, w ktorej w dniu Boze-
go Narodzenia tego roku zostato od-
prawione nabozenstwo. Reszte dnia
spedzono na zabawach i rozrywkach,
takich samych, jakie znata Owczesna
Francja. Kolonisci francuscy pielegno-
wali swe narodowe zwyczaje Swiatecz-
ne w osiedlach daleko w gigb kraju
rozciggnietych wzdtuz rzeki Sw. Wa-
wrzynca, jak o tym informuje ,Dzien-
nik Jezuitdw*, zapoczatkowany w pier-
wszej potowie 16 stulecia.

W tym samym czasie, to jest z koA-
cem 16 i na poczatku 17 stulecia, Ho-
lendrzy kolonizowali wyspe Manhat-
tan, na ktorej lezy dzisiaj Nowy Jork.
Ci protestanci przybyli tu z wizerun-
kiem $w. Mikotaja. Pod jego wezwa-
niem wybudowali pierwszy kosciot i
ktadli fundamenty nie tylko pod Nowy
Amsterdam, jak sie wowczas nazywat
Nowy Jork, ale i pod Nowe Niderlandy.
Dobrze zarabiajgc na handlu z India-
nami, Holendrzy obchodzili $wieto Bo-
zego Narodzenia, swdj Kersdag, bardzo
uroczyscie, hucznie, z zabawami. A ze
ich opiekun, $w. Mikotaj, byt rozdaw-
cg daréw jeszcze w Europie, jego rola
w bo?atej kolonii szybko wyrosta do
naczelnej w folklorze $wigtecznym. No-
wy, dzisiejszy typ postaci sw. Mikota-
ja w Ameryce wyksztatcit sie whasnie w
tym $rodowisku. Pewne wyobrazenie,
jak  mieszkaincy N. Jorku obchodzili
Boze Narodzenie, moze da¢ fakt, jaki
miat miejsce w 19 w., kiedy jednego ro-
ku czynnosci rady miejskiej i sadu za-
wieszono w zwigzku ze Swietami na
okres pieciu tygodni.

Angielski zwyczaj obchodzenia $wiat
przyniesli ze soba kolonizatorzy, ktérzy
pod kierownictwem kapitana Johna
Smitha osiedlili sie¢ wr. 1607 w James-
town, w dzisiejszej Virginii. Pierwsze
Swieta spedzili bardzo powszednio, bo
kapitan Smith byt w niewoli u Indian,
a nieliczna grupa osiedlefcéw bez ko-
biet niewiele mogta przyczyni¢ sie do
urozmaicenia S$wieta. Znacznie wesel-
sze byly Swieta w latach po r. 1609,
Iéiedy pierwsze kobiety przybyly do osa-
y.

Niektore ze Swigt mezczyzni tej osa-
dy spedzali poza kolonig, bo zima byta
okresem utarczek z plemionami indyj-
skimi. Wspomniany zatozyciel tej ko-
lonii ostatnie Swieta Bozego Narodze-
nia w swym zyciu spedzit na takiej
wyprawie, o0 ktorej zapisat w swym
dzienniku, ze jakkolwiek bylo zimno,
a deszcz i wiatr byly wyjatkowe,
to bytlo wbréd dobrego Chleba, dzikie-
go ptactwa, ryb, ostryg i dodal, ze
nigdy w zyciu prawdopodobnie nie by-
li bardziej weseli i nie mieli lepszych
swigtecznych ogni, nawet w_Anglii.
Wsrdd mieszkancow tej kolonii prze-
wazali  wierni kosciota anglikanskie-
go wychowani i przywigzani do angiel-
skich zwyczajow Bozego Narodzenia.
Zrozumiate wiec, ze domy i koscidtek
w tej kolonii, a z czasem i w innych
osadach, zdobiono zielenig w okresie
Swigt i zapraszano krewnych i znajo-
mych. Stowem kontynuowano tradycje
elzbietanskich $wiat. Jasne, ze prymi-
tywizm zycia kolonialnego nie sprzyjat
przeszczepieniu przedstawien Swigtecz-
nych, czy Lord of Misrule, pana nieta-
du. Ale i mimo tego Virginia roznita
sie pod tym wzgledem zasadniczo od
kolonii w Nowej Anglii, gdzie nie ob-
chodzono $wigt Bozego Narodzenia w
ogole. W czasach niewolnictwa Murzy-
now w tym kraju $wieta Bozego Naro-

dzenia byly jedynym okresem wypo-
czynku dla stuzby.

W trzynascie lat poOzniej, to jest w
roku 1620. do brzegéw dzisiejszego sta-
nu Massachusetts w Plymouth przybit
120-tonowy ,,Mayflower* z grupg ludzi,
ktorzy przeszli do historii emigracji w
Ameryce pod nazwg ojcow pielgrzy-
méw, The Pilgrim Fathers. Pierwsza
grupa dwudziestu ludzi zeszia ze stat-
ku na lad wiasnie w dniu Bozego Na-
rodzenia, by rozpocza¢ budowe domu,
ktéry by stuzyt na poczatku na wspdl-
ne potrzeby kolonizatorow. Brewster,
ojciec duchowy tej grupy, zaprosit je-
szcze tego dnia wodza miejscowego
plemienia Indian, by odwiedzit statek.
Ten przyjat zaproszenie i z dwoma zo-
nami, szesciu chtopcami i dziewczeta-
mi umalowanymi i przybranymi w pio-
ra, przybyt na stateK. Z tej okazlji
Brewster wydat jedng beczke piwa dla
ludzi na statku. Nie byto jednak po-
wszechnej, Swiatecznej radosci wsrdd
przybytych kolonizatorow. Byfa to bo-
wiem grupa ztozona z separatystéw re-
ligijnych o sympatiach  kalwinskich,
ktorzy nie uznawali zadnego innego
Swieta oprocz niedzieli i nie znajdywa-
li w PisSmie $w. zadnego uzasadnienia
na obchodzenie Bozego Narodzenia.
Przybywszy tu na ziemie wolng od
ludzkiego prawa, chcieli stworzy¢ ta-
kie formy zycia zbiorowego, ktore —
ich zdaniem — zabezpieczatyby ich
przed jakimkolwiek ztem a zapewnialy
pewnga realizacje Stowa Bozego w zyciu
Do tego nowego sposobu zycia posta-
nowili naginac wszystkich, ktorzy by
zamieszkali na terenie Kkolonii. Totez
kiedy w roku nastepnym nowa grupa
kolonistow na statku ,,Fortune“ przy-
b%’ra do Plymouth, zarzadzenie 0 nie-
obchodzeniu Swigt Bozego Narodzenia
stosowato sie i do niej.

Gubernator Bradford opowiada, ze
polecit pracowa¢ wszystkich ludziom
w dniu Bozego Narodzenia. Ostatecznie
zezwolit pozosta¢ w domach tym z no-
woprzybylych, ktdrzy usuwali sie od
pracy, uzasadniajac to wzgledami
przekonan religijnych, ktore nie po-
zwalajg pracowac¢ w tak waznym dniu.
Kiedy jednak pracujacy, wracajagc w
potudnie do osady, zastali tych Swietu-
Jacych, grajacych na ulicy w pitke noz-
ng, wywotalo to oburzenie u ogdtu, ze
gubernator polecit zabra¢ im pitke i
wytknat niekosekwencje, bo jakze moz-
na usuwac si¢ od pracy, uzasadniajac
to wzgledami sumienia, a réwnoczes-
nie gra¢ w pitke?

Ta niechetna postawa wobec $wiat
Bozego Narodzenia nie tylko utrwalita
sie z czasem, ale kiedy purytanska ko-
lonia w Boston, zatozona w r. 1630 uzy-
skata wptyw na Plymouth i inne o$rod-
ki w Massachusetts, stanowe ciato u-
stawodawcze uchwalito w r. 1659, ze
Swieto Bozego Narodzenia nie moze
by¢ obchodzone, a kto by je obchodzit,
unikat pracy w ten dzien czy poscit,
temu grozita grzywna w wysokosci 5
szylingbw. Ustawa ta obowigzywata
prawie dwa wieki, bo zniesiono jg do-
piero w r. 1856, kiedy dzien 25 grudnia
uznano jako dzien wolny od zaje¢ w
szkotach, urzedach, zaktadach pracy,
bankach, to jest po prostu uznano ten
dzien jako bank holiday a nie jako
Swieto koscielne.

Kiedy w stanie Massachusetts, czyli
jak wtedy mdwiono, w Nowej Anglii
(pojecia te nie byty Lednoznaczne tery-
torialnie w pewnych okresach histo-
rycznych) ustalit sie purytaiski teo-
kratyczny ustr6j, mogli tam osiedla¢
sie tylko ci, ktorzy catkowicie i bez za-
dnych zastrzezen podporzadkowali sie
purytanskim przepisom. Za uchybie-
nia pflacito sie glowa, grzywng lub
wygnaniem. Kwakrzy, zwani dzisiaj w
Ameryce przyjaciotmi, Friends, kto-
rzy takze nie obchodzili $wiat Boze-
go Narodzenia, byli pierwszymi, kté-
rych taki los spotkat. Wygnani, osied-
lali si¢ na Long Island, w rejonie dzi-
siejszego Wielkiego Nowego Jorku i w
Pennsylwanii.

Katolicy, ktérzy opuszczali Anglie
po roku 1636, nie mogli osiedla¢ sie w
purytariskim Massachusetts, nie chcie-
li w anglikanskiej Virginii i dlatego
kierowali sie gtownie do stanu Mary-
land, na ktory katolik lord Calvert u-
zyskat przywilej kolonizacyjny.

Oczywiscie, ze to ogolne wskazanie
gtéwnych osrodkéw osiedlenczych w
Nowym $wiecie w poczatkach 17 wieku
jest dalekie od petnej mapy koloniza-
cji. Z wazniejszych trzeba wyliczy¢ je-
szcze szwedzkie i holenderske kolonie
w Delware i Baltimore i francuskich
hugenotow w Karolinie. Ale juz ten o-
goélny zarys ukazuje catg wprost mo-
zaike narodowosciowa i religijng No-
wego Swiata. Gdy chodzi o folklor
$wigt Bozego Narodzenia, to jest on
roznorodniejszy od folkloru narodowo-
Sciowego, bo podziat religijny w gru-
pie angielskiej byt bardzo gteboki, czy-
nigc z niej wyrazne podgrupy: pury-
tanskie, kwakrowskie, anglikanskie i
katolickie. Tylko purytanie i kwakrzy,
najbardziej ekspansywni woéwczas, nie
obchodzili $wigt Bozego Narodzenia.

Ta mozaika urozmaicata sie jeszcze
bardziej w wieku 18, kiedy silna fala
Niemcoéw naptyneta do Pennsylwanii,
a szczegolnie w wieku 19, kiedy obok
Irlandczykéw, Wiosi i grupy etniczne
stowianskie wysunely sie na czolo w
nieprzerwanym  strumieniu immigra-
cji do Nowego Swiata.

Ale w 19 w. rozpoczat sie proces sca-
lania folkloru, powiedzmy wytwarza-
nia sie amerykanskiego folkleru Swigat.
Pierwszym zewnetrznym wyrazem tego

procesu bylo uznanie $wiat Bozego Na- dzili swiat Bozego Narodzenia. Nie
rodzenia przez purytan, kwakrow i miejsce tu wchodzic w szczegoly tego
metodystéw, ktérzy dawniej nie obcho- socjologicznego procesu, ktorego pra-

CHRISTMAS

Z HOMERA

POCZATEK ILIADY

Gniew Achillesa, syna Peleja, opiewajH bogini,

Gniew ztowrogi, co krocie klesk na Achajow sprowadzit,
Wiele poteznych dusz bohaterow w podziemia Hadesu
Stracit, zas ciata na zer rzucit psom i ptakom-drapiezcom.
Tak swojg wole spetniat Zeus. A zaczeto sie w 6w czas,
Kiedy w sporze porywczym staneli sobie naprzeciw
Mezow pan, Agamemnon Atryda i boski Achilles.

Ktoryz to z bogow sprawit, ze starli sie w zwadzie zawzietej?
Syn Latony i Zeusa. Bo ten, zagniewany na kréla,

Zestat na luojsko zaraze mordercza i rzesze ginety —

Za to, ze krol Agamemnon zniewazyt Chryzesa, kaptana.
Chryzes oto podazyt do chyzych okretow Achajow,

By uwolni¢ swa corke, a okup przynosit ogromn?/,

W reku miat berto ztociste zdalekacelnego Apolla,

Na nim girlandy wetniane. | korne zaniost btaganie

Do Achajéw, najbardziej za$ wodzéw ich, obu Atrydow:

»oynowie Atreja i inni goleniozbrojni Achaje,

Niech wam pozwolg bogowie, co na Olimpie mieszkajg,
Zburzy¢ Priamow grod i do kraju szcze$liwie powr6cic.
Ale zwolnijcie mi dziecko najdrozsze i weZcie ten okup,
Przed synem sie korzac Zeusowym, zdalekacelnym Apollem.

Wowczas Achajow ttum zyczliwym pomrukiem przy$wiadczat,
By uszanowac kaptana i przyja¢ okup bogaty.

Lecz obruszyt sie]f na to krél Agamemnon Atryda,

Ktdry go wygnat okrutnie, te twarde stowa wyrzekiszy:

»Niech cie ja, starcze, nie spotkam tu wiecej u wklestych
OkretOW.

Ani mi teraz nie marudz, ani tu pdzniej nie wracaj;

Bo nie pomoze ci totedy Apollina berto czy wieniec.

Ja nie wypuszcze twej corki! O. predzej doczeka starosci

W moim patacu w Argosie, z daleka od mitej ojczyzny,

Nad krosnami schylona lub toze moje sposobigc.

Ty za$ ruszaj, nie draznij mnie, abys$ cato stagd uszedt!*

Rzekt, a przerazit sie starzec i kréla rozkazu ustuchat.

Kroczyt w milczeniu wzdtuz morza, co przewalato sie z
szumem.

Potem, ustronie znalaziszy, modlitwe zaniost zarliwg

Do Apollona, potomka Latony o lokach trefionych:

»Hysz, srebrnotuki, me modty, o ty, co otaczasz swg pieczg
Chryze, Killi Swietej patronie i wkadco Tenedu!

O Smintejezyku, jezelim ci kiedy chram wdzieczny zbudowat,
Jeslim ci thuszczem kapigce na zbozne palit ofiary

Ud.zce bykow czy kdz, wystuchaj mego btagania:

Ukarz, o boze, Danadw za tzy moje twymi strzatami!*

Tak oto modlit sie Chryzes. Wystuchat go Fojbos Apollon:
Ruszyt z wierzchotkéw Olimpu, a serce mu gniewem ptoneto,

tuk na ramionach unosit i kotczan w oko6t zamkniety.
Strzaty mu z barkdéw, gniewnemu bogu, dzwonity rozgtosnie
Wraz za kazdym krokiem; on szedt zas do nocy podobny.
Przysiadt nastepnie opodal okretéw i Eocisk wypuscit:
Brzek sie rozlegt posepny z cieciwy tuku srebrnego.
Najpierw muty porazit Apollon i psy $migtonogie,

Potem zasie na mezow swdj grot skierowaioszy niechybny,
Bit; a geste wnet stopy z trupami ptong¢ poczety.

Przetozyt z greckiego
Ignacy Wieniewski

Tylko do dnia 31 grudnia 1953 roku przyjmujemy
przedptate na

ANTOLOGIE LIRYKI POLSKIE

ktéra po ukazaniu sie kosztowa bedzie 30 szyi.
Cena w przedptacie: dla statych abonentéw ,Biblioteki
Polskiej*“ — 9 szyi. (z opakowaniem i przesytkg), dla
innych — 18 szyi. (z opak. i przes.)

wnym wyrazem byla wspomniana juz
ustawa z r. 1856. Wspomnie¢ jednak
trzeba, ze proces ten nie dokonywat sie
fatwo. Metodysci, kwakrzy i puryta-
nie, cofajacy sig¢ pod naciskiem, stara-
li sie zmieni¢ charakter przyjmowa-
nego $wieta. Razit ich Swiecki, rozryw-
kowy jego charakter. Przyjmujac je,
starali sie je zwigza¢ blizej z po-
trzebami zycia zbiorowego, jak pomoc
dla biednych w kraju, czy dotknie-
tych zniszczeniem wojennym w innych
krajach. Dlatego dazono, by przyjem-
nosC towarzyszaca otrzymywaniu da-
row przeksztatcic w przyjemnos¢ ob-
darowywania. Drzewko $wiateczne sta-
wato sie w ten sposdb symbolem obda-
rowywania potrzebujacych.

Dodac¢ trzeba, ze niektdre grupy reli-
gijne, jak metodysci, obchodzg reiigij-
ne Swieto Bozego Narodzenia nie w
dniu 25 grudnia, lecz w najblizszg
niedziele, kiedy kazania sa poswiecone
faktowi narodzenia sie Jezusa.

A :

W wyniku tego dhugiego procesu
Ameryka dzisiejsza w stosunkach po-
miedzy grupami etnicznymi czy reli-
gijnymi obchodzi jedno ,oficjalne”
swieto Bozego Narodzenia. Gtdéwne
:echy tego ponadwyznaniowego S$wie-
ta sa_nastepujace: 1) wysuniecie sie
na miejsce naczelne postaci $w. Miko-
taja, 2) darow zwigzanych z tg posta-
cig, 3) drzewko, 4) koledy, 5) kartka
Swiateczna i 6) herbatka Swigteczna,
czyli t. zw. Christmas party.

Posta¢ $w. Mikotaja tak duzg od-
grywa role, ze jest jednym z gtdwnych
zewnetrznych ~ elementéw  kolorytu
Swigtecznego. Mimo woli nasuwa sie
pytanie, jak do tego doszto. Byia to
posta¢ znana wszystkim prawie gru-
pom osiedleficzym, ale role szczegot-
nie wazng zajmowata w folklorze Ho-
lendrow w Nowym Jorku, nie tylko
jako rozdawca daréw, ale takze jako
staly patron, $rodowisko to wysuneto
posta¢ $w. Mikotaja, na mie{'sce_ na-
czelne 1 réwnoczesnie wyksztatcito jej
nowy typ. Tworcg, czy lepiej powie-
dzieC wyrazicielem w formie literac-
kiej, tej amerykanskiej, a dzi$ juz i an-
gielskiej koncepcji $w. Mikotaja byt
Clement Moore, profesor jezyka grec-
kiego i hebrajskiego w The Union
Theological Seminary w Nowym Jor-

ku. Napisat on_dla, swych dzieci w r
1822 poemat ,,Odwiedziny $w. Mikota-

ja“. Utwor zostat opublikowany, choé
autor, szanujacy sie profesor, nie zdra-
dzit swego autorstwa, bo sadzit, ze pro-
fesorowi na takim stanowisku nie wy-
pada pisaé wierszy. Przedstawiony
przez Moore‘a $w. Mikotaj, to nie ten
swiety na koniu, znany na kontynencie
europejskim. W wizji Moorea sw. Mi-
kotaj jezdzi na sankach zaprzezonych
w osiem reniferow. Jest ubrany w fu-
tro. Ma okragta pulchng twarz, czer-
wone policzki, biate brode. Trzyma w
zebach fajke, z ktorej dym unosi sie
biatym wieficem wokét jego glowy. Ja-
dac w szalonym pedzie, wrzuca dary
dla dzieci przez kominy domow. Ten
poemat podsunat Thomas Nastowi,
temu samemu, ktéremu ten kraj za-
wdziecza stonia jako symbol paitn re-
publikanskiej, a osta, jako symbol pai-
tii demokrat C~Zne|:l> mys$l do iysun-
ku $w. Mikotaja. Poemat i rysunek u-
powszechnity nowy typ postaci $w. Mi-
kotaja. W tej nowej postaci wrocit on
do Europy i zadomowit sie przede
wszystkim w Anglii. Wyglada to tak,
ze ten dobrodusan Swiety byt jednym
z tych szczesliwych immigrantow, kto-
remu udato sie przehandlowa¢ konia
na sanki i osiem reniferéw, dobrze
sie ubra¢ i odzywi¢ a nastepnie jako
nowobogacki wrdci¢ do Europy, z ge-
stem bogatego wujaszka i duzym zau-
faniem w siebie.

Pewng miarg popularnosci postaci
$w. Mikotaja w tym kraju moze hy¢
taka prosta informacja, ze jeszcze w

latach trzydziestych tego stulecia pro-
dukcja samych jedynie" materiatdw na

wasy i brody wyrazata sie kwotg 300
tysiecy dolarow w jednym okresie $wia-
teczryi

Z postacig Sw. Mikolaja sg Scisle
zwigzane dary. Niezaleznie od grzecz-
nosciowych podarunkéw w obrebie ro-
dzin, wsréd znajomych, roznego ro-
dzaju instytucje religijne, charytatyw-
n? *spoteczne prowadzg wzmozong ak-
ge wTutoym%)\ozenim”ja”omo-
cy blizniemu, bez wzgledu na jego
przekonania, nie jest moze nigdy po-
jeta tu glebiej i szczerzej jak w okre-
sie Swigt. Jest to ten kwakrowski stru-
mien, ktéry przynosi rado$¢ nie z o
trzymywania daréw, lecz z obdarowy-
wania i pomocy potrzebujacym.

W $lad za ludZzmi mitosierdzia i mi-
fosci blizniego idzie uktadny business,
ofiarowujac kazdy przedmiot — facz-
nie z lodéwka i maszyng do prania —
jako odpowiedni na $wigteczne poda-
runki. Stosownie do ogtoszer, wszyst-
ko moze by¢ podarunkiem; wszystko
byto przedmiotem podarunkéw od wie-
lu lat, jesli nie od stuleci, z tg tylko
réznicg, ze wszelkie podarunki sg w
tym roku tansze, mimo wzrastajgcych
kosztéw produkcji, i lepsze w porow-
naniu z tym, co kiedykolwiek byto na
rynku. Whniosek podsuwany kupujace-
mu bardzo prosty: jesli, bracie, kupisz,
wesote Swieta zapewnione.

.

Drzewko, to inna cecha $wiateczna,
Zwyczaj przyniesiony przez niemiec-
kich kolonistéw  zostat powszechnie
przyjety. Zajmuje ono wazne miejsce
w dekoracyjnej stronie Swiat nie tyl-
ko w domach prywatnych, ale w szko-
fach, urzedach, stacjach autobusowych
i kolejowych, bankach, wiekszych skle-
pach i fabrykach. W Nowym Jorku

na Madison Square ustawia sie kazde-
go roku drzewko, ktore od wigilii Bo-
zego Narodzenia do korca ‘grudnia
staje sie osrodkiem réznego rodzaju
uroczystosci. W New Hampshire wokot
drzewka w budynku magistratu skia-
da sie podarki dla potrzebujacych
ludzkiej pomocy. Podobne uroczystosci
juz od pot wieku prawie majg miejsce
w San Francisco. W Waszyngtonie
w ogrodzie Biatego Domu, siedzibie
prezydenta Stanow  Zjednoczonych,
Jest rowniez urzadzane drzewko. Pre-
zydent Stanéw zapala je w wieczor
wigilijny, przesytajac narodowi $wig-
teczne zyczenia,

Koledy zyskuja na popularnosci z
kazdym rokiem w Ameryce. Ros$nie
liczba koled $piewanych, szczeg6lnie
koled dawnych. Zwyczaj zbiorowego
Spiewania koled przyjmuje sie w coraz
to nowych miejscowosciach. Statysty-
ka zestawiona przez National Bureau
for Advancement of Music wykazata,
ze tak zwane community singing bylo
zorganizowane tylko w 30 miastach w
r. 1918, nastepne zestawienie z roku
1928 wyrazato sie juz liczbg 2.025 miej-
scowosci. Zespoty kolednikow w wielu
miejscowosciach odwiedzajg z piesnig
domy starcow, sierot, obozy wojskowe
W Nowym Jorku od szeregu lat sg u-
rzadzane koncerty koled w Parku Gto6-
wnym, Central Park. Chory szkolne,
wybitni $piewacy i orkiestry biorg w
nich udziat. Idac na taki koncert w
mrozny, grudniowy wieczOr, doznaje
sie dziwnego wrazenia. Nad Parkiem' i
miastem zwisa ciemnobtekitna kopu-
ja wygwiezdzonego nieba, poszarpa-
pana na brzegach ciemnymi masywa-
mi drapaczy chmur, opasanych tu i
fam  wiencami S$wietlnych ogloszen,
ponad Parkiem unosi sie melodia ,,Ci-
(bej nocy, Swietej nocy”, idzie wmia-
Sf0 f wraz z gwarem zycia stapia sie
w melodie $wigteczna.

Kartka Swigteczna, z pochodzenia
angielska, liczaca nieco wiecej niz sto
lat jako zwyczaj spoteczny, ma miejsce
bardzo poczesne. Rozpowszechniona w
Ameryce gtownie w latach osiemdzie-
sigtych ubiegtego stulecia przez nie-
mieckiego uchodzce politycznego Louis
Prangle, wyrosta w wazny element fol-
kloru $wigtecznego i obok kolorowych,
tekturowych postaci $w. Mikotaja sta-

si? przedmiotem waznym na rynki .
Wedtug obliczen amerykanskiego zwia-
zku wydawcéw, kartek okazyjnych w
r. 1952 sprzedano okoto 1.500.000.000, co
detalicznym sprzedawcom  przyniosto

sume okoto 110 milionéw dolaréw,
N

Amerykanskim z pochodzenia ele-
mentem w folklorze $wigtecznym jest
Swigteczna  herbatka, tak = zwana

hristmas party, organizowana w wigi-

Bozego Narodzenia przez fabryki

swych robotnikéw, sklepy, rozne
firmy prywatne i urzed¥ panstwowe,
Ro6znica mledzy nimi tylko ta, ze pra-
cowgiQ/ _agerllcji i_urzkedéw paristwo-
wycd sami pokrywaja koszty jej urza-
dzenja jeSf fO skromna herbatka. Po
kieliszku czy szklaneczce stabego na-
piwku, $piewa sie Kilka koled, wypija
sie szklanke lemoniady, tanczy sie co$
z obowiazku i, jezeli nie zjawi sie przez
kogo$ przyniesiona bardziej pekata
butelka, opuszcza sie party, by po dro-
dze do domu konczy¢ zakupy. Przeto-
zeni bezposredni i posredni przychodza
zawsze na takg herbatk?. Bez wzgledu
na to, jaka o nich mieliby opinig ich

podwiadni, przechodzg oni wtedy do
kjategorii: ,,mimo wszystko, niezli z
nich ludzie*.

To sg te amerykanskie, jesli wolno
uzywa¢ obcego wyrazu, standardowe
Swieta, kiedy spotykajg sie ze sobg gru-
Py rozne religijnie etnicznie, spotecz-

To &l $wieta oficjalne,

Nieco inny jest charakter $wigt w
stanach potudniowych, gdzie ludzie
lubig hatas, strzelanine z rusznic, tra-
bienie w rogi, bicie w dzwony i dzwon-
ki.

Ale oprécz tych ujednoliconych
Swigt s jeszcze w Ameryce Swieta w
obrebie rodziny, czy tej samej grupy
religijnej czy etnicznej. Obchodzg je
inaczej Wiosi, inacze] Hiszpanie czy
Niemcy, inaczej Czesi czy Polacy. Te
Swieta nie koncza sie na $wigtecznym
podarku czy kartce. Tchng one bogac-
twem zroznicowanych zwyczajow, tra-
dycyjnych potraw, biorg za serce sto-
wami narodowych koled. W miejsce o
gélno-amerykanskich koled, jak ,,0,
come all ye faithful*, czy ,,0 little
town of Betlehem* S$piewa sie u
Wiochéw — ,, Tu scendi dalie stelle”
(»Schodzisz w dét z gwiazd“) czy
,Dormi, non piangere“ (,Spij, nie
E}acz“), u Niemcow — ,Vom Himmel

och“ (,Z nieba wysokiego*) czy
»Tannenbaum®. U Polakdw w Chi-
cago, czy w gorniczych osiedlach Penn-
sylwanii, czy dawnym purytanskim
Massachusetts, czy na Greenpoint w
Brooklynie st6t zasciela sie niekiedy
sianem a po przywitaniu dzieciecia Je-
zus uroczysta ,,Wsréd nocnej ciszy“
przechodzi sie szybko do skocznej
»Przybiezeli do Betlejem pasterze .

Amerykanskie wiec Swieta sg i te,
ktére widzi sie na zewnatrz, i te Swie-
ta w domu, przebogate w zwyczaje
przyniesione tu z catego chrzescijan-
skiego Swiata i utrzymywane w zaciszu
zycia rodzinnego,

Jan Wepsiec¢
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— Buonarroti?  Szczesliwy!  Jemu
wystarcza, ze wie. Mnie to nie wystar-
cza.

— Czegbz ty chcesz wiecej?

— Chce rozumieg.

— Wiedzie¢ i rozumieé, czy to nie to
samo?

— Co innego, Lizo! Wiem, ze cie
kocham, ale nie rozumiem, Ze cie ko-
cham.

— Jesli wiesz, to rozumiesz.

— Wiem, ze widze, lecz nie rozu-
miem widzenia. Czym jest widzenie?
Kocham cie i nie wiem, czym jest mi-
fos¢.

— Jezeli kochasz...

— Kocham, wiem, ze kocham i nie
rozumiem mitosci. Dlaczego mi jeste$
tak droga? Dlaczego wydajesz mi sig
piekniejsza, niz piekniejsze od ciebie?
Dlaczego na mysl o tobie zmienia sie
moja natura? Jak gdyby w jednej
chwili nastepowato przebudowanie me-
go moézgu, mojego serca?... Staje sie
inny. Dlaczego?

— A... stajesz sie inny?

— Tak, Lizo. Wcigz bedac soba, sta-
je sie innym sobg przez mitos¢, ktora
mnie napetnia.

— Uczucie nie po to w nas istnieje,
zeby je rozumie¢. Wystarcza je posia-
dac¢, czyli o nim wiedzieC. *

— Szczedliwy Michat Aniot! Kiedy w
nim nastaje wizja malarska, czy rzez-
biarska, on chwyta jej piekno i oddaje
w dziele sztuki, nie starajac sie zro-
zumie¢, dlaczego to piekno jest -piek-
ne! Dlatego maluje predko. Ja, budu-
jac dzieto sztuki, jednoczes$nie ogta-
szam prawodawstwo, na ktérym sie to
dzieto opiera. Dlatego maluje wolno.
Buonarrotiemu wystarcza samo dzieto

sztuki.

— Buonarroti  réwnie  jest pewny
prawomocnosci swego dzieta, jak ty
swego.

— To prawda. Gdy dotre nareszcie

do... do zrozumienia, widze, ze nic mi z
tego zrozumienia. Nie ze zrozumienia
powstaje dzieto sztuki. Nasycam swoj
gtéd zrozumienia i coraz jasniej rozu-
miem, ze tego gtodu nasyci¢ nie mozna.
Bo nie rozumieniem da sie $wiat wy-
czerpa¢. Nie wyczerpalem przeciez mo-
jej mitoéci_dla ciebie przez to, ze bym
ja zrozumiak! Twdj portret, ktéry od
czterech lat maluje, dlatego wcigz jest
nieskoriczony, ze szukam w nim zrozu-
mienia mojej mitosci dla ciebie, zrozu-
mienia czego$, nie podlegajacego zro-
zumieniu.

—1ja cie kocham, Leonardo, ale
nie mysle, zeby z mitoscig byto do zro-
bienia jeszcze co$ poza nig samg. Mi-
toscig sie kocha, nic wiecej sie nig nie
robi.

— Co dzien po kilku godzinach twoja
stuzba zabiera cie ode mnie do patacu
twego meza.

— Co dzieh sie dziwie, ze masz co
dzien przy pozegnaniu smutne oczy.
M6j pan matzonek mnie zabiera, ale
nie jest w stanie zabra¢ razem ze mna
mojego uczucia dla ciebie.

— Wstepujesz do lektyki. Wydaje
mi sie, ze zby czarownik co dzien zabie-
ra mi moj skarb w szkatule, niesionej
przez pachotkéw.

— | co dzien ci zwraca skarb w cato-
§ci. Czarownik, mimo wielkiej swojej
wihadzy, nie moze naruszy¢ twego skar-
bu.

— A jednak nim wiada.

— Pozornie. Inaczej.

— Co dzien cie trace, Lizo. Dla niego.

— | on mnie traci co dzieh dla cie-
bie. Pozwol mu na przebywanie ze mna,
skoro on na to samo pozwala tobie.

— Nie rozumiem, jak mozesz...

— Nie trzeba, zeby$ rozumiat. Co ci
po rozumieniu, Leonardo? Przezyli-
smy razem cztery lata...

— Kazda chwila, przezyta z toba,
posiada dla mnie wage wiecznosci.

— Co to jest wiecznosé?

— Wyjscie poza pragnienia. W obco
waniu z tobg odbywa sie we mnie cuc
osiggania granic nieskonczonosci. B(
nieskonczono$¢ tkwi w uczuciu. W
uczuciu, nie tknietym przez myslenie
Wiecznos¢ nie miesci sie w rozumie
(/Zy mozesz obia¢ rozumem wieczno$¢
nieskoriczono$¢? Ale obejmiesz je tat-
wo uczuciem. Nie zaszczepiaj promie-
nia mysli na promieniu mitosci; nie
dochowasz sie stodyczy z tej hodowli.

Leonardo zapatrzyt sie w mowiaca.
W prawej rece, przez pét opuszczonej,
trzymat palete, w lewej, wzniesionej
ku obrazowi, niost diugi pedzelek o
szpiczastym wiosiu.

W obocznej komnacie za zamkniety-
mi drzwiami grano na lutniach i na
cytrach, co sie tu wydawato prawie
przelewaniem wody przez dZwieczne
naczynie ze szkia, czy krysztatu.

— Jeste$ niepochwytna — powie-
dziat Leonardo. — Nie moge cie okre-
sli¢ nie tylko stowami; nie moge cig
wyrazi¢ rysunkiem i barwg. Jestes
ptynna, jak rzeka, nieograniczona, jak
uczucie. Dlatego w mojej mitosci dla
ciebie tyle jest tesknoty.

— Ja cie lepiej kocham, Leonardo,
bo nie tesknie za toba.

— Cb6z w tym lepszego? — udmiech-
nat sie artysta.

— Nie trace czasu na tesknote, po
prostu kocham cie i wdwczas!

— W tesknocie jest mitosé, pomno-
zona przez trwoge.

— Zepsuta przez trwoge. Zakazona
przez chwilowosc.

— Jak to?

— Mito$¢ to wiecznosC. Jezeli mnie
kochasz naprawde, bedziesz mnie ko-
chat nawet po mojej Smierci. Tesknota
sie wywodzi z doczesnosci. Nie przery-
waj wiecznosci przez wprowadzanie w
nig doczesnosci.

Leonardo siadt na poduszkach u stop
Mony Lizy.

— Nigdy cie nie przestane kochac.

ZYC
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MIEOSC LEONARDA

(NOWELA)

ale nie widzie¢ cie byloby dla mnie
tym samym, co o$lepngé. Jeste$ naj-
wiekszg rado$cig moich oczu.

— Wiem, ze wzrok nazywasz zmy-
stem najdoskonalszym.

— Odchodzac ode mnie, zabierzesz
mi oczy. Oczy, ktore sie zaczynajg w
sercu.

— Nie rozumiem cie, Leonardo. Mo-
ja mitoé¢ dla ciebie wzbogaca wihasnie
wszelkie moje doznanie, piynace ku
mnie ze Swiata. Kiedy ogladam z da-
leKa od ciebie ogromno$¢ morza, piek-
no$¢ gor, wspaniatos¢ storica o zacho-
dzie, mitos¢ moja dla ciebie w tych
nowych wzruszeniach poglebia mojg
chtonnos¢. Mitos¢ jest radoscig. Jakim
sposobem dobywasz z niej smutek? Na-
wet mdj pan matzonek, ktérego nie
kocham, wydaje mi sie mity przez to,
ze kocham ciebie.

— Oh, Lizo, Lizo!

— Nic mnie nie zdota zasmucié, od
kisdy wstapitam w mito$¢. Gdybys
mnie nawet ty, méj Leonardo, porzucit,
pewnego dnia przez czary odmieniony,
nawet, nawet wowczas nie opuscitaby
mnie rado$¢, ktoéra poznatam przez
mitos¢ dla ciebie!

W tej chwili zapukano do drzwi nie-
gtosno, lecz niecierpliwie. Liza i Leo-
nardo spojrzeli po sobie ze zdziwie-
niem. Otwariszy drzwi, Leonardo ujrzat
swego pacholika. Ten zaraz powiedziat
gtosem przyciszonym;

— Pan Gioconda zbliza sie ku nam
od strony placu.

— Dobrze, Giovanni. Powitaj go na
dole i wprowadz tu, gdy przyjdzie.

USmiechngwszy sie szeroko, chtopiec
skcczyt ze schodow.

— Rzadki gos¢ — rzekt Leonardo,
wracajagc na srodek pracowni.
— Francesco?

— Slicznie ci w tym niepokoju, kto-
rym sie nagle opromienitas. W chwili
obawy kobieta sie nieSwiadomie broni
wzmozeniem swej urody.

— Nic mi nie grozi, Leonardo.

— Potéz mi dlon na czole. Pragne
czu¢ dlugo to dotknigcie po twoim
odejsciu. Zobacze cie przeciez dopiero
jutro.

Mona Liza ujeta czoto Leonarda w
obie swoje dionie, kiedy sie do niej
zblizyt i nieco pochylit.

— Nie lubisz Francesca — powie-
dziata usmiechnieta, patrzac w smut-
ne oczy Leonarda.

— Lubitbym go, gdyby$ ty go nie
lubita — odpart Leonardo.

Przylegta policzkiem do twarzy ko-
chanka. Potem nieco odsuneta twarz
od jego twarzy i powiedziata z tagod-
nym wyrzutem:

— O mnie mysl, nie o Francesco.

| dodata:

MATEUSZ GLINSKI

PROBLEM MUZYKI

W zwigzku z 50-leciem wydania
przez Papieza Piusa X ,Motu Pro-
prio“ i ogtoszeniem przez Ojca
Swietego nowych wyt?/cznych w
dziedzinie muzyki koscielnej, w,,0s-
servatore Romano“ ukazato sie
szereg artykuldbw na ten temat re-
daktora muzycznego tego dziennika
Mateusza Glinskiego; przytaczamy
w skrocie ostatni, ogtoszony w dniu
24 listopada (nr. 273).

Mija piecdziesigt lat od ogtoszenia
.Motu Proprio* Piusa X o muzyce ko-
Scielnej i rocznica ta nasuwa wiele re-
fleksji o tym pamietnym akcie, ktory
dzié, tak jak przed pieciu dziesieciole-
ciami stanowi punkt wyjscia i jedno-
czesnie ostateczny cel ewolucji muzy-
ki koscielnej.

Motu Proprio z 22 listopada 1903 ro-
ku_jest dzis moze nie mniej aktualne
niz przed laty. Przypomnijmy sobie
poczatkowe przestanki tego waznego
dokumentu o naduzyciach w dziedzinie
Spiewu i muzyki koscielnej, spowodo-
wanych juz to przez samg istote mu-
zyki, zawsze abstrakcyjng i nieuchwyt-
na, oraz przez stopniowg zmiane sma-
ku i nawykéw w tej dziedzinie, wynik-
tych z powodu zgubnego wplywu sztuki
Swieckiej. Czy zdanie takie nie jest
dzi$ aktualne?

Pierwszym i zasadniczym problemem,
jaki powstaje dzi$ i nad jakim nalez
sie powaznie zastanowi¢, jest stosune
pomiedzy stylem muzyki dzisiejszej a
ideatami  muzyki koscielnej. Kosciot
jest otwarty dla muzyki naszych cza-
sow i postanowienia wiadz koscielnych
nie pozostawiajg pod tym wzgledem
zadnej watpliwosci. Pisat w swym Mo-
tu Proprio Papiez Pius X: ,Kosciot
uznawat zawsze i popierat postep sjtuk
pieknych, dopuszczajac do gtosu wszy-
stko to, co geniusz ludzki wydat z siebie
dobrego i pieknego w ciggu stuleci®.
Do tych stow nawigzuje Encyklika
»Mediator Dei“ obecnego Papjeza z
dnia 20 listopada 1947. Ojciec Swiety,
ktory, jak wiadomo, jest gtebokim
znawcg muzyki i nie pomija zadnej
okazji, aby podkresli¢ jej potege udu-
chawiajgcg i oczyszczajaca nie tylko
potwierdzit, ale jeszcze wzmocnit teze
zawartag w Motu Proprio o muzyce ko-
Scielnej.  Jezeli w r. 1903 nowy styl
muzyczny uznany zostat za dopuszczal-
ny w liturgii koscielnej, obecnie, w
Swietle postanowien Encykliki z r. 1947,
uznane zostato za niezbedne, aby mu-
zyka koscielna dostosowata sie do idei
i gustu naszych czasow.

Mowigc o muzyce koscielnej Ojciec
Swiety wyrazit sie w nastepujacy spo-
sob: ,,Owszem, jezeli muzyka nowocze-
sna nie zawiera nic $wieckiego, nieli-
cujacego z powaga Kosciota i akcji

— Maluj. Niech cie Francesco za-
stanie przy pracy.

— Te niespodziewane odwiedziny...
— zaczat Leonardo i nie skonczyt.

Whpatrzyt sie w portret Lizy.

— Swiatto jest zywiolem — rzeki
po chwili. — Jak ocean. Wiekszym, niz
ocean. | niosgcym w swoim tonie bo-
gactwa wieksze, niz wszystkie gtebiny.
W morzach sie kryjg fantastyczne
stworzenia, lecz 1'antastycznosci, ktore
ujawnia przelewng ton Swiatta, sg nie-
skonczenie obfitsze. Gdybym mogt do-
tknieciem pedzla uja¢ tego aniota, kto-
ry sie przezroczyscie przesuwa przez
twoje czolo, ma wyciagniete $liczne
raczki, zakonczone pazurami, i w
oczach ma pazury!

— Co ty moéwisz, Leonardo?

— Zniknat.

— O czym ty mdwisz, Leonardo?

— Swiatto daje Sycie najprzelotniej-
szym nieprawdopodobienstwom. Teraz
znbw, spoczawszy na miekkosci two-
jego uSmiechu i na jasnosci twojego
spojrzenia, element $wiatta wydobyt
ze stodyczy twoich ust i z figlarnosci
twoich oczu element twardy jak skafa,
powiew egoizmu. W kacikach twoich
ust i na dnie twoich oczu tai sie ma-
dro$¢ niewzruszona, obojetnosc.

— Tyle tylko jest we mnie egoizmu,
ile go potrzeba na to, Leonardo, zebym
mogta by¢ soba i kocha¢ ciebie. A o
madros$ci... nie rozumiem, co méwisz o
madrosci i obojetnosci.

— Madro$¢ doskonata przebywa po-
za sferg uczucia.

— W takim razie jest nieosiggalna
dla czlowieka. Osiggna¢ mozemy to, co
nas obchodzi. Obojetni na wszystko,
nie dazylibySmy do madrosci. Jezeli o-
bojetnos¢ jest warunkiem doskonatego
wnikania w sens wszechrzeczy, to jed-
noczednie jest i trucizng, paralizujaca
sens tego wnikania.

— Swiatlo, ktére sie zanurza w twoje
oczy, zadziwia mnie nowg niespodzian-
ka: w tobie obojetnos¢ jest uczuciem.

— Leonardo!

Zakotatano do drzwi i zaraz je otwo-
rzono.

Na progu stanat cztowiek przysadzi-
sty, o t]ﬁowie zadartej. Ubrany w suk-
nie zielong z czarnym, na szyi miat
ztoty tancuch. Za nim, we dwoje zgie-
ty stat Giovanni.

— Czy wolno? — zapytat patryc-
jusz  Gioconda, udSmiechngwszy sie
przyjaznie i pysznie zarazem. Miat wy-
niostos¢ w glosie i prawie zaczepnos¢
w postawie. Krotkimi rekoma podparty
pod boki, nie przekraczat progu, czekat
na zaproszenie.

Leonardo zblizyt sie do drzwi bez
pospiechu. Lekko schylony w powita-
niu, rzekt dwornie i powaznie.

liturgicznej i jezeli nie pochodzi z
niezdrowego dazenia do czczych efek-
tow, nowych, dotad nieznanych, wow-
czas nalezy otworzy¢ przed nig wrota
naszych kosciotldw.” Te jasne i zwiezle
stowa streszczajg i rozwigzuja calg
kwestie. Byty one, rzecz prosta, czesto
komentowane, ale w wiekszosci wypad-
kéw dawano im sens niewtasciwy. Wy-
raz ,nowoczesna“, jaki uzyty zostat
przez Ojca $w., wprowadza w biad
tych, ktérzy go chcieli rozumie¢ w
sposob  wiasci naszym  skrajnym
zisiejszym modernistom.

Dazenie do nowych efektow jest
zawsze chwalebne jako dowdd zywot-
nosci i szerokiego kregu zainteresowan
artystycznych, ale tylko wowczas moze
dac konkretne wyniki, jezeli opiera sie
na trwatych zasadach ima wyraZzny
punkt wyjscia. Z drugiej strony dazenie
takie musi wyptywac z pobudek ideal-
nych. Tymczasem modernizm dzisiejszy
wychodzi z zasady, ze system tonalny na-
szych czasow przezyt sie zupetnie i wo-
bec tego styl odtamu skrajnego muzyki
dzisiejszej ma charakter nawskro$
eksperymentalny; wedtlug wielu poza

— Niech wasza mito$¢ raczy... Za-
szczyt'to dla mnie tym wiekszy, ze nie
zapowiadany.

— Nie o$mielitbym sie przerywad
mistrzowi tak Swietnemu...

Gioconda wszedt do izby, skionit sie
matzonce z atencjg i wesoto, przy czym
powiedziat:

— Akt adoracji nigdy jeszcze nie
zmeczyt zadnej niewiasty na Swiecie.
Wygladasz na tym zydlu ozywiona,
jakby w tancu.

—>Rozmawiamy — odparta Mona
Liza. — Tyle nowego ma zawsze do
powiedzenia mistrz Leonardo!

— Pozwolisz, mosci Leonardo, spoj-
rze¢ na arcydzieto, ktérym unie$mier-
telnisz mojg matzonke?

— Obawiam sie, ze wasza mitos¢ nie
bedzie zadowolony z portretu, w kto-
rym nie umiem odda¢ substancji nie-
wymownego uroku pani del Gioconda.

— Mistrz tak uczony? Po tylu la-
tach?

— Czas niewiele znaczy. Zasada uro-
dy waszej matzonki, panie, musi mi sie
objawi¢ nagle, jak blyskawica. Na te
chwile czekam przyczajony, uwazny,
cierpliwy.

— Zasada? Uroku? Na co komu za-
sada? Mnie wystarcza sam urok. | na-
wet sie nie domyslatem, ze urok wypty-
wa z jakiej$ swojej zasady. To i mi-
tos¢ wedhlug ciebie wyptywa moze ze
swojej zasady? Kazda z odmiennej?

Liza sie figlarnie uSmiechnefa do
swego matzonka. Leonardo udat, ze
tego nie widzi. A Gioconda, stangwszy
przed Mong Lizg. powiedziat rozbawio-
ny:

— Kogo z catujgcych obchodzi zasa-
da pocatunku? Gdyby ia nawet moz-
na bylo odkryé¢, na nic by sie nikomu
nie przydata. W pocatunku obchodzi
catujgcego sam pocatunek, nie jego
zasada. W uroku wazny jest sam urok.
nie jego zasada. Nie wiem, jak kocha-
li filozofowie, ale nie wydaje mi sie,
zeby mogli kocha¢ zasadniczo: mysle,
ze kochali... mitosnie.

— Wszelka harmonia ma swoja za-
sade — rzekt Leonardo. — Pragne od-
kry¢ prawa tej niepojetej harmonii,
ktora stanowi urok waszej dostojnej
matzonki, panie.

— Pozwdl mi spojrze¢ na portret.

Leonardo wskazat obraz i cofnat sie
w glgb pracowni, skad zaczat patrzec
na swoje dzieto z nowym przyptywem
uwagi. A Gioconda, stangwszy przed
portretem, zacicht, jakby sie nagle
znalazt w obliczu objawienia. Stat nie-
poruszony; za nim nieporuszony stat
Leonardo.

Obydwdch obejmowata tym samym
spojrzeniem Mona Liza. USmiechnieta,

— Jakze to? — zaczat po chwili pa-

KOSCIE

tym natchnienie ustgpi¢ musi miejsca
intelektowi i mistrzostwu techniki for-
malnej.  Skutki takiego nastawienia
sg tatwe do przewidzenia. Niezaleznie
od oIbrzYmiego wzbogacenia pale(tjy i
niepospolitych talentéw ostatnich dzie-
siecioleci, miedzy muzyka a publiczno-
$cig urwat sie ten kontakt, jaki kie-
dy$ sprawiat, ze sale i teatry operowe
byty zawsze peine. Muzyka moderni-
styczna poza tym dotad jeszcze nie
odnalazta swej wiasciwej drogi i tak
jak przed czterdziestu laty, kiedy na
widowni muzycznej ukazat sie Schon-
berg, toczy sie w obozie muzycznym
gwattowna polemika.

Niektorzy badacze naszej muzyKki
nowoczesnej  usitujg  usprawiedliwic¢
ten stan rzeczy niezdecydowanym,
przejsciowym charakterem naszej dzi-
siejszej, przetadowanej i niezdrowej
epoki, ale rozumowanie takie, aczkol-
wiek godne uwagi, nie wnosi nic kon-
kretnego do naszych rozumowan. W
Swietle postanowien Motu Proprio i
Encykliki wyzej wspomnianej, muzyka
skrajnych odtamow dzisiejszych nie
moze w zadnym wypadku rosci¢ praw

DEBATY STUDENCKIE

Jedng z instytucji zycia miodziezy
akademickiej w Anglii, Szkocji i Walii
staty sie tzw. ,debating tournaments”
— rodzaj parlamentéw dyskusyjnych,
na ktdre zjezdzaja sie specjalnie wy-
brane zespoly z uniwersytetow ktore-
go$ z regionow Wielkiej Brytanii. De-
baty te odbywaja sie na temat Scisle
z gory okreslony i ujety zwykle w for-
me zartobliwg lub paradoksalna.

Ostatnio odbyta sie taka publiczna
debata w University College w Bangor,
w poétnocnej Walii. Wzieto w niej u-
dziat sze$¢ zespotow, w tym zesp6t uni-
wersytetu w Glasgow i zespot uniwer-
sytetu dublinskiego; reprezentowani
byli zaréwno Walijczycy i Irlandczycy,
jak Anglicy i Szkoci. Debacie przystu-
chiwato sie ponad 500 oséb. Tematem
jej byto twierdzenie, ze ,zycie jest za
krotkie, by nalezato je brac na serio“.
Niektére z przeméwien utrzymane hyly
w tonie powaznym, inne zartobliwym,
0gdlny ich poziom, jesli sadzi¢ z wra-
zen uczestnikdw, byt wysoki.

Przewodniczacym kolegium sedziow-
skiego byt Sir Wynn Wheldon, ktéry
oglosit, ze pierwsze miejsce przypadio
w udziale zespotowi uniwersytetu liver-
pcolskiego; zwyciezcami byli V. Lish-
man i P. Maloney. Drugie miejsce za-
jat uniwersytet potnocno-walijski, ktd-
rego najbardziej ,,wymownym* przed-
stawicielem byt Ken Evans.

W tych dniach odbyt si¢ ostatni z
tych regionalnych konkursow. Miej-
scem debaty byto Kings‘s College uni-
wersytetu londynskiego; wziglo w_niej
udziat czternascie zespotdw z uniwer-
sytetow regionu londynskiego.

Temat debaty byt bardzo pikantny;
sformutowanie brzmiato, ze zebrani
»~ubolewajg nad odkryciem Ameryki".
W sadzie konkursowym, ktéremu prze-
wodniczyt p. Raymond Chapman, bra-
fo udziat trzech cztonkéw Izby Gmin:
Christopher Hollis, Fred Mulley i
George Thomas.

WSPOMNIENIA O CONRADZIE. Pi-
sarz angielski David Garnett ogtosit
tom swych wspomnien pt. ,The Gold-
en Echo“ (Chatto and Windus, cena
21/-). Autor jest synem Edwarda Gar-
netta, cztowieka, ktéry ,odkryt* Con-
rada-Korzeniowskiego przez to, ze za-
lecit do druku pierwsza powies¢ Con-
rada ,Szaleristwo Almayera“ i ktdrego
z Conradem zlgczyla pozniej dozywot
nia przyjazn.

Nic dziwnego, ze w ksigzce syna
znalazto sie rowniez sporo wspomnien
o Conradzie, ktérego poznat bedac je-
szcze dzieckiem. Wystepujg tez w ,, The
Golden Echo“ inni wybitni pisarze
angielscy: John Galsworthy (réwniez
przyjaciel Conrada), ' Rupert Brooke,
Virginia Woolf, D. H. Lawrence.

trycjusz. — Mowiliscie, ze nie skofczo-
ny. Przeciez skonczony! Przeciez po-
nad miarg, ponad pojecie ludzkie, na-
sycony zyciem. Esencjg zycia, potez-
niejszg niz zycie! Doprawdy, Leonardo,
jestes czarownikiem. Az prawie rzecz
przestrasza ogromem skupionego zycia.
Jakzescie to mogli, nie wyczerpujac zy-
cia z Mony Lizy? Ze nie ostabta, ze
zyje!

| dodat wpatrzony w obraz:

— Czeg6z tu jeszcze wam nie dosy¢?

— Jeszcze — powiedziat Leonardo —
uchodzi mi z dtoni, ucieka, gdy prawie
ja trzymam, w ostatniej, najostatniej-
szej chwili wymyka mi sig z rak, z cezu.
z rozumu, tajemnica tej kobiety.

Francesco przymruzyt powieki, zze-
zowat na Leonarda i rzekk:

— Nie szukaj, czego nie ma.

Gdy Leonardo milczat, zmarszczyw-
szy brwi, wpatrzony w obraz, magnat
florencki znowu rzekt z ironig i pobta-
zliwoscia:

— Przestarn sie kochaé, mosci Leo-
nardo, W mojej zonie, a ujrzysz jak na
dioni, ze nie ma w niej tajemnicy.

Leonardo spojrzat na magnata py-
tajgco, ten za$ spokojnie dodat:

— Nie zaprzeczajcie, mistrzu.
Florencja o tym mowi.

UsSmiechnat sie niby przyjaZnie.

— | sama Liza nieraz méwi mi o
westchnieniach waszych, gdy sie wie-
czorem rozszczebiocze przed wejsciem
do toza. Nic mi to nie szkodzi, Leo-
nardo, ze kochasz to, co ja posiadam.
Podoba ci sie przeciez i moj patac. Nie
przestaje przez to moj patac by¢ moja
wiasnoscig. Nasze jest nie to. co ko-
chamy, lecz to, o czym wiemy, ze jest
nasze. Ja w tym patacu rzadze i czuje
sie w nim u siebie.

Dotknat poufale ramienia Leonarda.

— Kochane, lecz cudze... daruj, mo-
§ci Leonardo, nie ma nic zato$niejsze-
go nad taki stan rzeczy.

Leonardo spojrzat na Mone Lize,
ktorej usta drzaty w usmiechu zakio-
potania, potem sie wpatrzyt w lej port-
ret i, po chwili, powiedziat jakby z ta-
godng wyrozumiatoscia:

— Ten obraz, mosci Francesco, ten
portret, zamdwiony przez waszg mito$¢
nalezy do was, bedzie wasz, kiedy go
skoncze. Lecz wasza mito$¢ zawsze
bedzie mowit o tym obrazie, ze to jest
obraz mdj, Leonarda. Wasza mitos¢
bedzie posiadal m6j obraz, Leonarda,
nie swoj. Bedzie to wasza wiasnosé
cudza. Francesco del Gioconda bedzie
posiadaczem rzeczy nie swojej, wias-
nosci wieczystej Leonarda z Vinci.

Francesco btysnat oczami i zaraz je
zmruzyt i rzekk:

— Tak jest z obrazem, mosci Leo-
nardo, ale tak nie jest z modelem obra-

Cala

LNEJ

do udziatu w liturgii, dlatego, ze nie
odpowiada zasadniczym postulatom
Piusa X. Nie odpowiada ona wiec po-
jeciu ,,Swietosci“, bo rozum goruje w
niej nad uczuciem, forma nad trescia,
nie jest ,,prawdziwg“ w tym znaczeniu,
jakie temu wyrazowi nadaje ,Motu
Proprio* (,,vera“), bo jej wartos¢ bu-
dzi dotad dyskusje i nie jest ,uniwer-
salna“, bo przewazajaca wiekszo$¢ mi-
tosnikdw sztuki jej nie uznaje i od niej
stroni. Jest to wiasnie muzyka, ktorg
miat na mysli Papiez Pius XII w swej
Enc%/klice, kied(?/ wspominat o muzyce
pochodzacej z dazenia do czczych efek-
tow i kiedy uznat ja za nienadajaca
sie  zasadniczo do celéw liturgicznych.

Wydaje sie dziwne, ze te proste za-
sady budzi¢ mogg watpliwosci i ze
niekiedy nawet w Srodowisku o$wieco-
nym stysze sie daja opinie zasadniczo
btedne. Pochodzi to z pomieszania dwu
zasadniczych poje¢: muzyke kosciel-
na, przeznaczong do liturgii placze sie
czesto z muzyky religijng, powstatg z
wzruszen religijnych lub pisang na te-
maty zaczerpniete z Pisma Swietego,
ale nie majaca nic wspdlnego z Koscio-
fem. Tak tylko ttumaczy¢ mozna chy-
ba, ze utwory takie, jak np. Msza Stra-
winskiego zaliczane sg do muzyki ko-
Scielnej i ze wedtug niektorych nawet
najbardziej skrajne odtamy dodekafo-
nistbw moga byc wciagniete do wspdt-
pracy z Kosciotem.

Kiedy w r. 1903 Papiez Pius X mo-
wit o zgubnych wplywach muzyki
swieckiej, miat na mysli wybujatosci
stylu operowego, nabrzmiatos¢ I zmy-
stowos¢ muzyki werystycznej, ktorej
styl zupetnie nie licowat z powagg li-
turgii koscielnej.

| obecnie, tak samo jak przed piec-
dziesieciu laty, nalezy odgrodzi¢ mu-
zyke koscielng od zgubnych wplywow
muzyki Swieckiej, ale dzis grozi co in-
nego: niebezpieczne sg lodowe podmu-
chy bezideowosci i wyrachowania, kto-
re wedlug nowych teorii zastgpi¢ maja
zywe soki natchnienia i idealizm ar-
tystyczny.

Ten stan rzeczy nakazuje wszystkim
muzykom naszej doby, ozywionym ha-
stami postepu, ale nie zarazonym ten-
dencjami burzycielskimi i antyartysty-
cznymi, skupi¢ sie i przystapiC zgodnie
do pracy nad rozwojem muzyki ko-
scielnej w duchu nowych zasad, ogto-
szonych przez wiadze koscielne. Ko-
Sciot otworzyt przed postepowymi arty-
stami naszej doby swe Swiete wrota.
Do naszej generacji nalezy odezwac
sie spontanicznie na to wezwanie i
wstgpi¢ w progi $wiatyni z sercem pet-
nym wnary, entuzjazmu i mitosci.
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zu. Bo chociaz bije zycie z twojego
portretu, bardziej jeszcze zyjagca jest
moja matzonka. Ma swojg wole, wybie-
ra | postanawia, nikt jej nie wyrecza
W jej postepowaniu. Jest nie rzecza,
lecz osobg. Zezwolita na to, zebym zo-
stat jej matzonkiem i podoba sie jej
ulega¢ mojej mezowskiej woli. Nie ma
rzymusu miedzy nami; jest dobra wo-

a jej i moja. W matzenskich okowach
zyjemy przyjemnie i zadowoleni.

Francesco del Gioconda zwrécit po-
woli spojrzenie ku matzonce. Odpowie-
dziata mu rozpromienieniem. A pan
Gioconda parsknat nagle $miechem i
rzekt do Leonarda:

— Ale, oczywiscie, nie dlatego tu
przyszedtem, zeby ci, mosci Leonardo,
0 tym powiedzie¢. Pragnatem zabrac¢
portret. Widze, ze skonczony i ze piek-
ny. A kiedy to widze, przyznam sie
wam do... do pewnej tajemnicy. Od
niejakiego czasu przygotowuje, Lizo.
niespodzianke. Podr6z. Wszystko zatat-
wione. Lizo, jutro wyjezdzamy.

— Dokad?

— Do Neapolu. Do twoich krewnych,
Lizo. Czekajg cie zabawy, nowe zna-
jomosci. Nie wrécimy do Florencji
przed pé6t rokiem.

Mona Liza rozchylita usta. France-
sco sie usmiechnat, Leonardo pobladt.

— Carlo nam oddaje biatg wille,
sze$¢ koni, siedmioro stuzby z Dosti-
ng na czele.

— Alez... nic nie méwite$. Nie moz-
na przeciez z dnia na dzien...

— Mozna. W tej chwili pakujg two-
je suknie.

— Beze mnie? Nikt nie wie, trzeba
wybrac...

— Stara Marieta wie lepiej, niz ty
sama. Nabylem nowg karoce podréz-
na, w ktorej sie wygodniej sypia, niz
w domowym tozu.

— Nie, nie. tak bez namystu...

— Gdyby$ wolata zosta¢ we Floren-
cji, ze mistrz Leonardo jeszcze nie
pochwycit, jak powiada, tajemnicy
twej osobowosci, musiatbym jutro sam
wyruszy¢ z miasta, bo do Neapolu wo-
tajg mnie pilne sprawy.

Liza zwr6cita oczy i uSmiech do
Leonarda, ktory wpatrywat sie w port-
ret.

— Ach, Neapol — westchneta. Fran-
cesco znow stangt przy Leonardzie.

— Nie widze, co by tu mogto jesz-
cze...

— Spojrzyj, panie, na matzonke.
Najpierw patrzac na nig, a potem prze-
niéstszy wzrok na obraz, widzi sie
niewspotmiernosé.

— Ja nie widze! Albo raczej widze
odwrotnie, niz  sadzisz. Wieksze sku-
pisko esencji zyciowej widze w nama-
lowangj, niz w zywej.

— Zycie, to nie dosyé. Czy zdarzylo
wam sie, panie, wpatrywa¢ w ognisko?
Ognisko mozna malowaé¢ bez konca.
Portret ognia nigdy nie jest skofczony.

Gioconda parsknat Smiechem i podat
reke Lizie, pociggnat ja, zeby wstawala.

— Zegnaj sie z mistrzem — rzekt
wesoto. Portret zabiore nieskon-
czony.

Leonardo przytozyt koniuszek ‘p
do portretu, potem cofnat pedze
wiedziat:

— Nie moge w
wam obrazu.

Teraz Gioconda przymruzyt powieki
1z naglym gniewem, nad ktérym zaraz
zapanowalt, rzekt niby zartobliwie:

— Nie przypuszczasz chyba, mosci
Leonardo, ze moja matzonka bedzie
ci pozowata cate zycie!

— Jej dobra wola, mosci Francesco,
i wasza. Ja moéwie tylko o tym, co jest
moje: o portrecie. Nie oddam ci rzeczy
nie skonczonej.

Gioconda zmarszczyt brwi i zrobit
sie ciemny na twarzy. W tej chwili na
jego ramieniu oparta sie tkliwie Mona
Liza, zwracajac sie do Leonarda.

— Nie bytam dawno w Neapolu.
Wyznaje, ze mnie pocigga ta podréz.
Pot roku szybko przeleci.

Grzecznie sie uSmiechngwszy, Leo-
nardo rzekt pogodnie:

— Tak, ten czas dla jednych pedzi
wartko, dla drugich stoi w miejscu.

— Bede w Neapolu pamigtata,
portret nie jest skonczony.

Leonardo dworsko sie pochylit w po-
takujagcym niejako uktonie, a Mona
Liza powiedziata:

— Za kilka miesiecy znow sie znaj-
de w tej pracowni. Jakby po dzisiej-
szym dniu nazajutrz.

Podata reke mistrzowi.

Ucatowat te reke, po czym rzekt swo-
bodnie :

— Zycze wam, pani, pomysinej pod-
rozy i mitych wrazen. A wam, wasza
mitos¢ zwrdcit sie przyjaznie do
Francesca, ktory stat z zadartg gltowg
nachmurzony i poruszat nosem, jak
ogier chrapami niech wam nie-
zmiennie sprzyja powodzenie w wa-
szych handlowych przedsiewzieciach.

— Dziekuje — odpart Gioconda. —
Wazniejsza to rzecz, niz myslisz, mi-
strzu Leonardo. Dobrze kupi¢, a jeszcze
wazniejsze dobrze sprzedac! zycie jest
sprzedawaniem i kupowaniem, mosci
Leonardo, i umiejetnoscia ponoszenia
strat dla zachowania korzysci.

Nacisngt klamke, otworzyt drzwi;
powiedziat:

— Madroscig zycia jest posiadac.

Usunat sie, by przeszta Mona Liza.

— Posiada sie wladzami duszy —
rzekt Leonardo.

— Wozbogaca swe wiadze duszy, kto
obrasta w zfoto.

Pani Gioconda przekroczyta prég za
nig postgpit Gioconda.

Stycha¢ bylo stukot obcaséw na
schodach, potem skrzypnely drzwi na
dole. Zrobito sie cicho.

Leonardo zostat sam. Z portretem
Lizy. Wactaw Grubinski

gdzla
i po-

tym stanie oddac

ze
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TOMASZ MERTON

Jedli nie znasz widoku Toleda El
Greca, przyjrzyj mu sie. Opowie ci
troche o Sw. Janie od Krzyza. Mowie
opowie troche — nie bardzo duzo.
Swiety Jan od Krzyza i El Greco zyli
jednoczesnie, mieszkali w jednym kra-
ju, byli mistykami, choC oczywiscie
nie w tym samym stopniu. Pod inny-
mi wzgledami byli bardzo rézni. Ojciec
Bruno, autor najlepszego z napisanych

5SA Lczvteim kfT v

sobie nie wyobraza!, ze Swiety Jan od

A A T e L jakiego»

kartuza Zurbaiana. | to porownanie
zresztg nie jest zupetnie Sciste. Qfy:
ginalny iautentyczny portret Swietego
pREskn2dije nam Qo Z twerza nipwirma,
wiasciwie pozbawiong wyrazu. Stanow-
€zo nie mozna sie w nim dopatrze¢
ascezy. Robi wrazenie sklepikarza ma-
dryckiego lub kucharza.

idok Toleda El Greca jest bardzo
dramatyczny  Jest peten duchowych
owigzan Wyglada na portret Jeruza-
em Niebieskiej noszacej zelazng ma-
ske A jednak nie ma zadnego bezwia-
du w tych gmachach. Ponure miasto,
zbudowane na swej gorze, wydaje sie
na wskro$ zywe. Wzbiera zyciem, skon-
densowane = jakim$ tajemniczym, o-
patrznosciowym naporem, unoszacym
te masy kamienia w gbre ku niebu, w
chmurach btekitnej katastrofy,
miennej przeczuciem konca Swiata.

ot SIS0 88 Bt
5o o s B ey K181k
0. rOZPOCZ CIU re Orm¥ SW|?]teh Teresey
niknaf, forwany przez apohentow. e
i e

0 a}l nnipcia ro sSip z
olm 8re

.nl(g mig pOé cla co Sie z
nim Stato 1, jak zalita sie ‘swjeta -
SRR RIE 7l e 5 elcor
dzi¢ zamkniety w dtawicy upat la-
ta toledanskiego w celi bez powietrza
1 Swiatta, czekal $ledztwa i kary za
sprawe, Kktérg przesladowcy jego po-
wazme uwazali za zbrodnie kanomcz-
wtazanja”reto-m”karmehckie*wcia®"
wigzania leioimy KarmeiicKiej wciga-

kabatyWv ktérej6 oni jedrA z catej Hi-

piostote  wspieiata w tych spraw c

paralizujagca niemal ostroznosc, zaa-
wata 3|? nig ubawiona. .
Dla Jana od Krzyza nie bylo, po

ludzku saelzae, Aie UeiesSZAEEE W Wig-
zieniu ‘Cye
poza cele” g
dy go sprow a na
publiczne biczowanie przez strazni-
kéw. Gorszyto ich jego fagodne milcze-
nie, ktore brali za oznake zdeprawo-
wanego sumienia, zatwardziatego w
buncie. Czemu ten cziowiek nie pro-
bowat sie broni¢?

Tytaj w Toledo ,w brzuchu wielory-
ba“, jak to okreslat Swiety, roztrop-
niejszy pod tym wzgledem niz prorok
Jonasz, w milczeniu rozprawiat sie nie
z ludzmi a z Bogiem samym, cierpli-
wie czekajac Bozej odpowiedzi, ktdra
by potozyla kres ciemnej nocy jego
duszy. Nie wiadomo kiedy i jak odpo-
wiedz przyszta, ale kiedy $w. Jan cu-
dem zbiegt w oktawe Wniebowstapie-
nia 1578, miat w kieszeni rekopis poe-
matu, ktéry zdaniem miarodajnych
hiszpanskich  krytykdw  przewyzsza
wszystkie napisane w hiszpanskim je
zyku. Szereg tych krytykéw ciggnie sie
od Menendez y Pelayo, ktérego miaro-
dajno$¢ moze sie wydawaé nieco
zmurszata, do nowych i bardziej po-
stepowych pisarzéw. Nawet londynski
przeglad ,,Horyzont“, dobrze notowany
wérod intelektualistow, zawierat dwa
bardzo kompetentne studia o Swietym
Janie od Krzyza w serii ,,Studiéw ge-
niuszu“. . O ile mi wiadomo
od Krzyza byt jedynym Swietym w tej
serii- ,_ipi h u h

El Greco maiowa’f w Toledo, kiedy
$w. Jan od Krzyza byt tam w wiezie-
niu. Lecz uwiezienie $w. Jana
za i ,,Hymn duszy“, ktory
cudownie w celi, gdzie go zamknieto,
mato miaty wspdlnego z greckim ucho-
dzca. Zupetnie odmienna gra barw.
Widok miasta zrobiony przez malaiza
musiat by¢ widokiem zimowym; jest
SEEITY n TGLRY SIS raEs
pierajagcym ziemie i niebo ponad kra-

tfan h™ v\Szfenia
Jana”est"ztozonyz czerni ugrow, bra-
r » czerwienig iest jego
Ssna krlw splywajgca z plecow,
Ruch iei dosrodkowy Jest olbrzymia
rébwiowaga nTe tylko w tej duszy

mleS tonerjl"" wtfoczmiej w mur z
unieiuchomioneb wttoczo €] w

znlnim t?m
S ktoiTSM i;~rSnach
duszy odnajdujacej siebie w S$rodko-
wym punkcie wszystkiego, w Mitosci
poruszajacej niebo i gwiazdy, w Bogu
zywym. - . .

Ostatnim miejscem na $wiecie, gdzie
mozna sobie wyobrazi¢, ze powstat
~Hymn duszy“, jest loch!

Mdj ukochany jest jak gory,
Samotne lesne doliny,
Dalekie wyspy,

Rzeki szemrzace,

Jak szept stodkiego powietrza!

Jak noc skupiona,

Sciszona przed Switem,
Muzyki echo, B
Dzwigczna samotnosc,
Wieczerza co zycie przywraca.
Mito$¢ przynosi.

toze kwieciste

Pomiedzy Iwéw jaskiniami,

Namiot z purpury otacza

Namiot paokoju;

rysigce zlotych tarczy ma u stropu.

T
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SWIETY JAN OD KRZYZA

czg to wszystko zartocznym apetytem
zadawania bolu innym “niekiedy w
imie Swietosci Z tych byli przesladow-
cy ostatnich dni zycia $w. Jana od
krzyza, ktorzy dopomogli mu osiggnac
niebo bolesniej i bardziej bohatersko,
Toniebvli trzewiczkowi“*) ktérzy do-
¢ “Bio S r.p 12 iS.
kariery, lecz szampioni ascetyzmu z

Szybkolotne ptaki,

Lwy i jelenie i skoczne tanie,
Gory, wybrzeza, doliny,
Potoki, wiatry i dzienne upaty
I czary nocnych przerazen,

Na stodycz lir i syren $piew,
Zaklinam was: niech zniknie gniew!
Nie tknijcie Scian,

Scijanskiej elity, tatwo si¢ moze okazac
ostatnig nadzieja ladacznic i pijakow,
Swieto$¢ tego niezwykilego dziecka
»Siega poteznie z kresu po kres“. Za-
gubiony w madrosci Boga, w Bogu
osigga wszystko. Ten sSwiety, jakze
czesto karykaturowany jako ekstremi-
sli. jesl w rzeczywistoSci poza wszel-
kimi  skrajnosciami.  Unicestwiwszy

bania w sobie. Wielu ludzi pocigga Swiety nie otworzyt ludziom tak giebo-
samotno$é, w ktoérej wyobrazajg sobie, kich tajnikow wiasnej duszy. Swiety
ze beda mieli czas i mozno$¢ przemy- Jan od Krzyza dopuszcza w ,.Zywym
Slenia siebie. Nie tak byto z $w. Janem ptomieniu“ do najgtebszego centrum’
od Krzyza: Te czasy posuchy powo- swojej duszy, do ,glebokich jaskin ,
dujg dusze do poruszania sie¢ w czystej gdzie lampy ogniste, wiasciwosci Boze,
mitoéci Boga, skoro nie wplywajg juz migaja tajemniczo wsrdd metafizycz-
na ni, w Jej czynnoSciach = rado$¢ i nych cieni. Kt6z inny by to uczynit?
stodycz samych czynéw, lecz wylacznie $wiety Jan me objawia sie nam w ale-

« n

Niech wybrana bezpiecznie a

Wi« ¢ »g N ; “wSomTeruj-neTpo”~poSjeTezb™ ineu
S A K T fT A A kt n-naW za nadludzko
Jedynie Swiety i Bog wiedz,, jakie$wiadomosci, robili co mogli, by usu-mram

MATOSIrASwSirA A

nikaly ciemnosci_celi wieziennej i spo-co zimne mu bg{ro jako idea! Teresy.
146}] m EHIE @M&ﬂp - W Sama w so

ktoiym dusza jego spoczywata u

w u. Nie t{h%jciep écignm algmgo-
licja religijna nie mogta zaktécic¢ eksta-
zy cztowieka uniesionego tak daleko,

ni, moze bywata w okresie powodze-
wilbkny*t ftie"'SjdihSTsobie

I ludzkiej naturze, ktéra usiuje kry¢ sie tym 1<*U trwaj,

ie Swietos¢ jest zywym przed Bogiem w labirync e umysto- Istotnie poza ra
. o ) igch zawitosci, jak Adam i Ewa ws,od

Tla Swietego boi me_lP_rzestage ba/é‘ bo-

em, lecz nie Jest juz przeszkodg w

jego misji ni szczesciu, ktére pozytyw-

dijm asttg cnots ”
oto,_jak. Bog j,

w ¢wlzemach du-

> "
Najtrudniej pogodzi¢ sie w $wietym chowych lub czynach’ mogta jej ‘przy-
Janie od Krzyza nie z Krzyzem, lecz niesc jakiekolwiek zadowolenie,
7e juz nie niepokoita go mysl odtrace- nie i konkretnie mieszcza sie w woli z przerazajgca neutralnoscig jego sa- Rosnie w duszach, ktore doswiad-
nia nawet przez $wietych. Bozej. Wole Boga odnajduje Swiety motnosci wewnetrznej. Ostatecznie, czajg tej oschiej nocy (zmystow) da-
Nikt nie moze zostaC Swietym nie nie tyle w jej przejawach zewnetrz- jak nam rozsadnie wskazuje, kiedy du- zenie do Boga i gtdéd stuzenia. Mu;
rozwigzujac problemu cierpienia. Po-nych, co w Bogu samym. sza uwolnita sie przez krzyz od wszel- bo w miare wysychania zrddet zmysto-
za Pismem Swietym zaden pisarz nie Cierpienie na poziomie przyrodzo- kich zmystowych czy duchowych prze- wosci podtrzymujacych i karmigcych
dat nam nigdy takiego rozwigzania nym jest zawsze sprzeczne z przyrodzo- szkéd, jej droga do Boga staje sie fat- zadze, nic w tej posusze i oderwaniu
tego zagadnienia, jak Swiety Jan odng radoscig. Rados¢ w porzadku nad- wa i radosng; Krzyz jest podpora. nie pozostaje poza tesknotg stuzenia
Krzyza. Nie bede roztrzasat jego od- przyrodzonym jest po prostu sktadni- ktora pomaga Boga o0siggnaC i czyni Bogu. co jest rzecza wielce przyjemna
odpowiedzi. Zaznacze tylko fakt, ze kiem milosci. Jest nieodtgczna od mi- droge znacznie tatwiejszg i lzejsza. Bogu.“***).
istnieje, przechodzac dalej. Dla tych. foscl- ktoig Duch $wiety napetnia na- D-atego Bog rzekt pizez sw. Mateusza.RadoS¢ tej prozni, przedziwna neu-
ktorzy ja chca przeczytaC jJest »Ciem- sze serca. POki jednak Swietos$¢ nie jest Brzemie moje jest tatwe, a ciezai le - tralno”™ ducha, ktéra utrzymuje dusze

Anhi*
tezniejszym $rodkiem
$redntaTiosoMstym

niz  alegoria,
Niepotrzep

P™Mfn X ~rcfrwlana”Krzym
Aebuiach”erca st*”ana od Krzyza

serca ktore je pokochato. Ich dziata-
nie jest ocaywltcle podtzymane |
wzmocnione przez taske, ktorg — nie
watpimy o tym — Swiety sam wypro-
sit dla dusz powotanych do kochania
go w Bogu. Chyba tylko przyjazn dur
szy z Bogiem samym moze przewyz-
szaC serdeczno$¢ przyjazni i zjednocze-
nia z tym Swietym. Ziemia nie zna ta-
kich zblizen. ~Ci, ktorzy kochajg s$w.
Plotra 1 reagui, 2, sympafi I, 549
zdotajg tak sie zblizy¢ do $w. piotra.
jak ten, kto spotyka $w. Jana od Krzy-
za w giebiach modlitwy. Sw. Piotra

brze-

na noc duszy“. Ale jedno powiedzie¢ dojrZalia, jej 1adOSC nie zawsze Jest
trzeba: Swieto$¢ nigdy nie moze pozo- rozpoznawalng. tatwo moze byc po-
sta¢ teoretycznym  tylko roztrzygnie- ?rzebana w bolu. Lecz prawdziwa mi-
ciem problemu cierpienia.  Swietos¢ ‘tosc nie tylko nie jest umniejszona ciei-
Ri niem ciergjenciﬁ
Ja 0 .Inn a

s nie rozstrzyan, o Zgaadhionia, AL BIRTIE B X OTRIEte
iué?hc. _J C|e|:p|aec. 'esst,iozsvrzlx}/ ﬁq . y W[XIjZ i sgtsl ZVWNEnnsri
cl zywym, “Przéz ogien, wypargnyr k\ﬂostu WI0 zongﬂ3 Sobie. Zywotnoscl.
ieteg amo MHosc, to wyraz BoZego zyctla w nas,
™ .7 to “.wied Jako w a to zycie, jesli nie stawi X mu prze-
»Wl%ue W S|W|e|ui\2. ) 0 | rna'/'E itnip ‘nai
cgmu prob IJolabsrebro a ztofg w piecu, szlféd.roz osnie SI%I rozkwitnie naé-
orobuIg ~ sgrca S ZYy0' pemiej, wiasnie” w bbecnosci wszystkie-
; sflca. \P - s niPrpofwia cip
19, 3)). ,Synu, przystepujac  do stuzby "o CinZﬁahnﬁWpaJnlggﬁ.%ll ﬁg}yu@ i

poteg’ bSem w obli

A se?cf twe i badz cieroliwy nakton czu $mierci, jest wigc niezwycigzone,

,weg0 i przyjmij stowa rozumne Jego radosc nie moze zawiesC. Zdoby-sumujacych nauczanie

sie ‘czasu doswiadczenia wa wszystko. Nie zna cierpienia. Jak
Bogz . zlacz si,, Bogiem Chrystus zmartwychwstaty, jego esen-

wz”sto na konc”z”e cja i twdrca, nie zna $mierci.
g Wszystko co na cie przyjdzie.

$piesz
tok

Kl , a tym clezarem jest Uizyz.

Bo je$li cztowiek zdecyduje sie na-
gia¢ ku niesieniu swego krzyza, to jest,
jesli zdecyduje sie naprawde pragnac
doswiadczen 1 znosi¢ je we wszystkim
dla Boga, znajdzie w nich wielkg ulge
i stodycz, z ktorymi iS¢ bedzie po swo-
jej drodze, w oderwaniu od wszystkiego
I niczego nie pragnac**).

Stowa ,,niczego nie pragnac” zawie-
rajg calg trudnos¢ i catg prostote Swie-
tego Jana od Krzyza. Lecz zaden
chrzescijanin ,le ma prawa uskarza¢
sie na nie. Sq po prostu echem stow
Jezusa Chry-
stusa w Ewangelii: ,,abnegat semet-
ipsum". , Ktokolwiek chce isc za mna.
niech sie zaprze sam siehie...” i

To zupelne wykreslenie siebie, ktore

w sHaANARID B Fz8¢) SerRkRY] 1cz puznajemy e buvEGie] zaWRetFzRYER
jeszcze nie w posiadaniu niebieskich, planach zycia na ptaszczyZnie namiet-
nagle rozkwita w czysty raj wolnosci, nosci i wzruszenia, lecz na tym planie
o ktérym Swiety Spiewa w ,Hymnie jest mniej komunii i owocnej wymia-
duszy“: jest to samotno$é, petna dzi- ny, niz w gtebinach modlitwy,
kiego ptactwa i dziwnych drzew, skat, j tak $w Jan od Krzvza nie tylko
rzek Ih SP. bgzludnych, Iwow i ska- c7vni nam’ dostepnym siebie sam¥go,
gz?cyq &3‘”,'-. dtworzenllil dte.ks"’l SYM- oz daje wiele wiecej: udostepnia nas
olami radoscl duszy, skradnikaml Sa- pay samym, otwierajac Bogu nasze
MONOSCI - wewngtrznej, ogniami roz- gerca az do ich wiasnych tajnikw.
blyskujacymi w otchiani czystego ser- ~Konczac, dpbrze jednak bedzie zdo-
ca, ktorego samotno$¢ nabiera zycia . . . Kurtuazje Drzvznania ze
wsréd rozdzierajacych Bozych btyska- £ «* “ S ~ n ie ~ t Pokarmem
wic. kazdemu. Nawet w zakonach kontem-
jesli twierdze, ze Swiety Jan od placyjnych sa tacy, ktérzy nigdy z
Krzyza wydaje mi sie najprzystepniej- nim w zgodzie nie bedg i inni, ktorzy
riy:n sposréd Swietych, ~jest to inny cho¢ sadza, ze wiedza 0 co mu chodzi,

spos6b stwierdzenia, ze jest moim ulu- lepiej by mu dali spokdj. Wyprowadza
bionym Swietym — razem z trzema m-

nskim. Jedyne . cieﬁzki gwietych. Co wiecej, poniektorzy z prze- kiwanych zautkach $wiata, ktory nie
E’@@% Sa%p e f\té?f%h lde- wrotng satysfakcjg S$ledza cierpieniajest czysty. Swiety Jan od Krzyza,

przyjmuj i w bolesci trwaj, a w uni-Doskonatym byto zycie mitosci wiel- Swiety Jan od Krzyza posuwa do osta- nymi, ktdrzy wydajg mi sie rdwnie fat-

Pienia*“ (Eklezj. 2, 1-5). bec ludzi. Dusza jego byla zbyt czysta,

g . tos¢ nte poleca na cierpieniu, by przycigga¢ uwage. Ale wilasnie z
Nie -est nawet bezposrednio produk- powodu tej czystoscl, jest on jednym
tern cierpienia bo wielu cierpiato, a z niewielu $wietych, ktérzy moga sta¢
gi podobnieisi do szatanow’niz sie dostyszalni w najbardziej nieocze-

jacycn sie oarozmc Ksztattéw, jeste-
smy nawet pozbawieni pociechy ogla-
dania osobistej katastrofy. Kataklizm
ducha, dlatego ze straszliwy, jest takze
interesujacy. Lecz dusza kontempla-
tywna jest szczeSliwa, gdy jest spro-
wadzona do stanu zupeinej samotno-
§ci i opuszczenia, w ktérych najbardziej
znaczace jest zrezygnowanie z upodo-

wiera sie przyjazn, 1o ci, Kwjrsy uupu-
szczajg cztowieka do swego towarzy-
stwa. Niezaleznie od tego, mam wraze-
nie, ze Swiety Jan od Krzyza jest abso-
lutnie i sam przez sie bardzo przystep-
nym Swietym. Ci, ktorzy uwazaja, ze
jest odpychajacy, powiedza, ze to
razacy paradoks. A jednak to praw-
da. Jesli zwazycie, ze moze zaden

Swietych, a sg obrzydliwie sentymen- ktory na pierwszy rzut oka wydaje sie
talni na temat wiasnych cierpien i wieA- Swietym najczystszym sposrod chrze-

RADIO BRYTYJSKIE O KSIEZACH-ROBOTNIKACH

Pisarz francuski Pierre Emmanuel wy- sob. Niektore z nich weszyly juz oder- tern wsrod Episkopatu francuskiego,
gtosit w3 Progr. BBC prelekcje o glos-wanie sie ,,ksiezy-robotnikow* od Sto-
nym obecnie zagadnieniu tzw. ,,prétres- licy Sw. i nowg herezje.
ouvriers“ we Francji. Emmanuel przy-
pcmina, ze we wrzesniu rb. kardynat

akcja ,ksiezy-robotnikdw“ miata
»Styl zycia kaptanskiego — pisat on liczne strony dodatnie. W rezultacie
w liscie pasterskim — nie moze nigdy trzech kardynatéw francuskich udato

B ] utozsamiac si¢ ze stylem zycia czlowie- sie do Rzymu i przedstawito Papiezowi
Przyczyny decyzji bylty rézne. Po6to-ka Swieckiego. Prze

Pizzardo prefekt Sw. Kongregacji Se-
minariow w Rzymie, zakomunikowat
biskupOm francuskim decyzje, w mysl
ktorej seminarzystom nie wolno jest

ksiedzem stangé
ra roku temu dwoch ,ksiezy-robotni- moga pokusy, by prowadzi¢ zycie nor-
kéw*“ zostato zaaresztowanych i pobi- malne, zazdrosci¢ parom matzenskim
tych przez policje podczas demonstra- ich sytuacji i spoglada¢ na swoj wias-

cate zagadnienie. Po powrocie kardy-
natowie ogtosili w dniu 14 listopada
oficjalne stanowisko Kosciota, 0 czym
juz szczeg6towo pisalisSmy. Jego trescig

cji komunistycznych w Paryzu, skie- ny $lub czystosci z pewnym komplek- jest, ze ,ksieza-robotnicy“ moga kon-

$w. Jan z. Sci a wi

od Krzy- sensaCje; jej tre$¢ skomentowana zo-sie kardynat Saliége, arcybis
rozkwitt staja przez wiee pism w opaczny spo-zy, cieszacy sie szczegélnym autoryte-

HOn URMERTY  EiGUHI

spedzac¢ okresu nowicjatu w fabrykach,
Dotyczy}0 to gtdwnie ucznidw semina-
rium ustanowionego przez ,Mission de
prance-* w celu przygotowania nowego
typu akcji misyjnej wsréd mas ,od- ,fellow-travellers“ 1 ze w ten sposob
chrzescijanionych“.‘Ksieza, ktorzy czu- religia moze byé uzywana dla celéw
j spec,ialne powotanie do tej akcji, wywrotowych Moskwy.

rowanych przeciw nominacji  gen.
Ridgwaya. Podniosty sie liczne gtosy,
ze wérod owych ksiezy  znajduje sie
znaczna liczba prokomunistycznych

Nazy™ a sg ,(KSiezmi-robotnikami®,
sq oni przelconani, ze kto chce dotrze¢ Jednak istniaty inne, bardziej je-
naprawde do mas, musi sta sie ich szcze zasadnicze powody Sstanowiska,

7§ : robotnikiem i jak naj- zajetego przez Watykan. Chodzi 0 to,
§ iSlej z ¢ ich zyciem codziennym, ich ze ksigdz nie moze "zanadto dawac sie
nadziejami i nawet ich walka spotecz- wcigga¢ w zycie Swieckie; ,ksieza-ro-
. . botnicy” silnie ulegali wptywowi swego
HDecyzja Watykanu wywotata wielka S$rodowiska. Na ten temat Wlpow_:_edlzq!
up Tulu-

Zbyt duzo katolikdw, a katolikow aktualne wypowiedzi Kosciota w spra-
polskich w szczegolnosci, wydaje sie wach o zywotnym znaczeniu dla wszy-
mniemaé, ze znajomo$¢ zasad Wiary stkich katolikéw, wypowiedzi o$wietla-
wyniesiona ze szkét wystarcza im na jace i rozstrzygajace trudne i tragicz-
cale zycie. Zagadnienie Kosciota Nau- ne nieraz problemy, problemy zycia
czajacego jest dla nich czysto teore- codziennego, problemy zycia chrzesci-

tyczn Zagadnienie_katolicszu .unj- jaﬁskiegro. - .
ersalneeo™ przepajajacego “cate zycle - Ze strony wydawniczej, zadanie za-
ffsS k i ogole dla poznawani» ogdtu emigracji polskiej z
nich zbyt czesto nie istnieje. Nie od-tymi. tak waznymi, wypowiedziami
czuwajg potrzeby poglebiania swego jest, w ramach skromnych mozliwosci,
katolicyzmu, konfrontowania go z wia-
snym zyciem, stuchania gtosu Koscio
-
taczy sie to zbyt czesto z pretensjg
do $wiata I ludzi, z pretensjg nawet do
Kosciota, ze Swiat nie jest urzadzony
tak, jak by¢ powinien. taczy sie to
zbyt czesto z prébami szukania roz-

NASZE
TADEUSZ

sem nizszosci. Inng pokusg jest prze-
konanie, ze do zasadniczych funkcji
ksiedza nalezy objecie stanowisk przy-
woédcow Swieckich w walce spotecznej
robotnikow*.

T 2z kardvnat Saliege moéwiac

grupie Jeunesse de I1Elise”, kiero-

wanej przez b?Lo dominikanina
Montlida®a i niedawno pot?pionej
przezKosciot wyrazil sie ostro: | Wszy-
£tk f

AN

N hie M rod katoS ruchu zdecy-

iie nrzviazne-o I%(zmunizmowi“

“ kazuje fia istnilnie uzgodnia-
akcii ktﬁérei celem 1lest pr?ygotg-

tynuowa¢ swa prace misyjn%, ale pod
Eewnyml warunkami. Przede wszyst-
im wiec musza przechodzi¢ specjalne
wyszkolenie pod kontrolg swych bisku-
pow. Nastepnie nie wolno im juz pro-
wadzi¢ zycia swobodnego, polegajace-
30 na Przerzucaniu sie z jednego $ro-
dowiska w inne; beda om zwigzani z
pewnga spolecznoscig lub parafig i po
sweJ codziennej pracy wraca¢ bedg
musieh do towarzystwa innych_ ksiezy
Po trzecie wreszcie zabronionaim be-
dzie dzialaln°$¢ spoteczna, szczegol-
nie na terenie zwigzkdw zawodowych,

j

auwdlue ™ u * ograniczenia wiec sg powazne, ale
Niemniej — stwierdza p. Emma- konieczne wobec grozacych niebezpie-
nuel — Episkopat francuski uznat, ze czenstw.

fOGYIDPH

spetniane. Dotychczasowy dorobek w dzi omawiane byly szeroko w prasie,

tej dziedzinie wynosi 25 pozycji, zeszyt me tylko katolickiej catego swmta. A poznac z sa
biiezapego

ukaze Sie jeszeze W ciagu
miesigca. Ze strony czytelnikéw, nie-
stety, odzew jest raczej niklty. Wystar-
czy powiedzie¢ iz niektdre z najwaz-
meiszlych statnich owiedzi Pjusa
XI1 rozeszty sie wsrod setek tysiecy
emigracji polskiej w zawrotnej wyzo-
koscitr zyd zle st u egzemplarzy.

A przeciez niektore z tych wjpo Te

ldealny podarek na gwia_zdke

NOWOSCcC.

FELSZTYN

SWIAT W OCZACH WSPOLCZESNEJ NAUKI

wigzan dla réznych probleméw zycio- Stron 262. Cena 15/-
wych na innych drogach, czestokro¢ O. I. M. BOCHENSKI, O. P.

bez uprzedniego nawet zainteresowa- SZKICE ETYCZNE

nia sie, jakie jest stanowisko w tej Str. 212. Cena 15/-

sprawie Kosciota i jakg Kosciét, w da-
nej sprawie, droge wskazuje.

WIKTOR GOMULICKI
WSPOMNIENIA NIEBIESKIEGO MUNDURKA

Przykladem naszej postawy w tej Stron 236. Cena 15/-
dziedzinie jest pozostawanie na pot- JAN GUARESCHI
kach ksiegarskich prawie catego na- MALY SWIAT DON CAMILLA
kfadu wydawnictwa ,,Dokumentéw Na- Stron 200. Cena 15/-
uki Kosciota“, zapoczatkowanego w la- MARIA CZAPSKA

tach wojny przez Polskg Misje Kato-
lickg w Londynie, prowadzonego naste-
pnie przez Katolicki Fundusz Wydaw-
niczy, a podjetego przed paru laty
przez Veritas Foundation Publ. Centre.
Przedmiotem tego wydawnictwa sg

Stron 128.
Porto po 6 d.

MILOSIERDZIE NA MIARE KLESK
Z rysunkami Jozefa Czapskiego.

Zamowienia:
VERITAS F. P. C,, 12, PRAED MEWS, LONDON, W.2.

Cena 12/6

-przeciez wjrowiedzi te Sa bezposred-

nig, ojcowska pomocg ze strony Ko- *

$ciota Nauczajacegq dla nas wszyst-
kich w ksztatfowaniu naszego zycia.

W dokumentach wydanych dawniej
znajdyig sfen takle RRZYClGodau e
»Quadr7 gesimo Anno-, jak encykliki®
plusa XI Q MalzeAstwie chrzescijan-
skin § o-Chrzeéeijariskim Wychowaniu
Miodziezy, jak obecnego Papieza za-
sadnicza dla kazdego Kkatolika encykli-
ka o Kosciele (,,Mystici Corporis®),
czy ,Humani Generis“ traktujgca o
pewnych falszych pogladach zagraza-
jacych podstawom nauki katolickiej.

Wydawnictwa ostatnich dwoch lat,
to: ,,Problemy Moralne Pozycia Mat-
zenskiego®, ktore odbity sie gtosSnym
echem w prasie catego $wiata, to wska-
zujace droge wyjscia z obecnego chao-
su ,Kosciot i Katolicy w Dziele Poko-
ju“, to ,Sumienie Chrzescijanskie®, to
omawiajace ostatnie zdobycze i odkry-
cia, naukowe ,.Dowody Istnienia Boga
w Swietle Nowoczesnej Nauki“ i ,,Duch
Ludzki Poznaje Wszechswiat”.

I wreszcie, wychodzaca w najbliz-
szych dnia z druku, encyklika ,,Ful-
gens Corona“, wydana na poczatek
Roku Maranego, a bedaca w swej
istocie rozkazem bojowym dla katoli-
Itéw catego $wiata.

on z réwnowagi kazdego, co Sobie wyo-
braza. ze jego doktryna wiedzie droga

cuyuiy systemom, a zawziecie wiugi
wszelkie] egzaltacji. Omnis qui se
exaltat, humiliabitur. Chwatlg jego jest
obywaé sie bez chwaty dla mitosci
Chrystusa.

Swiety Jan od Krzyza jest patronem
tych, 'ktérych powotanie wydaje sie
oszatamiajgco wspaniate, gdy w rzeczy-
wistosci jest pokornym, trudnym ma-
caniem drogi w ciemnosci. Jest patro-
nem, opiekunem i mistrzem tych, kto-
rych Bdg wyprowadzit na nieinteresu-
jaca pustynie modlitwy kontemplacyj-
nej. Granice jego witadania sg Scisle
oznaczone. Jest patronem dusz kon-
templatywnych w Scistym znaczeniu i
ich duchowych kierownikéw, nie ludzi
poswiecajacych sie kontemplacji w
sensie reguty. Jest patronem tych, kto-

K OB SIS YRR R ek
5 klasztorze na_pustyni czy w

; escie w j

N

] , ' nie ogranicza sie
jednego zakonu lub zakondw

ied Qrodzalu jeg0 nauka nie jest
Jed J spiritualizmem karmelitan-
J N £ niektérym wydaie Za-

vkowatbym raczej twierdzenie ze
w on Oicem tych wsAktkich ktorych
dn,,dntwa iest nieokreslonym ’ osamot-
nieniem poza granicami ,splrytualiz-
mu“.

Jan od Krzyza mi przede wszy-
stkim sie Thaste, THRy MRS
t zfeSem na drogach gich
twar  t6Bogmm, nat d* % d’ ktgtye

o !S_iii]e"n wC1S-
38R FRIRSS e ords Shudl REHAR-
placyjnych na wszelkich $ciezkach
zycia.

, Tyle o nim powiedzie¢ wystarcza.
Swiety Jan od Krzyza nie byt staw-
ny za zycia i nie bedzie stawnym dzi-
siaj. Nie ma potrzeby, aby ani on ani
kontemplacja nabraty rozgtosu. W
Swiecie, gdzie o wszystkich dobrych
rzeczach sie rozmawia, a w gruncie
rzeczy nie praktykuje sie zadnej, by-
toby nieostroznie robi¢ modlitwie kon-
templacyjnej reklame, cho¢ moze nie
ma nieszczescia, ze znang sie stata z
imieniga. Bégﬂsam wie dotﬁrzzi(, gak za-

thzeczq tych, ktérym w

c

zamiarach wobec “nich, jest po-

b

_ Niech wystarczy stwierdzenie, ze ten
Swiety hiszpanski de_st_ jednym z naj-
Wekszych i najbardziej ulgrytylch_sm%-
tych, ze spos$rod wszystkich ﬁy\ﬁlg%c

°ntemplTtv™ TzeV~ikoie
swajej byl takie ogromnle ludzki, cho¢
njewiele powiedziatem, by to udowod
nid wiem> ze on zrozumie, ze ten arty-
kld 0 njm byj napisany jako akt ukry-
bojdu gest mitosci i wdziecznosci
j zamaskowana modlitwa. Wie, czego
A modiitwa szuka. Niech zechce tym
obdarzy¢ autora i czytelnikbw tych
stéw.
Tomasz Merton

(Thumaczyta
Teresa Skorzewska)

Karmelici ,trzewiczkowi* sprzed
refOrmy, tak nazwani w odroznie-
nju od ibosych“, ktdrzy przyjeli re-
fOrme ¢w. Teresy. (Przyp. ttumacza)

**) rpbe ASCarA of Mount Carmel
11. 7. Complete Works of St. John of
the Cross. Translated and edited by
E. Allison Peers. (Westminster: New-
man 1945). Vol. I. Str. 91

***) The' Dark Night of the Soul.
1 13 Peers, op. cit. t. I, str. 39.
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BOZE NARODZENIE, 1953.
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WEADZOM RZECZYPOSPOLITEJ, NAJDOSTOJ-

NIEJSZEMU OPIEKUNOWI

UCHODZSTWA  PRZE-

WIELEBNYM WIKARIUSZOM GENERALNYM WIE-
LEBNEMU DUCHOWIENSTWU, POLAKOM W KRAJU
I NA OBCZYZNIE, WSPOEPRACOWNIKOM CZYTEL-
NIKOM | PRZYJACIOLOM — Bt OGOSt AWIENSTWA
BOZEJ DZIECINY.l JEJ POMOCY WE WSZYSTKICH

POCZYNANIACH ZYCZA:

REDAKCJA ,,ZYCIA*

oraz

KATOLICKI OSRODEK WYDAWNICZY
s~ ERITAS®

GORALE W SZOPCE
KRAKOWSKIEJ

Przez emigracyjne piSmiennictwo
przewinagt sie w ostatnich tygodniach
ozywczym pradem temat daleki od
codziennej problematyki tutaczego zy-
cia, od wielkich i matych swardw, po-
lemik, dyskusji. Na imie mu: Tatry.
...Umeczone tesknotg za ojczystym
krajem dusze chionety go chciwie,
przeniesione ,do tych stron ojczy-
stych®, do jednej z najczarowniejszych
potaci Kraju. Przeniést je — najpierw
czar goetlowskiej prozy, a potem ozy
P]Nilonq dyskusja na temat ludu Pod-
ala.

Do tematu tego — sam Krakowiak,
zaprzedany duszg i ciatem Tatrom —
pragne dorzuci¢ drobng cegietke. Nip
z uczuciowych zreszta pobudek. Nie o
Tatrach i goéralach tez wprost pragne
napisa¢, ale o tym, jak na tych chio
poéw Skalnego Podhala patrzyt i co o
nich mysiat chtop Ziemi Krakowskiej.
I to w pierwszych latach ostatniej
wojny.

Dwa problemy wielkiej polskiej ro-
dziny pasjonowaty wowczas specjal-
nie goraco i zywo caty Kraj. Jeden —
objawy niestawnej pamieci zdrady na-
rodowej, popetnianej przez ludzi sta-
bych i tchérzliwych. Ze zdrady tej na-
godzita sie nacja ,volksdeutsch‘ow*.
Drugi, pozornie pokrewny, miat od
pnia polskiego oderwaé inng nacje —
»Goralenvolk®.

Zagadnienie ,,volksdeutschostwa“
niemal nie istniato na wsi polskiej —
na dzwiek obmierztego synonimu zdra-
dy chiop siarczyscie spluwat. Nato-
miast echa tego, co zaczynato si¢ dzia¢
w r. 1940 na Podhalu, wie§ — zwlasz-
cza podkrakowska, sgsiadujgcg o mie-
dze — obeszty do zywego.

Zanim  odtworze Jedng z takich
chlopskich reakcji na to, co sig w ro-
dzinie polskiej dziato, pozwole sobie
na jeszcze jedng, konieczng, dygresje.

O Tatrach, o goralach trudno ina
czej mowic czy %lsaé, jak tylko z po-
goda, storicem’i humorem.

Humor za$ polski lat ostatnich —
w jego sfere siega¢ bedzie moja rela-
cja — ma to do siebie, ze nie tylko ba-
wi, ale przede wszystkim stanowi no
wy rodzaj broni narodowej. Takiej
niezawodnej, ktéra w latach nocy nie-
woli zdawata i po dzien dzisiejszy zda-
je egzamin swej warto$ci. Humor ten
zyskat sobie — najzupeiniej stusznie
— nowe miano: humor kra-
jowy. Dla kazdego z nas w tych
dwoch stowach kryje sie dzi$ tres¢ bo-
gata. Od lat 14 przenikajg do wolnego
Swiata coraz to nowe jego przejawy.
Perlg sie one mitoscig kraju i wolno-
ci, skrza sie dowcipem, czarujg swo-
boda. gtebig i trafnoscig sformutowan,
przeglada sie w nich prawdziwa, nie-
gajqca sie pohanbi¢ i zniewoli¢ polska

usza.

Nie sposob dokona¢ dzi$ petnej an-
tologii owej swoistej twdrczoci minio-
nych lat niewoli. Nie tylko dlatego, ze
nie mozna chwilowo siegac do jej koleb-
ki — do Kraju. Pamieta¢ jeszcze nale-
2y, ze oprécz powszechnie znanego ro-
dzaju humoru kraliowego, tego niemal
oficjalnego, tego, ktorym rozbrzmiewa-
ty kiedys przepetnione pociagi i tram-
waje, place targowe i ulica, a ktory
dzis musiat sie gtebiej zaszy¢ i ograni-
czy¢ moze do czterech $cian pokoju,
istnieje i drugi: humor w pelnym
tego stowa znaczeniu k onspira -
cyjny, tworzony i pielegnowany
przez niewielkie zespoty ludzkie, z ko-
niecznosci nieznany szerzej.

Pragne dziS u jawni ¢ jedng z
peretek tego zakonspirowanego humo-
ru. Inclpiam.

ZYCIE Katolicki Tygodnik Religijno-Kulturalny. Wydaje: Veritas Foundation Publication Centre.

Drugie wojenne Boze Narodzenie —
rok 1940. Michat to nie tylko zapalo-
ny i doswiadczony dowddca zakonspiro-
wanej druzyny, ale i organizacyjny po-
eta. Ku radosnemu zdumieniu szczup-
lutkiego  grona wtajemniczonych ob-
wiescil, iz skomponowat... szopke poli-
tyczng. Taka prawdziwie krakowska.

Po tepkach

zyc

petng cietych kupletéw politycznych,
przeplatanych nut%smetku i tesknoty
za wolnoscig. Byt Michal uosobieniem
romantyzmu. Dziecko wsi podkrakow-
skiej, ktéra data mu zaledwie powsze-
chne wyksztatcenie, a ktorej zaczat
przewodzi¢ ,pod ziemig“ niemal od
pierwszych dni niewoli, chtongt szeroko
rozpostartymi skrzydtami swej miodej
duszy wszystko, co w Swiecie piekne i
dobre. Pofsierota, pan na kilku zago-
nach, byt prawdziwie chtopem-arysto-
kratg, po chtopsku dumnym ze swej pol-
skoscl, owg rzadka, przepiekng, czystg
dumg. Znata, kochata i cenita go cata
okolica. Byt — poddwczas 25-letni —
rasowym przedstawicielem  miodego
pokolenia,  ktdre w Zzycie narodowe
wejs¢ miato z twardym kosccem, zbroj-
ne w umitowanie i znajomos$¢ Krzyza
i Narodu.

Na malerikg scenke swej szopki —ta-
kiej krowoderskiej, z dwoma czerwony-
mi wiezycami, ze stajenkg stomg kry-
tg posrodku — Michat wyprowadzat
coraz to nowe, wiasnorecznie wykona-
ne (byt utalentowanym rysownikiem)
postaci. Kog6z tam nie bylo? Byly o-
czywiscie gwiazdy firmamentu wojen-
nego, byli szarzy Zoinierze, ci z daleka
i ci z podziemia, byli przedstawiciele
catego udrgczonego narodu. W ostat-
niej scenie na ziemie polskg sptywat
zwycieski polski spadochroniarz... Nie-
liczne grono wykonawcow i rownie nie-
liczne tych, ktérym danym byto ogla-
da¢ owa szopke, ttumito fzy wzrusze-
nia...

Byt wsrod postaci szopki oczywiscie i
goral, jak na szopke krakowska
przystato.

I oto co Michat — chiop krakowski
— kazat zaSpiewac bratu-goéralowi, u-
wijajagcemu sie po scence W sprezy-
stych podskokach ,,zbéjnickiego*:

(Na mel.: ,Pobili sie dwaj gorale...)
Zwiedzieli sie o Krzeptowskim

o Niemcy w Berlinie
I mysleli, ze gérale
. wszyscy sg Swinie.
»Hej, gorole” — zawotali" —
»mysSmy wos do nasej rasy
przyréwnali!*

(Na mel.: ,,W murowanej piwnicy*)

Mocie taki jak my nos —

WIELKA E

/*' ZLOWIEK w dziejach nie jest mo-
Ze istotg niezmienng, ale z pew-

noscig zmienia_sie bardzo  powoli.
Watpliwe, czy czlowiek zbyt sie rozwi-
nat moralnie od czaséw Starego Testa-
mentu, mimo Ewangelii Chrystusowe;.

Czy narody XX wieku sg rzeczywiscie
inne, mimo wynalazkéw radia 1 peni-
ciliny, od ludow, ktére nad Tygrysem
i Nilem obcinaly jeAcom wojennym
nozdrza lub inne czesci ciata? Czy ar-
tysta z grot Altamiry istotnie miat
stabsze poczucie piekna i znajomos¢
techniki plastycznej od fauwistow i
postimpresjonistow? Czy Huxley i Sar-
tre precyzyjniej mysla, niz Arystoteles i
dajmy na to Epikur? Totez nie ma
ptytszego frazesu od zdania: ,Ten
cztowiek nie rozumie ducha czasu“, a
juz szczytu wiezy Babel glupstwa sie-
ga dazno$¢ do ,sporzadzenia syntezy
naszych czasow“. Aby takag synteze
sporzadzi¢, trzeba by bowiem znaé do-
skonale oprécz ,naszych czasow* tak-
ze inne czasy. Aby za$ zrozumie¢ ,,du-
cha naszych czasow*, trzeba by miec
w matym palcu ducha czaséw minio-
nych.

Cztowiek ,Wielkiej Emigracji” pol-
skiej, polistopadowej, byt zapewne taki
sam, jak emigrant polski z lat 1945 -
1953 et sequ. : czut, myslat i pragnat
tego samego. Byty w nim takze mysli i
pragnienia, ktérych nie uzewnetrzniat,
po by to razito wspdiczesnych, odczu-
wat 1 myslat réwniez o wielu sprawach
z pogarda i odraza, chociaz bylty one w
modzie i powazaniu epoki. Na pewno
po katach $miano sie z towianczykow i
na pewno w skrytosci ducha demokra-
ci marzyli o koronacji Czartoryskiego
w wolnej Polsce, a trzeciomajowcy o
wykonaniu  programu  Towarzystwa
Demokratycznego. Bo cziowiek sktada
sie nie tylko z tego, co manifestuje na
zewnatrz, ale i z tego wszystkiego, cze-
go nie ujawnia.

Totez uczucia, myslf i dziatalnosé
Wielkiej Emigracji byty ogromnie po-
dobne do naszych. Roznice wynikaja,
po pierwsze, z przyczyn technicznych:
nieco inaczej planowato sie i dziatato
w dobie konia i statku zaglowego, gdy
nie byto samolotu, radia, telegramu i
maszyn rotacyjnych. Dalsza réznica
polega na tym, ze Polacy dzisiejsi nau-
czyli sie tego i owego od poprzednich
emigracji. Po prostu nauczyliSmy sie
emigrowac i na emigracji urzadzac.

Rozwéi techniki — o dziwo — uwa-
runkowat uczucia. Mickiewicz i Nor-
wid $nili o Polsce tak, jakby jej dzier-
zawy lezaty za siedmiu morzami. Dzi$
kazdy emigrant wie, Zze samolot pocz-
towy Royal Air Force leci do Warsza-
wy osiem godzin, a pocigg bez zbytnie-
go pospiechu osiaga granice Polski,
wyjechawszy z Londynu, w pottorej
doby. Dlatego Polska jest dla wspot-
czesnego emigranta bardziej konkret-
na, aczkolwiek podr6zowanie do Pol-
ski tak fatwe i czeste w okresie Wiel-

kiej Emigracji, jest dzi$ niemozliwe.
Zbliza nas jednak radio (jesli go kto
stucha), ksigzka, czasopismo, a przede
wszystkim  regularna i dos¢ szybka
poczta.

Béle i zawody, marzenia i upadki
Wielkiej Emigracji wywierajg przemo-
zny wpltyw na nas. Po pierwsze, przez
Swiadectwo, ze bylisSmy juz kiedy$ w
podobnym, albo i gorszym, potozeniu i
ze nie masz takowych termindéw, z
ktérych  bySmy przy Boskich auksy-
liach wynijs¢ nie mogli. Po wtore, nie
mamy ochoty nasladowac bledoéw po-
przednikéw: rwa¢ sie do nie naszych
Somosier, Mantui, Saragos, Tudel, Al-
buher i San Domingéw, do legii portu-
galskich, algierskich, egipskich i turec-
kich: walczy¢ na barykadach Komuny
i cudzych ruchéw spotecznych; wie-
rzy¢, ze obce rzady beda bi¢ sie za na-
sza wylkacznie sprawe; ufac, ze nasze
papierowe manifesty wptyng na poto-
zenie Kraju.

Z faktow, ze historia sie powtarza, a
Bog nierychliwy ale sprawiedliwy, wy-
nika nasz trzezwy (na ogoh) stosunek
wobec wiasnych  losdw i przysztosci.
Nie popadamy w rozpacz i nie uwaza-
my sie za Chrystusa narodow. Tym
wiec jesteSmy wieksi od Wielkiej Emi-
gracji: ze nie glosimy narodowego me-
sjanizmu. Ze nie glosimy w ogole ni-
czego, to juz inna sprawa. W kazdym
razie nie glosimy gtupstw ni biedow.

Smiato jednakze mozemy stwierdzic,
iz — oprocz wyzhycia sie mesjanizmu
i wszystkich na p6t magicznych wol-
nomularstw, towianizmow, braterstwa
ludéw (w sensie sprzysiezen), a co nas
ogromnie upodabnia do narodéw za-
chodnich — JesteSmy emigracjg pod
\li\(ie_loma wzgledami wiekszg od Wiel-
iej.

Wielka Emigracja, szczerze moéwiac,
emigrowata troche na zaproszenie. W
»Kursie dziejow porozbiorowych Pol-
ski“ wielkiego Tarnowianina, gen. Ma-
riana Kukiela, czytamy, ze po upadku
powstania 1831 roku — ,zewszad, od
nafayette*a, od Lelewela, od Czartory-
skiego przychodzito to samo wezwanie:
by szli na Zachoéd, aby swa emigracja
protestowal przeciw carowi i prowa-
dzi¢ dalsza walke o wyzwolenie”. ta-
two bylo wzywaé, skoro we Francji
powstat Komitet Pomocy Polsce i za-
pewniat wszystkim emigrantom skro-
mne utrzilmanie. Takze rzad angielski
ptacit state pobory bylym polskim woj-
skowym. Natomiast w roku 1946 rzady
zachodnie nakfaniaty usilnie Polakow,
aby sie udali w przeciwnym Kkierunku
— do Polski. Ci. ktorzy chcieli pozo-
sta¢, musieli pomysle¢ sami o swoim
losie. (Dla sprawiedliwosci trzeba do-
da¢, iz z powodu nieistnienia przemy-
stu znalezienie pracy wiek temu byto
sgrawq niepomiernie trudniejsza, niz
obecnie.) Mozna zatem stwierdzi¢, iz
decyzja wybrania emigracji byla za
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Mocie taki, jak my nos —
Mocie taki, jak my pysk:
Bedziecie mie¢ z tego zysk!*

(Na mel.: ,Hej, ide w las“)

»Hej, pdédzciez haw —
Boscie wszyscy nordyki,
Hej, podzciez haw —

Sprawimy woni trzewiki!*

(Na mel.: ,Goralu, czy ci nie zal*)
LA gorol — ztym okiem “btysnat,
Ciupazke mocniej zacisnat.
Rzekt: ,,Gorol na to nie fasy,
Mo kasik te wase rasy!“

(Na mel.: ,Zaszumiaty goéry*)
»,Zasumiaty gory,

Zasumiaty lasy
Hej, goérol mo kasik
Wos | wase rasy!*
(Na mel.: ,W murowanej piwnicy*)
,A gdy przyjdzie na to cas,
Z ciupazeckom hop na was!
Nie zostanie po wos Slad —
To wom sprawi ,,nordyk-brat“!*

*

Uptyneto troche wody w Poroncu,
nim spefnity sie sercem pisane stowa
Michata. ,,Nordyk-brat” jako partyzant
zapehit podhalanskie puszcze, skakat
»Z ciupazeckom® od Myslenic i Gor-
cow az po Doline Pieciu Stawow. Za-
wist wreszcie i ,,Wacus-bees wisiot“. Po
ideologach ,,Goralenvolku“ nie pozo-
stat ani $lad.

J. A Maryanski

KALENDARZ RODZINY POLSKIEJ

WYCZERPANY

Wydany przez Katolicki Osrodek
Wydawniczy ,Veritas“ w kilku tysia-
cach egzemplarzy ,,Kalendarz Rodzin}/
Polskiej*“ na rok 1954 rozszedt sie cal-
kowicie w ciagu kilku tygodni.

Prosimy zatem nie zamawiaC wiecej
»Kalendarza“, gdyz za p6zno jest juz
na wydanie drugiego naktadu.

GWIAZDKOWA POMOC DZIECIOM
POLSKIM W NIEMCZECH

Zwracamy uwage naszmm Czytelni-
kom, iz ofiary na gwiazdke dla dzieci
polskich w Niemczech oraz na inne ce-
le charytatywne sktada¢ moga za po-
Srednictwem ,,Gazety Niedzielnej*, 12,
Praed Mews, London, W.2.

_I_lm m

POLSKI

b

i drugim tygodniu stycznia.

. DO JEDNEGO Z NUMEROW STYCZNIOWYCH
I DOLACZONY BEDZIE ROWNIEZ SPIS TRESCI ROCZ-

bN YéIA,“ZYCIA“ 1953, ORAZ KALENDARZ SCIENNY
I’DQ\\E\I[EDEN Z NUMEROW STYCZNIOWYCH ,,ZYCIA*

II?VICONY BEDZIE ZAGADNIENIU EGZYSTEN- §

S CJALIZMU.

MANIFESTACJA KATOLICKA W ALBERT HALL

W NUMERZE NOWOROCZNYM ,ZYCIA“ CZY-
TELNICY NASI ZNAJDA PRZELOZONE NA JEZYK
PELNE TEKSTY WSZYSTKICH PRZEMO-
05 WIEN, WYGLOSZONYCH W CZASIE WIELKIEJ MA-
ESTACJI KATOLIKOW ANGIELSKICH W ALBERT
LL DNIA 3 GRUDNIA B.R. NUMER NOWOROCZ-
»ZYCIA“ BEDZIE MIAL 6 STRON
DODATEK ,ZYCIE KRAJU* ukaze sie dlatego w
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O RARELAIS’EM

Zwigzek Pisarzy i Polskie Towarzy-
stwo Naukowe na Obczyznie uczcity
czterechsetna rocznice Smierci Rabe-
lais‘go zajmujacym wieczorem. Kazde
z tych zrzeszeh dato wieczorowi dwu
prelegentéw. lle bylo przemoéwien?

Dwa. Bo obaj mowcy taczg tytuty
profesorskie z wysoka ran%q literacka,
pisza (czy moéwig) z naukowg precy-
zja a badajg z pisarskim polotem. Juz
chocby dlatego te dwa przemowienia
warte byly co najmniej tyle co cztery.

Profesor Stronski miat méwi¢ o Ra-
belais’em ,miedzy S$redniowieczem a
Odrodzeniem®, najwiecej jednak i naj-
ciekawiej powiedziat o stosunku mie-
dzy cztowiekiem a jego dzietem. Prze-
konywujaco  przekreslajac znak réw-
nania miedzy nimi, filuternie przepro-
wadzit proces wybielajacy pamiec
tworcy Gargantuy z zarzutdw rozwigz-
tosci, obzarstwa i opilstwa. Jedyny za-
rzut, pod adresem nie Rabelais‘go, lecz
moéwcey: Jego obraz Sredniowiecza i
Odrodzenia wydat mi sie odrobine przy-

MIGRACJA

naszych czaséw o wiele bardziej doj-
rzata, rozmyslita i odwazniejsza, Na-
sza emigracja nie jest w kazdym ra-
zie porywem uczuciowym; u jej poczat-
ku byt akt woli i osobistej decyzji kaz-
dego z emigrantdw. Trzeba dodac, iz
sto dwadziescia lat temu wierzono w
rychtg odmiane loséw, podczas gdy
dzi$ jestesSmy cierpliwsi.

Emigracja polistopadowa sktadata
sie wwiekszosci zoficerdw, politykow,
spotecznikéw, uczonych, artystow. Na-
sza — z masy spotecznej chtopsko-
mieszczanskiej. Emigranci polscy
sprzed wieku reprezentowali szczyty
spoteczne, obecni — nar6d. Wowczas
mawiano w Europie, ze emigranci pol-
scy to panowie, ktérzy wyzyskiwali
prace niewolniczg chiopéw, dzi§ emi-
gracja, to zarazem stan spofeczny, do-
browolny wybor pracy najemnej, ra-
czej deklasacja, niz utrzymanie zycio-
wej pozycji. JesteSmy emigracja pra-

cujqc%. podczas gdy polistopadowa by-
ta w duzej czesci wegetujaca i oczeku-
Jaca.

Srodki na zycie czerpata Wielka E-
migracja w ogromnej mierze z Krajhu
— z fortun magnackich i ziemianskich.
Takiemu Zenonowi Swigtostawskiemu,
przywddcy  utopijnych  socjalistow,
przystat ojciec jednorazowo na wyspe
Jersey 100 tysiecy rubli (3.000 funtow),
doradzajac mu, aby kupit calg wyspe,
by sie uwolni¢ od niewygodnych sasia-
dow. COz powiedzie¢ o Czartoryskich,
Zamoyskich, Potockich, Krasinskich?
Wowczas Kraj utrzymywat emigracje,
a w kazdym razie dziatalnos¢ polity-
Czng na emigracji.

Dzi$ jest odwrotnie. Nie mozna
wprawdzie powiedzie¢, aby emigracja
utrzymywata dziatalnos¢ polityczng w
Kraju (cho¢ moze nadejs¢ taka chwi-
la), ale Smialo rzec mozna, ze emi-
granci utrzymujg ogromng ilo$¢ Pola-
kéw w Kraju. Kto$ stusznie nazwat na-
szg emigracje ,,paczkowg”. Te paczki i
listy, wychodzace dzien w dzien ze
wszystkich krajow na Zachodzie set-
kami tysiecy, to bedzie na zawsze sym-
bol naszego stosunku do Kraju. Niech-
ze historia zatytuluje rozdzial o na-
szych dziejach: ,,Emigracja Paczko-
wa", Wysoki to zaszczyt i niezta legity-
macja. Tym tez jesteSmy z pewnoscig
wieksi od Wielkiej Emigracji: ze nie
czerpigc zadnych $érodkow material-
nych z Kraju, wysytamy tam to, na co
nas sta¢, a co niewatpliwie posiada zna-
czenie powazne. Mozna doda¢, ze nasze
sentymenty ciggna nas za granicg do
kupowania polskich towaréw. Niech
sie w oknie sklepu zagranicznego po-
jawig czekoladki Wedla, polska kiet-
basa, grzyby suszone albo i siwucha,
trzeba by mle¢ serce z kamienia i we-
za w kieszeni, aby tego za ostatni
Erosz nie naby¢. To samo jest z ksigz-

3 1 rzadkimi niestety okazami prze-
mystu artystycznego, z ktérego Polska

przedwrzesniowa tak stynefa.
Pomagamy nie tylko Polsce. Poma

gamy rowniez naszym gospodarzom.

Robotnik polski dat potezne wsparcie

cierpigcemu na brak sit roboczych
rzemystowi brytzjskiemu i amery
anskiemu. Podatki ptacone przez

Polakow réwnowazg z wielka nadwyz
ka ?ewne pomoce obci/ch rzadéw, u-
dzielane na nauke miodziezy, utrzy-
manie i pomoc lekarskg dla niezdol
nych do pracy. Polscy fachowcy, ucze-
ni, technicy ciesza sie wielka stawg
w obcych fabrykach, laboratoriach
na katedrach. Wielka Emigracja mia-
ta w tej dziedzinie rdwniez pewne za-
stugi, ale nie tak wielkie, jak obecna.
Oni kosztowali, my za siebie dobrze
ptacimy.

Bog jeden wie, jakie bedg dalsze na-
sze losy. Za wielkg zastuge miodego
pokolenia naszej emigracji trzeba po-
czytaé, iz wzielo sie z niezwyklym za-
patem do pracy, do zdobywania wie-
dzy i doswiadczenia, zamiast zbijaé
baki po placach cudzych koszar. Tak
ni). Polska Szkcta Architektury w An-
glii  puscita w Swiat przez kilka_lat
istnienia ilos¢ Inzynierow, stanowigca
potowe liczby kwalifikowanych archi-
tektow w Polsce w r. 1939. Jesli kiedy$
losy sie odmienia, do Polski powrdci
wielka armia znakomitych fachow-
cOW.

A sztuka, a literatura? Czasy nie
sprzyjajag tym sprawom. W S$wiecie
ttumno jest wprawdzie od polskich

muzykow, malarz%, artystow scenicz-
nych i baletowych. Czy tworzg oni
dzieta wybitne, o tym powie dopiero
historia. Dzieto sztuki musi fermento-
waé latami, tak jak dobre wino. Ale
prawdopodobnie pod tym wzgledem
nasza emigracja nie jest godna roz-
wigza¢ rzemyka u sandatéw Wielkiej
Emigracji. Ale bo tez Wielka Emigra-
cja zawdziecza swoj przydomek przede
wszystkim ~ pisarzom i tworcom sztuk
pieknych, a w czesci tez politykom.
By¢ moze, ze jaki$ Lelewel jest mie-
dzy nami, ale na Czartoryskiego nie
ma nawet projektu.

Zreszta wracajac do literatury, w
naszej epoce tomiki pisarzy zastgpito
czasopi$miennictwo literackie. Pod
tym wzgledem gorujemy nad Wielka
Emigracja.

Sztuka 1 polityka — to domeny
Wielkiej Emigracji. My za$ przed sad
historii mozemy przynie$¢ stos pokwi-
towan na wystane do Kraju paczki,
spracowane rece, czysta od nonsenséw
gtowe i spory kuferek dyploméw mio-
dych ludzi. | jeszcze jedno, a wazne:
nasze ksigzki, nasze materiaty i wszy-
stko to, czymeSmy Swiat starali sie
przekonac, co to jest komunizm, ktéry
Jjest wrogiem wspolnym Polski i $wia-
ta. Moze ten glos przestrogi bedzie
nam policzony Kkiedys za zastuge nie
tylko wobec Polski.

Jan Bielatowicz

¢miony tymi dziewietnastowiecznymi
(prze)sadami, z ktérymi tak namiet-
nie_rozprawiat sie niedawno w ZYCIU
ojciec Bochenski.

Profesor Folkierski pokazat, ze lite-
raturoznawstwo poréwnawcze moze
by¢ zabawg przykuwajagcg jak najlep-
sza powieS¢ detektywistyczna. | czym$
o0 wiele wiecej niz zabawa. Nawet za-
ciektego anty-komparatyste  zmuszat
do przyznania, ze 1 po tsj nitce uczo-
ny-artysta moze doj$¢ do kiebka istot-
nych prawd o dziele. Swoj bieg tropi-
cielski od Plutarcha do Rimbauda za-
czat i skonczyt w doskonatej formie.
Jego powazne okreslenia miaty smako-
wito$C dowcipow, dowcim/ — Scistos¢
definicyj. Znakomity wyklad!

Tymon Terlecki, ktory przewodni-
czyl, przypomniat, mruzac oko catkiem
Bo stronsku, ze prelegentéw ,Jtaczy
ardzo intymny, nie wszystkim znany
stosunek®”.  Stosunek nauczyciela do
ucznia. Szkoda, ze nie pomyslano, by
ten stosunek rozszerzyC przez zapro-
szenie ,,na trzeciego“ kogos z najmtod-
szych  romanistéw, uczniéw z kolei
prof. Folkierskiego. Jesli w ogdle kogo$
takiego mozna byto znalez¢ w korcu

emigracyjnego maku i... spod tego
korca wyciagnaé. M. S.
Z A P I S K |

LONDYNSKIE

Brytyjskie wydarzenia kulturalne

WYSTAWA SZTUKI
FLAMANDZKIEJ

Wystawa zimowa Akademii Krélew-
skiej na Piccadilly tym razem obejmu-
je sztuke flamandzka. Zgromadzono
poénad 600 wysoce wartosciowych i re-
prezentatywnych  eksponatéw z roz-
nych zbioréw, zaréwno brytyjskich, jak
Ii(7)610tynentalnych, z okresu lat 1300 —

Z gorg 25 lat temu, w r. 1927, odby-
fa sie w salach Royal Academy takze
duza wystawa sztuki flamandzkiej,
ktéra wowczas obejmowata réwniez
gobeliny oraz malarstwo XVIII i XIX
stulecia, obecnie niereprezentowane.

Jednak zdaniem krytykéw, obecna
wystawa pod wielu wzgledami goéruje
nad poprzednig. Przede wszystkim
wiec specjalnie bogaty i wszechstron-
ny jest pokaz malarstwa Van Dycka.
Sprawozdawca ,,Observera“ Nevile
Wallis notuje, ze rdwnocze$nie z wy-
stawg londynska odbywa sie w Rotter-
damie wielka wystawa twdrczosci Ru-
bensa, ktéry wskutek tego w Londynie
nie jest tak dobrze reprezentowany,
jakby mogt by¢ i Van Dyck go za-
¢miewa. Drugg zaletg wystawy lon-
dyniskiej sa bardzo interesujace obrazy
z okresu sztuki ,,prymitywnej“, dale)
dobry wybor dziet P. Brueghela star-
szego i bogactwo iluminowanych reko-
pisOw.

W gtéwnej galerii znajdujag sie an-
gielskie portrety Van Dycka z okresu

anowania Karola I; w sgsiednich sa-
ach rozwieszono wielkie kompozycje
malarskie flamandzkiego mistrza. Do-
brze reprezentowani s Teniers i Pie-
er Breughel miodszy.

SZTUKI TEATRALNE W BBC

AW ostatnim kwartale 1952 r. Home
Service BBC nadato szereg sztuk, cha-
rakterystycznych dla pradow i kierun-
kéw teatru brytyjskiego w okresie 1900
— 1950. Obecnie — jak podaje ,,Radio
Times* — w przygotowaniu jest ana-
logiczna seria, otyczaca twdrczosci
zagranicznej w tym samym okresie.
Audycje odbywaC sie beda w ponie-
dziatki pod og6lnym tytutem ,Twen-
tieth-Century Theatre“. W repertuarze
reprezentowani bedg pisarze scenicz-
ni Stanéw Zj., Rosji, Wioch, Francji.
Niemiec, Wegier, Hiszpanii i Szwecji.
Polski nie uwzgledniono.

Na pierwszy ogien idg: ,,Marco Mil-
lions* zmartego niedawno E. 0 ‘Neilla
(4 stycznia), ,Maska i twarz“ Luigi
Chiarelli'ego (11 stycznia), ,Odlegty
punkt*“ A~ N. Afinogenowa (18 stycz-
nia) oraz ,Podréznik bez bagazu® J.
Anouilh'a (25 stycznia).
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